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RESUMO

As cronicas de Machado de Assis, apesar do interesse que recentemente vém despertando,
constituem a parte menos conhecida da obra desse escritor. Isso aconteceria, entre outros
motivos, pelo fato de esse género de texto ter, como uma de suas caracteristicas, a efemeridade
de uma publicacdo de jornal. Assim, a legibilidade das cronicas de Machado, sobretudo para
um leitor de hoje, depende, em grande medida, da producdo de notas que expliquem passagens
obscuras (GLEDSON, 2013). O objetivo desta monografia foi justamente elaborar uma
apresentacdo e notas para trés cronicas de Machado, entre as 126 que ele publicou nos anos de
1883 a 1886, durante sua participacdo na série humoristica e coletiva “Balas de Estalo”. As
edicdes disponiveis em livro dessa serie sdo consideradas insatisfatérias tanto no que diz
respeito a qualidade das notas quanto a alteragdes indevidas e inadvertidas feitas nos textos
(GLEDSON, 2008; BERGAMINI JUNIOR; TATIM, 2013). Apesar disso, “Balas de Estalo”
foi uma das séries mais populares de sua época, (RAMOS, 2005) e, nela, Machado — ja em uma
fase de maturidade e consagrado por Memorias Postumas de Bras Cubas (1881) — abordou
assuntos que Ihe eram caros, como as implicagdes de certa apropriacdo do (pretensamente
objetivo) discurso cientifico (RAMQOS, 2016). As cronicas anotadas nesta monografia foram
aquelas em que Machado abordou as fragilidades de discursos univocos, especificamente em
relacdo a medicina cientifica, que, no Brasil, principalmente a partir de 1870, era marcada pelo
embasamento em teorias racistas (SCHWARCZ, 1993) e por travar disputas com outras praticas
de cura do periodo, com a finalidade de se estabelecer como a medicina oficial do Império
(SAMPAIO, 2001; CHALHOUB; NEVES; PEREIRA, 2003). O trabalho pratico de
apresentacdo e anotacdo das cronicas foi ancorado ndo apenas no exame de edi¢des criticas
conceituadas — sobretudo, as de outras séries cronisticas de Machado (como CANO; GRANJA,
2008; FARIA, 2009; GLEDSON, 2008; 2013; GLEDSON; GRANJA, 2008; GODOI, 2014;
PEREIRA, 2009) —, mas também em uma revisdo bibliografica sobre as notas, entendidas como
um paratexto editorial (GENETTE, 2009; 2010) e como uma reescritura ou reescrita
(LEFEVERE, 2007). Além disso, concepces e recomendacBes de importantes editores
brasileiros sobre as notas foram também consideradas para a realizacdo das anotacbes
(ARAUJO, 2008; MARTINS FILHO, 2016).

Palavras-chave: Machado de Assis; cronicas; série “Balas de Estalo”; notas e paratexto
editorial; ciéncia na literatura.



ABSTRACT

The chronicles of Machado de Assis, despite the interest they have been arousing recently,
constitute the least known part of this writer’s work. This would happen, among other reasons,
because this type of text has, as one of its characteristics, the ephemerality of a newspaper
publication. Thus, the readability of Machado’s chronicles, especially for a reader today,
depends, to a large extent, on the production of notes that explain obscure passages
(GLEDSON, 2013). The objective of this monograph was precisely to prepare a presentation
and notes for three of Machado’s chronicles, among the 126 that he published in the years 1883
to 1886, during his participation in the humorous and collective series “Balas de Estalo”. The
editions available in books of this series are considered unsatisfactory both with regard to the
quality of the notes and inappropriate and inadvertent alterations made to the texts (GLEDSON,
2008; BERGAMINI JUNIOR; TATIM, 2013). Despite this, “Balas de Estalo” was one of the
most popular series of its time, (RAMOS, 2005) and, in it, Machado — already in a phase of
maturity and consecrated by Memdrias Postumas de Bras Cubas (1881) — addressed subjects
that were dear to him, such as the implications of a certain appropriation of the (allegedly
objective) scientific discourse (RAMOS, 2016). The chronicles annotated in this monograph
were those in which Machado addressed the weaknesses of univocal discourses, specifically in
relation to scientific medicine, which, in Brazil, notably from 1870 onwards, was marked by a
foundation in racist theories (SCHWARCZ, 1993) and by disputes with other healing practices
of the period, in order to establish itself as the official medicine of the Empire (SAMPAIO,
2001; CHALHOUB; NEVES; PEREIRA, 2003). The practical work of presenting and
annotating the chronicles was based not only on the examination of reputable critical editions
— above all, those of other chronicle series by Machado (such as CANO; GRANJA, 2008;
FARIA, 2009; GLEDSON, 2008; 2013; GLEDSON; GRANJA, 2008; GODOI, 2014;
PEREIRA, 2009) — but also in a bibliographical review on the notes, understood as an editorial
paratext (GENETTE, 2009; 2010) and as a rewriting (LEFEVERE, 2007). In addition,
conceptions and recommendations of important Brazilian editors about the notes were also
considered for the realization of annotations (ARAUJO, 2008; MARTINS FILHO, 2016).

Keywords: Machado de Assis; chronicle; “Balas de Estalo” series; notes and bibliographic
paratext; Science in Literature.
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INTRODUCAO

Joaquim Maria Machado de Assis (1839-1908) dispensa grandes apresentacées. No
entanto, ainda que seus romances e contos sejam relativamente famosos entre o grande publico
e bastante estudados academicamente, as suas mais de 600 cronicas “sdo a parte menos
conhecida de toda a sua obra”, nas palavras do critico inglés John Gledson (2013, p. 9).

O pesquisador reconhece que a ignorancia sobre essa parte da producdo de Machado
ndo se da por acaso: as cronicas — redigidas para a publicagdo em jornais — sdo intencionalmente
efémeras e, sem guias, isto €, sem alguma explicacdo sobre passagens que possam parecer
obscuras para o leitor de hoje, elas sdo, em boa medida, ilegiveis (Idem, p. 11, destaque meu).
De forma semelhante, o historiador Sidney Chalhoub afirma que Machado ndo concebia suas
cronicas na esperanca de que elas transcendessem seu proprio tempo: “leitores posteros,
portanto, sdo surpresas da historia, que Machado, quem sabe, nem sequer apreciaria”
(CHALHOUB, 2009, p. 79). Chalhoub também considera que as crbnicas modernas —
frequentemente vistas como um género despretensioso ou inferior! — oferecem dificuldades
especificas de interpretacdo, boa parte delas devido ao fato de as crbnicas serem imersas em
indeterminacdes de sua época, isto é, “afundadas na terra e no estrume da historia”
(CHALHOUB, 2009, p. 244).

No caso de Machado de Assis, Gledson considera que as suas cronicas sao mais
dificeis de editar do que a maioria dos textos desse género, uma vez que o Bruxo do Cosme
Velho seria “muito mais obliquo e reticente” (GLEDSON, 2008 [1990], p. 74). Assim, para
Gledson, mesmo os leitores contemporaneos de Machado certamente tiveram dificuldades de
acompanha-lo em alguns momentos, ja que, como depois afirmaram o proprio Gledson e Lucia
Granja, Machado teria um “instinto recorrente de se expressar por meio de enigmas”
(GLEDSON; GRANJA, 2008, p. 34).

No entanto, o pesquisador inglés defende enfaticamente a necessidade de se encarar
essas dificuldades impostas pelas crénicas de Machado, dado o enorme interesse que todas as
obras desse escritor atraem: “temos o direito e até o dever de nos debrucar sobre essa parte
fascinante da sua produ¢ao” (GLEDSON, 2013, p. 9). Outros motivos, apontados pelo critico,
para nos determos sobre essas cronicas sdo os fatos de que elas acompanhariam, e as vezes

antecipariam, as mudancas pelas quais Machado passou em outros géneros; seguiriam 0

1 Ou como uma filha bastarda da arte literaria, que trata de temas leves e deve ser esquecida nas paginas dos jornais
velhos, nas palavras de Sidney Chalhoub, Margarida de Souza Neves e Leonardo Affonso de Miranda Pereira
(2005, pp. 11-12).
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desenvolvimento da imprensa brasileira do século XIX; e seriam ainda um meio privilegiado
para se entender a interacdo entre o escritor e 0 mundo publico onde ele se movia (GLEDSON,
2008, pp. 13-14).2

Recentemente, como o proprio John Gledson reconhece, vém ocorrendo grandes
progressos no que diz respeito ao interesse que essas pequenas obras tém despertado em criticos
respeitados, de diferentes areas e linhas, como Nicolau Sevcenko, Roberto Schwarz, José
Miguel Wisnik e Luiz Costa Lima. Além disso, boas edi¢cdes das cronicas, bem anotadas, tém
sido publicadas (GLEDSON, 2013, p. 10). O proprio Gledson empreendeu um esforco para a
elaboracdo de edi¢Oes anotadas de cronicas de Machado de Assis (GLEDSON, 2008 e 2013;
GLEDSON; GRANJA, 2008). Duas dessas edi¢des, organizadas, integral ou parcialmente, por
Gledson, foram publicadas pela Editora da Unicamp, que, até agora, ja publicou seis edi¢des
criticas de séries de cronicas de Machado (CANO; GRANJA, 2008; FARIA, 2009; GLEDSON,
2008; GLEDSON; GRANJA, 2008; GODOI, 2014; e PEREIRA, 2009). No entanto, ha ainda
muito material a ser explorado.

A relacdo de Machado de Assis com as cronicas comegou cedo em sua vida, no
final da década de 1850, quando ele tinha apenas 20 anos. E, com poucos intervalos, essa
relacdo durou mais de 40 anos, quase até o fim da vida do escritor. Ao longo de todo esse tempo,
como ja dito, Machado produziu mais de 600 textos desse género.®

Publicadas em diferentes jornais e revistas, essas cronicas eram agrupadas em
séries, individuais ou coletivas — nesse ultimo caso, Machado era um dos autores que se
revezavam na escrita dos textos. O escritor publicou crénicas em mais de uma dezena de séries,*
todas diferentes entre si e assinadas por distintos pseudénimos. Para mencionar uma diferenca
evidente, por exemplo, na série “A+B” (publicada entre agosto e outubro de 1886), o narrador,

Jodo das Regras, limitava-se a “reproduzir” dialogos entre dois personagens, A e B;® ja a série

2 Vale também lembrar que, no século XIX, os jornais eram os principais veiculos de comunicagdo com o grande
publico, com tiragens muito superiores aquelas alcangadas por outras obras impressas. Mesmo com as baixas taxas
de escolaridade e de alfabetizag&o, os jornais se mostravam capazes de influenciar os mais diversos grupos sociais,
0 que pode ser explicado pela rapida difuséo do que era publicado e por habitos como a leitura em voz alta. Assim,
alargando o horizonte de possiveis leitores, 0s jornais proporcionavam prestigio e reconhecimento aos seus autores
(CHALHOUB; NEVES; PEREIRA, 2005, p. 18).

3 Recentemente, Silvia Maria Azevedo, apds anos de pesquisa, conseguiu atribuir a autoria, antes incerta, a muitas
crbnicas de Machado. Os textos foram publicados no livro Badaladas Dr. Semana, de Machado de Assis. Pesquisa,
organizacao, apresentacao e notas de Silvia Maria Azevedo. Sdo Paulo: Nankin Editorial, 2019, 1.682 p.

4 No “Anexo 1 — Séries de cronicas de Machado de Assis”, h4 uma tabela, adaptada de John Gledson (2013), com
as séries de Machado, local e periodo de publicacdo, quantidade de cronicas e assinatura adotada pelo escritor.

5 Para mais informagdes sobre essa série, conferir “A arte de alinhavar histérias — a série ‘A + B’ de Machado de
Assis” (CHALHOUB, 2005).
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“Gazeta de Holanda” (publicada entre novembro de 1886 e fevereiro de 1888), assinada por
Malvdlio, era escrita em versos.

Uma das séries coletivas da qual Machado participou se chamava “Balas de Estalo™.
Em 1883, aos 44 anos de idade, o escritor, ja consagrado por Memorias Pdstumas de Bras
Cubas, aceitou o desafio de participar dessa série, de tom humoristico, publicada no jornal
Gazeta de Noticias. Como afirma Ana Flavia Cernic Ramos, nas “Balas”, mais de uma dezena
de autores “se revezavam no oficio de comentar os mais variados assuntos do dia a dia e [...]
tinham como mote central de seu trabalho fazer pilhéria com os fatos inusitados do cotidiano e
da politica imperial” (RAMOS, 2016, p. 24). A série, em seus quatro anos de publicacdo diaria
(entre 1883 e 1887), rendeu um conjunto de mais de 900 cronicas. Dessas, 126 foram escritas
por Machado de Assis, entre 3 de julho de 1883 e 22 de mar¢o de 1886, sob 0 pseudénimo de
Lélio.

Ana Flavia Cernic Ramos, que ja se dedicou a estudar o conjunto dessas cronicas
(RAMOS, 2005) e também, especificamente, a participacdo de Machado (RAMOS, 2016),
considera que, em suas “Balas”, o Bruxo do Cosme Velho teria dado énfase a implicacfes de
certas apropriacfes do discurso cientifico, assunto bastante em pauta no Brasil, sobretudo, a
partir de 1870. Para Machado, o discurso cientifico, como qualquer outro, ndo seria objetivo
nem inquestionavel; pelo contrério, algumas apropriagdes desse discurso serviam para sustentar
certos interesses, como era o caso, por exemplo, das teorias cientificas racistas, que defendiam
uma superioridade natural de pessoas brancas. Outra apropriacdo desse discurso, mas no campo
da literatura, sustentaria o Naturalismo, movimento literario criticado por Machado.

Ainda de acordo com Ana Flavia Ramos, Lélio, o pseudénimo usado pelo escritor,
parecia, em varias de suas “Balas de Estalo”, “testar os limites dos argumentos das teorias
cientificas que estavam se difundindo no Brasil, na tentativa de combater o dogmatismo, o
‘messianismo’ da intelectualidade brasileira em rela¢ao a essas ideias” (Idem, p. 196). Lélio
levava esses argumentos ao extremo e, assim, demonstrava que essas “doutrinas cientificas
tinham significados muito maiores que simplesmente compreender os fen6menos naturais que
regiam o mundo” (Ibidem).

Com essa estratégia de levar os argumentos das teorias cientificas até seus limites,
até o absurdo, nessa série, Lélio passou por varios temas, um deles — bastante discutido nos
jornais da época — foi o das ciéncias medicas. No Rio de Janeiro do final do século XIX, assim
como em todo o pais, variadas praticas de cura conviviam lado a lado com a medicina oficial
do Império — aquela que se julgava cientifica (SAMPAIQO, 2001, p. 21). Membros da classe

médica (ainda que também criticassem outros colegas por impericias) encetaram uma “cruzada
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anticharlatanismo”, perseguindo agentes de cura ndo oficiais (ldem, p. 24). Assim, 0
estabelecimento da medicina cientifica no Brasil é resultado de um processo conflituoso, que
envolvia diversas praticas de cura e sujeitos, que travavam disputas em torno das concepcdes
sobre salde e doenca (CHALHOUB; NEVES; PEREIRA, 2003, p. 11). Machado de Assis, com
seu caracteristico ceticismo generalizado, participou desse debate, mostrando-se menos
contrario as condenacdes que a medicina popular recebia pela medicina cientifica (GLEDSON,
2008, p. 56).

Apesar do interesse que as cronicas de Machado sobre esse tema — ou melhor, que
todas as “Balas de Estalo” produzidas por Machado — certamente despertam, elas foram
publicadas, até o momento, em duas edi¢des em livros (sem contar edi¢fes de obras completas
do escritor e de coletaneas que reunem apenas algumas dessas crénicas) que, segundo John

Gledson, sdo desapontadoras:

[...] ha também, além da edi¢do de Raimundo de Magalh&es Janior, Cronicas de Lélio
(Rio de Janeiro: Civilizagdo Brasileira, 1958), a mais recente de Heloisa Helena Paiva
de Luca, Balas de estalo, de Machado de Assis (S&o Paulo: Annablume, 1998). Esta
tem a vantagem de acrescentar uma crénica inédita® a colecéo. Infelizmente, em muitos
outros aspectos, a edi¢do é bastante desapontadora. As notas séo, a todas as luzes,
insuficientes e ndo iluminam os acontecimentos di&rios que estdo na origem de muitas
crdnicas. Numa obra que se supde de utilidade para outros estudiosos, ndo ha sequer
indice onomastico. Finalmente, em alguns momentos, a organizadora se da ao luxo
de corrigir Machado, substituindo “achaques” por “ataques” (ver p. 49), por exemplo,
quando no jornal constava “cura os achaques humanos” (verdade seja dita, Magalhaes
[sic] “corrige” sem nos advertir de que esta corrigindo) (GLEDSON, 2008, p. 58, nota
n. 5, destaque meu).

Atilio Bergamini Junior e Janaina Tatim também se mostraram insatisfeitos com as

edicoes de “Balas de Estalo” disponiveis:

Em 1958, Raimundo Magalh&es Junior coligiu em Crénicas de Lélio grande parte das
balas de estalo de Machado, todavia com algumas auséncias, notas insuficientes e
vagamente informativas. Além dessa edicdo, as balas também entraram para o tomo
das crbnicas nas sucessivas edi¢es das obras completas do autor, sem o trabalho de
anotacdo. Em 1998, Heloisa Helena Paiva de Luca reeditou as balas de Machado,
dessa vez reunindo todas as crénicas, porém, sem ir muito além do que fora Magalhdes
Janior no esmero com a edicao.

Ou seja, ainda que a série tenha sido em seu tempo sucesso junto ao publico leitor das
folhas da Corte, o histérico de suas edi¢cdes em livro revela o quanto ela foi lembrada
apenas a partir de Machado de Assis. Mesmo para as cronicas de Machado, observa-
se a auséncia de uma edicdo que dé sustento a leitura voltada para a pesquisa.

Apesar de as “Balas de estalo” comporem a fase madura de Machado de Assis e apesar
de terem feito parte, durante um periodo consideravel, do cotidiano de publicagéo de
um dos jornais de maior relevancia no ultimo quartel do século XIX no Brasil, até
recentemente suas cronicas permaneceram quase despercebidas por pesquisadores da

® Gledson esta se referindo ao fato de que Heloisa Helena Paiva de Luca, ao organizar as publicaces, deparou-se
com uma “Bala de Estalo” de Machado que ainda ndo havia sido encontrada, pelo “simples fato de que fora
impressa na terceira pagina do jornal, e ndo na segunda, como era de habito” (LUCA, 1998, p. 20).
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literatura brasileira, do jornalismo e da histéria (BERGAMINI JUNIOR; TATIM,
2013, pp. 34-35).

Dadas essas circunstancias, destaco alguns pontos: (i) a necessidade, indicada e
justificada, de nos dedicarmos a produzir edi¢cBes bem anotadas das crdnicas daquele que é
considerado por muitos um dos maiores escritores brasileiros, sendo o maior; (ii) o interesse da
série “Balas de Estalo” em si; (iii) o interesse das discussfes a respeito da ciéncia médica,
inclusive, bastante debatida nesse momento de pandemia de Covid-19; e (iv) o fato de que as
edi¢des existentes das cronicas de “Balas de Estalo” sdo consideradas desapontadoras tanto do
ponto de vista da qualidade das notas (e de outros recursos, como indices onomasticos) quanto
em relacdo as alteracdes indevidas e inadvertidas feitas nos textos por seus organizadores.

Diante desse cenario e considerando que o curso de Estudos Literarios da Unicamp
pretende, também, preparar os alunos para atuarem no meio editorial ® a minha proposta nesta
monografia foi elaborar notas para as trés cronicas, selecionadas entre as 126 “Balas de Estalo”
produzidas por Machado de Assis, nas quais o escritor abordou o tema das ciéncias médicas de
seu tempo. Além disso, produzi um texto de apresentacdo — que inclui a explicacéo dos critérios
de selecdo das cronicas, de estabelecimento do texto e de elaboracgdo das notas — e conferi o
texto, como publicado originalmente na Gazeta de Noticias.

As cronicas selecionadas — que ndo tém titulos, como todas as “Balas de Estalo” —
foram publicadas em 2 de julho de 1883 (essa € a cronica de estreia de Machado na série), 10
de agosto de 1884 e 18 de novembro de 1884. A primeira dessas cronicas ndo foi incluida no
livro Cronicas de Lélio ([1958]), organizado por Raymundo Magalh&es Junior. J4 o livro Balas
de Estalo de Machado de Assis (1998), organizado por Heloisa Helena Paiva de Luca, apresenta
essa cronica com duas notas.® No meu trabalho de anotacéo, julguei necessario elaborar dez
notas para esse texto. As outras duas cronicas escolhidas foram incluidas nos dois livros: a

publicada em 10 de agosto de 1884 contém apenas uma nota no livro de Magalhaes Janior® e

7 Para Lilia Moritz Schwarcz, a pandemia de Covid-19 marcaria o fim do século XX, ao mostrar o0 nosso lado
humano e vulneravel. Uma criatura invisivel a olho nu foi capaz de paralisar o planeta e abalar a crenga tipica do
século XX de que a tecnologia emanciparia e libertaria os seres humanos (SCHWARCZ, 2020, p. 6). Nesse cenario
de vulnerabilidade e incerteza em que vivemos, acredito que a perplexidade de Lélio, o narrador de Machado de
Assis, diante de novas praticas de cura e de remédios milagrosos, hoje, até nos provoca mais do que, talvez, ha
alguns anos.

8 Como pode ser conferido na pagina com os objetivos do curso: https://www.iel.unicamp.br/node/1516. Acesso
em 09/05/2021.

® A primeira delas é uma explicagdo sobre quem era Lulu Sénior, pseudénimo de outro cronista das “Balas”, que
é mencionado por Machado. A outra é um aviso sobre a substitui¢do que a organizadora faz da palavra “avd” por
“autor” (LUCA, 1998, pp. 31-32). A meu ver, essa alteracdo nao era necessaria; logo, na crénica apresentada neste
trabalho, mantive “avd”.

10 Nessa nota, Magalhdes Janior comenta: “Os velhos remédios sempre preocuparam Machado de Assis. Ver as
cronicas de ‘A semana’ e de ‘Didlogos e reflexdes de um relojoeiro’, este publicado por esta mesma editora”
(MAGALHAES JUNIOR, [1958], p. 53).
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nenhuma no livro de Luca; e a cronica de 18 de novembro de 1884 néo apresenta nota alguma
nas duas publicagOes. Neste trabalho, decidi elaborar quatro notas para a cronica de agosto e
nove para a de novembro.

Evidentemente, essa elaboracdo das notas exige um embasamento nao sé pratico
(ancorado em edic0es criticas consagradas, seja de crénicas do Machado ou ndo), como também
tedrico. Para além de textos tedricos sobre as cronicas de Machado, em especial sobre as “Balas
de Estalo” e sobre a ciéncia e a medicina no século XIX, foi realizada uma revisdo bibliogréfica
sobre as notas de rodapé, entendidas como um tipo de paratexto editorial, na concepcdo do
francés Gérard Genette, critico e tedrico da literatura, ou entendidas como
reescrituras/reescritas, na concepcao do belga André Lefevere, teérico da traducéo.

Para Genette, as obras literarias se apresentam ao publico junto de outras producdes
(por exemplo, capa, notas, orelhas...) que contribuem para a construcdo dos sentidos dessas
obras. Tais producdes, que de certo modo acompanham o texto em si, sdo denominadas por
Genette como “paratextos”. Esses elementos envolvem o texto, “exatamente para apresenta-lo,
no sentido habitual do verbo, mas também em seu sentido mais forte: para torna-lo presente,
para garantir sua presenca no mundo, sua ‘recep¢do’ e seu consumo, sob a forma, pelo menos
hoje, de um livro” (GENETTE, 2009, p. 9, grifos do autor).

Para Lefevere, as “reescritas” ou “reescrituras” seriam aqueles textos escritos por
mulheres ou homens intermediarios, ou seja, pessoas que ndo escrevem literatura, mas que
seriam corresponsaveis pela recepcdo geral e pela sobrevivéncia de obras literarias entre 0s
chamados “leitores ndo profissionais”. Esses — que seriam a grande maioria dos leitores —
raramente leem a literatura na forma como o autor a escreveu; eles a leem, sobretudo, por meio
de reescrituras, sendo a principal delas a tradugéo (LEFEVERE, 2007, pp. 13-14).

Acredito que a elaboracdo de notas para as trés “Balas de Estalo” de Machado
desempenhe esse papel de tentar garantir a existéncia dessas crénicas no mundo, ja que, sem as
notas, de acordo com o préprio Gledson (2008), esses textos de Machado sdo, em grande
medida, ilegiveis.

No primeiro capitulo da monografia, “Tornando textos presentes”, as notas foram
0 assunto principal. Para compreendé-las melhor, apresentei brevemente as concepgdes de
Genette sobre cinco diferentes tipos de relacdes entre textos, destacando, entre essas relacdes,
a paratextualidade. Também nesse capitulo foram apresentados alguns aspectos da discussdo
de Lefevere sobre a reescrita ou reescritura e recomendacdes sobre as notas, feitas por dois

consagrados editores brasileiros: Emanuel Aradjo e Plinio Martins Filho.
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Um dos temas tratados em “Entre balas e remédios”, o segundo capitulo, foi a
polémica questdo da elaboracdo literaria das cronicas de Machado de Assis: seriam seus
pseuddnimos apenas um recurso para o escritor expressar suas ideias de modo anénimo, ainda
que ironicamente, ou seriam eles espécies de narradores-personagens? Nesse capitulo, foram
também apresentadas brevemente as “Balas de Estalo”, com destaque para a participacdo de
Machado nessa série e para a construcdo de seu pseudénimo, Lélio. Ainda nesse capitulo, foi
abordado o desagrado do Bruxo do Cosme Velho em relacdo a uma pretensa objetividade do
discurso cientifico. Uma das areas em que esse discurso tentava se afirmar era a das ciéncias
médicas, pelas quais Machado se mostrou interessado, inclusive em suas “Balas de Estalo”. Por
isso, uma apresentagdo do cendrio belicoso entre a medicina cientifica e outras préticas de cura
no Brasil do final do século XI1X foi o ultimo tema abordado no capitulo dois.

Por fim, o terceiro capitulo, “Apresentar e tornar presente: uma tentativa”, contém
0 objetivo mais especifico desta monografia: a apresentagdo e a anotagdo das trés “Balas de

Estalo” nas quais Machado abordou as ciéncias médicas de forma explicita.
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CAPITULO 1 — TORNANDO TEXTOS PRESENTES

1.1 Texto e paratexto, escrita e reescrita

As notas podem ser compreendidas como parte de uma categoria mais ampla: os
“paratextos editoriais”, na denominagdo do francés Gérard Genette (1930-2018), critico e
teorico da literatura. Os paratextos ou a paratextualidade, por sua vez, fazem parte de outra
categoria, ainda mais ampla, a qual Genette chama de “transtextualidade” ou “transcendéncia
textual do texto”, que pode ser definida, grosso modo, como tudo que coloca um texto “em
relagdo, manifesta ou secreta, com outros textos” (GENETTE, 2010 [1982], p. 13).1

Genette propde cinco tipos de relacBes transtextuais: (i) intertextualidade, (ii)
paratextualidade, (iii) metatextualidade, (iv) arquitextualidade e (v) hipertextualidade. Uma
precaucao importante dada por Genette é a de que esses cinco tipos ndo devem ser considerados
estanques, sem comunicagéo ou intersecdo, uma vez que as relacoes entre eles s&o numerosas
e muitas vezes decisivas (Idem, p. 23). A fim de melhor situar a “paratextualidade”, a categoria
na qual as notas se encaixam e que, portanto, € o foco desta secdo, também apresentarei,
brevemente, os outros quatros tipos de transtextualidade.

O primeiro tipo, a “intertextualidade”, ¢ definido por Genette (Idem, p. 14), de
forma restritiva, como uma relacdo de copresenca entre dois ou Varios textos, ou, como ocorre
mais frequentemente, como a presenca efetiva de um texto em outro. A citacdo, o plagio e a
alusdo sdo, nessa acepcao, formas de intertextualidade.

O terceiro tipo, a “metatextualidade”, ¢ mais usualmente chamada de “comentario”
e é, por exceléncia, a relagdo da critica. A metatextualidade une um texto a outro sem
necessariamente cita-lo (Idem, p. 17).

O quarto tipo, a “hipertextualidade” é o foco do livro Palimpsestos: a literatura de
segunda méo. Ela diz respeito a toda relagdo que une um texto B (“hipertexto”) a um texto
anterior A (“hipotexto”), do qual B “brota de uma forma que nio é a do comentario” (Idem, p.

18). O proprio Genette reconhece a temeridade dessa definigdo (que usa a metafora “brotar” e

11 Genette afirma que, em um primeiro momento e na falta de melhor opgéo, utilizou, no livro Introduction a
larchitexte (1979), o termo “paratextualidade” para designar o que ele passou a chamar, em Palimpsestos: a
literatura de segunda méo, de “transtextualidade” (GENETTE, 2010 [1982], p. 13). O autor deslocou o termo
“paratextualidade” para designar outra coisa, mais especifica, que serd apresentada com mais detalhes ainda nesta
secao.
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uma negacao) e desenvolve um pouco mais a sua explicacdo, utilizando a nocéo geral de texto
de segunda mio ou “texto derivado de outro preexistente” (Ibidem).t?

O quinto tipo, a “arquitextualidade”, ¢ definida como “o conjunto das categorias
gerais ou transcendentes — tipos de discurso, modos de enunciacao, géneros literarios, etc. — do
qual se destaca cada texto singular” (Idem, p. 13). Esse € o tipo mais abstrato e implicito e seria,
para Genette, em certa medida, quase o mesmo que a “literariedade da literatura”. Além disso,
a arquitextualidade seria silenciosa e articularia, no maximo, uma mencdo de carater
taxondmico, por exemplo, no titulo (“poesias” ou “ensaios”) ou na indicacao (“romance” ou
“narrativa”).

O segundo tipo, deliberadamente adiado por ser o foco desta secdo, € a
“paratextualidade”. Genette afirma que a paratextualidade diz respeito a relagdo entre o texto
propriamente dito e o que ele chama de paratextos, que seriam sinais acessorios que fornecem
ao texto um aparato e eventualmente um comentério (Idem, p. 15). Exemplos de paratextos sdo:
capa, orelha, titulo, subtitulo, prefacio, posfacio, prélogo, notas marginais, notas de rodapé,
notas de fim de texto, ilustracGes, entre outros.

Essa foi a definicdo dada por Genette em 1982, no livro Palimpsestos: a literatura
de segunda mao. Tal definicdo, porém, s6 foi desenvolvida posteriormente. Cinco anos mais
tarde, o autor dedicou um livro inteiro aos paratextos: Seuil,** ou, na edigdo brasileira,
Paratextos editoriais (2009 [1987]). Nesse livro, Genette ndo alterou a base da defini¢do de
1982; porém, desenvolveu sua explicacdo. Por exemplo, ele reforcou a ideia de que os
paratextos seriam “acompanhamentos” que apresentam o texto, inclusive, no sentido de
garantir sua presenga no mundo:

A obra literaria consiste, exaustiva ou essencialmente, em um texto, isto é (definicéo
minima), em uma sequéncia mais ou menos longa de enunciados verbais mais ou

2. Sem me estender muito mais nesse tipo de transtextualidade, apresento apenas um exemplo de Genette que,
creio, ajuda a compreender melhor a hipertextualidade: a Odisseia, de Homero, seria o hipotexto de dois (entre
outros) hipertextos: Eneida, de Virgilio, e Ulisses, de James Joyce. Esses dois hipertextos ndo existiriam da mesma
forma sem o hipotexto, ainda que seus autores operem transformacdes simétricas e inversas na obra de Homero:
“Joyce conta a historia de Ulisses de maneira diferente de Homero, Virgilio conta a histdria de Enéias & maneira
de Homero” (Genette, 2010 [1982], p. 20). Esse exemplo também ajuda a elucidar outra questdo. Genette (Idem,
p. 24) antecipa uma possivel obje¢do de que é caracteristico das obras literarias evocarem, em algum grau, outras
obras; o que nos levaria a conclusdo de que todas as obras sdo hipertextuais. No entanto, em sua abordagem,
Genette considera, aludindo a Orwell, que algumas obras seriam “mais iguais” que outras; entdo, ele considerara
nessa categoria apenas os hipertextos com relagdes mais explicitas.

13 A palavra francesa “seuil” pode ser traduzida como “limite”, “fronteira” ou “limiar”, o que se relaciona ao que
Genette (2009 [1987], p. 10) aponta sobre o paratexto se localizar em uma zona indecisa entre o dentro e o fora do
texto, isto é, entre o texto propriamente dito e os discursos do mundo sobre esse texto. Além disso, essa zona
indecisa ndo seria apenas um local de transi¢do entre o texto e o extratexto, mas constituiria também um local de
“transagdo”, pois seria um “lugar privilegiado de uma pragmaética e de uma estratégia, de uma acéo sobre o publico,
a servico, bem ou mal compreendido e acabado, de uma melhor acolhida do texto e de uma leitura mais pertinente
— mais pertinente, entenda-se, aos olhos do autor e de seus aliados” (Idem, p. 10).
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menos plenos de significacdo. Contudo, esse texto raramente se apresenta em estado
nu, sem o reforco e 0 acompanhamento de certo niimero de produgdes, verbais ou nao,
como um nome de autor, um titulo, um prefacio, ilustracfes, que nunca sabemos se
devemos ou ndo considerar parte dele, mas que, em todo caso, o cercam e 0
prolongam, exatamente para apresenta-lo, no sentido habitual do verbo, mas também
em seu sentido mais amplo: para torna-lo presente, para garantir sua presenca no
mundo, sua “recepgdo” ¢ seu consumo, sob a forma, pelo menos hoje, de um livro
(Idem, p. 9, destaques do autor).

Para Genette, ndo existem textos sem paratextos:'* mesmo na Antiguidade ou na
Idade Média, quando os textos circulavam em manuscritos em estado praticamente bruto, a
transcricdo ou a transmisséo oral introduziam uma parte de materializacéo (grafica ou fonica)
que induziria efeitos paratextuais. Apesar disso, a presenca dos paratextos nao é constante nem
sistematica, ela se modifica conforme as épocas, 0s autores, 0s géneros, as culturas, entre outros
elementos. Houve um periodo, por exemplo, em que 0 nome do autor ndo era um elemento
obrigatdrio ou, mesmo hoje em dia, de fato, nem todos os livros tém prefacio ou notas. E esse
caréater irregularmente obrigatorio do paratexto pode ser observado também na relagdo com os
leitores, que podem escolher ler ou ndo o prefacio ou as notas, por exemplo. Inclusive, Genette
pontua que ha paratextos que sao dirigidos apenas a alguns leitores (Idem, p. 11).

Antes de ver 0s tragos que, para o0 autor, constituem os paratextos, vejamos outra
forma de compreender esse tipo de producéo que apresenta 0s textos, no sentido de garantir a
presenca deles no mundo. André Lefevere, tedrico da tradugdo, propde a nogado de “reescrita”
ou “reescritura” para tratar de textos escritos por homens e mulheres “intermediarios”, ou seja,
pessoas que ndo escrevem literatura, mas que a reescrevem. Essas pessoas seriam
corresponsaveis (em proporcdo igual ou até maior que o0s escritores) pela recepcdo geral e pela
sobrevivéncia de obras literarias entre aqueles que Lefevere chama de “leitores nao
profissionais” — a grande maioria dos leitores —, 0s quais mais frequentemente leem literatura
da forma como ela foi reescrita, e ndo do modo como os autores a escreveram. E nesse sentido
que Lefevere defende que o “sucesso” (aceitagdo ou rejei¢ao, canoniza¢ao ou nao) de uma obra
depende muito menos de um suposto “valor intrinseco” dela do que de fatores concretos, sendo
a reescritura um desses fatores (LEFEVERE, 2007, pp. 13-14).

A reescrita mais discutida por Lefevere (2007) é a tradugdo. Porém, a edicdo, a
antologizacdo, a compilacdo de historias de literatura e obras de referéncia e a producéo de
algumas formas de criticas que ainda conseguem atingir leitores ndo profissionais (como

biografias ou resenhas de livros) sdo também reescritas importantes; assim como 0 sdo as

14 Ainda que, paradoxalmente, possam existir paratextos sem textos, por exemplo, nos casos de obras desaparecidas
das quais conhecemos apenas 0s titulos.
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adaptacOes cinematograficas ou televisivas. Essas variadas atividades de reescrita ndo sao

recentes:

Reescritores sempre estiveram presentes entre nés. O escravo na Grécia organizava
antologias dos classicos gregos para ensinar filhos dos senhores romanos. O erudito
do Renascimento coletava varios manuscritos e trechos de manuscritos, a fim de
publicar uma edigcdo mais ou menos confidvel de um cléssico grego ou romano.
Destacam-se, também, os compiladores das primeiras histérias da literatura grega e
latina no século 17 que ndo foram escritas nem em latim nem em grego, e 0s criticos
do século 19, que explicavam a docgura e a clareza contidas nos trabalhos de literatura
classica ou moderna a um publico cada vez menos interessado. Chega-se ao tradutor
do século 20, que tenta “transportar o original através” das culturas, como tantas
geragdes de tradutores tentaram antes dele e, ao compilador dos “Guias de Leitores”
contemporaneos que fornecem referéncias rapidas sobre autores e livros que deveriam
ter sido lidos como parte da educacdo dos leitores ndo profissionais, mas que cada vez
menos o0 sdo (Idem, p. 15).

Além de ndo serem recentes, vale lembrar que as reescritas tampouco sao “neutras”:
“toda reescritura, qualquer que seja sua intengdo, reflete uma certa ideologia e uma poética e,
como tal manipula a literatura para que ela funcione dentro de uma sociedade determinada e de
uma forma determinada” (Idem, p. 11).

Considero que alguns paratextos podem ser compreendidos também como
reescrituras. No caso desta monografia, houve dois movimentos de reescrita: a selecéo
(antologizacdo?) de trés cronicas e a apresentacdo dessas cronicas (tanto por meio de
introducao/prefacio, quanto pelas notas). Esses movimentos tentam aproximar os leitores nao
profissionais de uma parte menos conhecida da obra de Machado de Assis, as suas cronicas, as
quais, como vimos, sem 0 aparato de notas sao, em boa medida, ilegiveis (GLEDSON, 2013,
p. 11).

Incorporando essa dimensao de reescrita a discussao, retornemos a concepcdo de
paratexto, mais especificamente ao que o constitui. Genette parte de alguns tracos que
definiriam a mensagem paratextual. Esses tracos descreveriam caracteristicas espaciais,
temporais, substanciais, pragmaticas e funcionais:

De maneira mais concreta: definir um elemento de paratexto consiste em determinar
seu lugar (pergunta onde?), sua data de aparecimento e, as vezes, de desaparecimento
(quando?), seu modo de existéncia, verbal ou outro (como?), as caracteristicas de sua

instancia de comunicagéo, destinador e destinatario (de quem? A quem?) e as fungdes
que animam sua mensagem: para qué? (Idem, p. 12).

Em relacdo as caracteristicas espaciais, Genette propde dois espacos que podem ser
ocupados pelos paratextos, ou, dito de outra forma: “paratexto = peritexto + epitexto”. O
peritexto € a categoria mais tipica dos paratextos, e fica em torno do texto (como o titulo ou o

prefacio) ou até mesmo nos intersticios do texto (como titulos de capitulo ou algumas notas).
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O epitexto também fica em torno do texto, porém “a uma distancia mais respeitosa (ou mais
prudente)” (Idem, p. 12). Essa categoria diz respeito a mensagens que se situam na parte externa
do livro, como conversas, entrevistas, correspondéncias ou diarios intimos.

Quanto a caracteristicas temporais, tomando como referéncia a data de
aparecimento do texto, os paratextos podem surgir antes do texto, sendo chamados nesse caso
de anteriores (como panfletos, antincios de “no prelo” ou pré-publicacbes em jornais); podem
surgir a0 mesmo tempo em que o texto, 0s chamados originais (como prefacios produzidos na
mesma epoca do texto que apresentam); ou podem surgir depois da producdo do texto. Nesse
ultimo caso, Genette divide 0s paratextos em posteriores (quando aparecem alguns meses apos
o0 texto) ou tardios (quando aparecem anos apés o texto). Ainda em relacdo ao tempo, Genette
propGe uma segunda classificacdo: paratextos postumos (elementos que aparecem apos a morte
do autor) ou antumos (elementos produzidos durante a vida do autor). Além de poderem
aparecer a todo momento, os paratextos podem também desaparecer, de forma definitiva ou
ndo, dependendo da deciséo do autor ou de outra pessoa (Idem, pp. 12-13).

Quanto as caracteristicas substanciais, na maioria dos casos, 0S paratextos séo
textuais, mas pode haver também outros tipos de manifestacdes: icdnicas (como as ilustracdes),
materiais (como escolhas tipograficas) ou factuais (como informagdes sobre o género, a idade
ou 0s prémios do autor) (Idem, p. 14).

A condicdo pragmatica (Idem, pp. 15-17) do texto diz respeito a algumas
caracteristicas de sua situa¢do de comunicagdo, como a natureza do destinador e do destinatario.
Em relacdo ao destinador de uma mensagem paratextual: ele ndo é necessariamente o
verdadeiro produtor da mensagem, mas o autor e o editor sdo (inclusive juridicamente) os
responsaveis pelo texto e pelo paratexto, ainda que possam delegar parte dessa
responsabilidade, por exemplo, quando ha um prefacio escrito por um terceiro. Ainda em
relacdo a responsabilidade, um paratexto pode ser oficial (quando autor ou editor assumem
abertamente a responsabilidade) ou oficioso (quando existe a possibilidade de se esquivar da
responsabilidade, como em declaracGes ou entrevistas, ja que o autor pode alegar, por exemplo,
que alguma afirmacdo ndo corresponde exatamente ao que ele quis dizer). Quanto ao
destinatario, o paratexto pode ser classificado como publico (quando destinado ao publico
“geral” ou a certas categorias de leitores, como criticos ou livreiros), privado (quando destinado
a alguns particulares) ou intimo (quando o autor endereca uma mensagem a si proprio).

O ultimo aspecto, funcional, diferentemente das outras caracteristicas, ndo é da

ordem das escolhas e ndo pode ser descrito teoricamente, a priori: “As funcGes do paratexto
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constituem, pois, um objeto muito empirico e muito diversificado, que se deve evidenciar de
maneira indutiva, género por género e, muitas vezes, espécie por espécie” (Idem, p. 18).

Nesse livro, Genette afirma que ndo pretendia fazer um estudo exaustivo dos
paratextos, mas apenas uma introducao e um exortacéo a esse tipo de pesquisa, a0 mesmo tempo
em que propunha, em um nivel geral, uma tipologia dos paratextos (Idem, p. 355). O autor
também se limitou ao estudo dos paratextos no universo da literatura, mas ele lembra que eles
existem no universo da musica, das artes, do cinema, entre outros (Idem, p. 357).

Genette ainda destaca que, dado o carater indeciso do paratexto, antes de declarar
levianamente que “tudo ¢ paratexto”, é preferivel evitar multiplicar sem razdo o nimero de
“objetos teoricos” (Idem, pp. 357-358). Além disso, o autor reforca que a propriedade mais

essencial dos paratextos € o seu carater funcional:

Qualquer que seja a intencdo estética que se lhe acrescente, o paratexto ndo tem por
desafio principal “tornar bonito” o entorno do texto, mas, sim, assegurar-lhe um
destino conforme aos designios do autor. Para isso, constréi, entre a identidade real e
relativamente imutavel do texto e a realidade empirica (socio-histérica) de seu
publico, caso aceitem essas minhas imagens aproximativas, uma espécie de eclusa
que lhes permite manter-se “no nivel”, ou, se preferirmos, um estrado que permita ao
leitor passar sem muita dificuldade respiratoria de um mundo a outro, operacdo as
vezes delicada, principalmente quando o segundo é um mundo de ficcdo. Sendo
imutavel, o texto é incapaz por si s6 de adaptar-se as modificacGes de seu publico, no
espaco e no tempo (Idem, p. 358).

Em relacdo a importancia dada a visao do autor, Genette argumenta:

A pertinéncia concedida aqui ao designio do autor, e, portanto, a seu “ponto de vista”,
pode parecer excessiva, e de método bem ingénuo. Na verdade, € imposta pelo objeto,
cujo todo o funcionamento se assenta, mesmo que as vezes 0 negue, no postulado
simples de que o autor “sabe melhor” o que se deve pensar de sua obra. [...] a exatiddo
do ponto de vista autoral (e acessoriamente editorial) é o credo implicito e a ideologia
espontanea do paratexto. Esta opinido, partilhada durante séculos quase sem reservas,
é hoje, como se sabe, atacada por razdes muito diversas, onde certo formalismo (“Néo
existe o verdadeiro sentido de um texto”) e certa psicanalise (“Existe um sentido
verdadeiro que o autor ndo pode conhecer”) constituem um paradoxal casal feliz. Este
debate me deixa, pessoalmente, bastante perplexo, sendo indiferente, mas ndo me
parece necessario entrar nele aqui: valido ou ndo, o ponto de vista do autor faz parte
da pratica paratextual, anima-a, inspira-a, fundamenta-a. Mais uma vez, o critico ndo
é de modo algum obrigado a subscrevé-lo; afirmo apenas que, por conhecé-lo ndo
pode negligencia-lo totalmente e, se quiser contradizé-lo, deve primeiro integra-lo
(Idem, pp. 358-359).

Uma ultima adverténcia de Genette diz respeito ao fato de que, se um paratexto
deve sempre cumprir uma funcéo, nem sempre ele a cumpre bem. O principal obstaculo ndo é
que os fins do paratexto sejam mal compreendidos, mas que ele ultrapasse suas fungdes de
intermediario e, assim, desempenhe seu papel em detrimento do texto, atuando como um
anteparo, um obstaculo, que se pde diante do texto, e acaba o tornando até mais obscuro. O

antidoto para esse perigo seria, portanto, agir com moderacéo:
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Nada, com efeito, seria mais lastimavel, no meu entender, do que substituir a idolatria
do texto fechado — que reinou sobre nossa consciéncia literaria durante uma ou duas
décadas, e que a analise do paratexto muito contribui, como vimos, para desestabilizar
— por um novo fetiche, ainda mais véo, que seria o do paratexto. O paratexto é apenas
um auxiliar, um acessorio do texto. [...] Por isso, o discurso sobre o paratexto jamais
deve esquecer que versa sobre um discurso que versa sobre um discurso, e que 0
sentido de seu objeto depende do objeto desse sentido, que é também um sentido.
Apenas um limiar a transpor (Idem, p. 360).

Antes das consideracdes de Genette sobre as notas, vejamos rapidamente o que ele
diz sobre os preféacios. Além do fato de que, nesta monografia, as trés cronicas de Machado sdo
antecedidas por um pequeno texto de apresentacdo (que pode ser considerado uma espécie de
prefacio), Genette retoma algumas caracteristicas dos prefacios ao abordar as notas, ja que esses
séo paratextos similares.

Vejamos a defini¢do dada pelo autor:
Chamarei aqui de prefacio toda espécie de texto liminar (preliminar ou pés-liminar),
autoral ou aldgrafo, que consiste em um discurso produzido a propoésito do texto que
segue ou que antecede. Assim, o “posfacio” serd considerado uma variedade do

prefacio, cujos tracos especificos, incontestaveis, me parecem menos importantes do
que aqueles que ele tem em comum com o tipo geral (Idem, p. 145).

Essa definicdo abarca também os muitos sinénimos para o prefacio (como
introducdo, prélogo, nota, aviso, preambulo, exérdio, adverténcia...) e para o posfacio (epilogo,
remate, pos-escrito...).

Genette considera que, com poucas variacdes, a maioria dos procedimentos e dos
temas dos prefacios existem desde meados do século XVI. Alguns elementos tipicamente
prefaciais sdo, por exemplo, comentarios sobre as dificuldades do assunto e anuncios das
intencdes e do desenvolvimento do discurso (Idem, pp. 147-148).

Os prefacios, quanto ao papel do prefaciador, podem ser autorais ou autografos
(quando escritos pelos autores — reais ou pretensos), actorais (quando “escritos” por alguma
personagem da acdo) ou alégrafos (quando escritos por terceiros). Além disso, em relagdo ao
regime de “verdade”, um prefacio pode ser auténtico (quando a atribui¢do a uma pessoa real
for confirmada por outra), apécrifo (quando um prefacio é falsamente atribuido a uma pessoa
real) ou ficticio (quando atribuido a uma pessoa imaginaria). Do cruzamento entre essas duas
categorias (papel e regime), resultariam nove tipos de prefacio (Idem, pp. 159-160).

As funcgdes dos prefacios variam de acordo com os seus tipos. Um prefacio autoral
tem a funcdo principal de garantir ao texto uma boa leitura, o que compreende duas agdes: “1.
obter uma leitura e 2. conseguir que essa leitura seja boa” (Idem, p. 176). Nesse sentido, Genette

propde dois grupos de fungdes, ligadas ao “porqué” e ao “como”. O autor pode mostrar a
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importancia do livro por seu tema ou por sua utilidade documental, intelectual, moral, religiosa,
social ou politica. Ele pode também valorizar o texto por sua originalidade ou, por outro lado,
por seu carater tradicional (Idem, pp. 177-178). Uma questéo relacionada a valorizacéo e que
importa mais neste trabalho (ainda que trés cronicas talvez ndo formem, de fato, uma coletanea)
diz respeito aos prefacios de coletaneas, em que ocorre frequentemente uma tentativa de mostrar
a unidade (formal ou tematica) do que, a principio, pode parecer um “amontado artificial e
contingente, determinado acima de tudo pela necessidade muito natural e pelo desejo legitimo
de esvaziar uma gaveta” (Idem, p. 179). Genette manifesta certo mal-estar por uma valorizagédo
a priori da unidade e questiona por que ndo valorizar a multiplicidade (Idem, p. 182). Ha ainda
os prefacios que servem de “para-raios”, para prevenir criticas, sendo uma forma eficaz de se
fazer uma autocritica preventiva “o didlogo imagindrio, que nos permite responder a objecdes
escolhidas por nés mesmos” (Idem, p. 185).

Desde o século XIX, porém, as fungdes do “porqué” sofreram um relativo
desaparecimento (entre outros motivos, elas tém ocupado suportes diferentes do prefacio).
Além disso, os temas do “como” tém ““a vantagem de pressupor o porqué e, portanto, pela
virtude bastante conhecida da pressuposicdo, de impd-lo de maneira imperceptivel” (Idem, p.
186). A principal funcdo do “como” seria dar ao leitor informag¢des que o autor considera
necessarias para uma boa leitura.

Ja um prefacio al6grafo desempenha outras func@es. A funcdo principal desse tipo
de prefécio seria a de recomendagdo: “Eu, X, digo que Y tem talento, e que se deve ler seu
livro” (Idem, p. 236). Porém, h4 também nesses prefacios, frequentemente, informag6es sobre
a génese da obra, sobretudo em prefacios postumos (porque, se 0 autor estivesse vivo, ele
mesmo poderia se encarregar dessa funcdo). Esse tipo de prefacio é mais frequente em edicdes
eruditas em que um pesquisador apresenta suas opg¢des editoriais: “estabelecimento do texto,
escolha de prototextos variantes, notas documentais e criticas etc.” (Idem, p. 234). As vezes,
também, sdo dadas informacfes nesse tipo de prefacio com a finalidade de situar o texto no
conjunto da obra do escritor (Idem, p. 235). Essa dimensdo critica e teorica do prefécio revela

a auséncia de uma fronteira nitida entre o paratexto e o metatexto (Idem, p. 238).
1.2 Notas sobre notas
Assim como os prefacios, as notas revelam uma auséncia de fronteiras nitidas no

campo dos paratextos. Genette — em uma nota de rodapé — comeca apresentando um chavao

sobre as notas: “‘A nota é o mediocre que se liga ao belo’ (Alain, citado no dicionario Robert).
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O 4dio a nota € um dos mais constantes estereotipos de certo poujadisme (ou as vezes dandismo)
anti-intelectual. Era preciso que isso fosse dito numa nota” (Idem, p. 281). O autor reconhece
que esse “o0dio as notas” pode ser relacionado a uma decepcao quanto as suas manifestacoes,
que sdo, por definicdo, pontuais, fragmentarias e, frequentemente, “tao estreitamente relativas
a determinado detalhe de determinado texto que ndo tém por assim dizer nenhuma significagéo
autéonoma” (Ibidem).
Indo, obviamente, além desse lugar-comum, vejamos a definicdo formal dada por
Genette para as notas:
uma nota € um enunciado de tamanho varidvel (basta uma palavra) relativo a um
segmento mais ou menos determinado de um texto, e disposto seja em frente seja
como referéncia a esse segmento. O carater sempre parcial do texto de referéncia e,
consequentemente, o carater sempre local do enunciado colocado em nota, parece-me
ser o traco formal que melhor distingue esse elemento de paratexto, e que o opde,

entre outros, ao prefacio — inclusive aos prefacios ou posfacios que, modestamente,
se intitulam “Nota” (Ibidem).

Essa diferenciacdo formal, porém, deixa transparecer um parentesco de funcéao
entre as notas e os prefacios. Muitas vezes, o discurso do prefacio e o das notas estabelecem
uma relacdo estreita de continuidade e homogeneidade: um mesmo discurso pode se dividir
entre o prefécio (no qual ocorrem as consideragdes mais gerais) e as notas (nas quais aparecem
aspectos mais pontuais) (Idem, p. 282).

Ainda que uma apreenséo diacronica néo seja o objetivo do livro de Genette, o autor
apresenta um breve historico das notas.® Ele conta que seu nome mais antigo é glosa e que essa
pratica ocorria na Idade Média, quando um texto era cercado ou “recheado” de esclarecimentos
escritos em letras menores. Ao longo do século XVI, aparecem as notas marginais, mais curtas
e anexadas a segmentos mais determinados do texto. Até que, no século XVII, elas passam a
ocupar, de modo mais dominante o pé da pagina, o rodapé (Ibidem).

Esse local mais usualmente ocupado pelas notas hoje, o rodapé, nao €, porém,
exclusivo. Genette apresenta variados exemplos de livros com notas nas margens, entre as
linhas, no final do capitulo ou do volume, agrupadas em um volume especial, ocupando uma
coluna central entre duas colunas de texto, ocupando a pagina esquerda de um livro, enquanto
0 texto aparece na direita (ou o contrario), entre outros possiveis sistemas. Além disso, em um
mesmo volume, diferentes sistemas podem ser adotados simultaneamente (por exemplo: notas
curtas no pe da pagina e notas mais detalhadas ao final do volume). E as notas podem ser longas,

ocupando a metade inferior de varias paginas de um livro e aparecer em diferentes niveis, “notas

15 Alinda nesta secdo, sdo apresentadas mais algumas informaces sobre esse historico, discutidas por Emanuel
Araujo, em A construcdo do livro (2008).
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sobre notas”; Genette apresenta, como exemplo, 0 livro Traver, de Renaud Camus, no qual o
autor apresenta notas sobre notas até o décimo sexto nivel (Idem, pp. 282-283).

Genette comenta também os procedimentos usuais para a apresentacdo das notas.
Normalmente, elas sdao “chamadas” no texto (por meio de algarismos, letras ou simbolos) e séo
indexadas por uma chamada idéntica onde aparecerem. Notas marginais podem facilmente
dispensar essa indexacdo, e as notas podem se referir a trechos maiores do que aqueles a que
estdo indexadas (por exemplo, uma nota no final de um paragrafo para se referir ao paragrafo
todo; no titulo ou na primeira frase de um capitulo para se referir ao capitulo todo). Genette
menciona, inclusive, o caso de um romance, L ‘interdit (1986), de Gérard Wajeman, composto
por um aparato de notas para um texto inexistente (Idem, p. 283).1¢

Quanto as caracteristicas temporais, as notas podem aparecer a qualquer momento
da vida do texto (notas originais, posteriores ou tardias) e elas também podem desaparecer de
uma edicdo para outra. Além disso, pode haver a coexisténcia de notas de idades diferentes,
com ou sem indicagéo de data (Idem, p. 284).

Os destinadores das notas podem variar em nove tipos, assim como variam 0S
destinadores dos prefacios (assunto comentado ao final da secdo anterior). J& os destinatarios
das notas sdo, a principio, os leitores do texto (diferentemente de outros paratextos, as notas, se
desassociadas do texto, correm risco maior de ndo ter sentido algum). No entanto, mais que 0s
prefacios, a leitura das notas € facultativa, e elas podem, por conseguinte, enderecar-se apenas
a alguns leitores: “aqueles a quem possa interessar determinada consideracdo complementar ou
digressiva, cujo carater acessorio justifica exatamente a colocagdo em nota” (Idem, p. 285).

As notas podem desempenhar diversas fungdes, que variam, basicamente, conforme
seu destinador e suas caracteristicas temporais. Para analisar suas funcfes, Genette divide as
notas em alguns tipos, acrescentando, ainda, uma distincdo que € dispensada do estudo dos
prefacios: notas relativas a textos discursivos (historia, ensaios etc.) e relativas a textos
literarios.

Genette destaca as seguintes funcdes para as notas originais em textos discursivos:
apresentar definigdes ou explicagdes de termos utilizados no texto; apresentar tradugdes de
citagdes (ou o texto na lingua original); apresentar referéncias de citagdes, indicacdes de fontes
ou de autoridades de apoio (informacgdes ou documentos); apresentar precisdes sobre um fato
evocado no texto; mencionar incertezas ou complexidades negligenciadas no texto (voltadas

ndo para o leitor comum, mas para leitores eruditos mais exigentes); apresentar argumentos

16 Questdes relacionadas aos locais e aos procedimentos sdo retomadas mais a frente nesta secéo; essa discusséo
seré orientada por reflexGes de editores brasileiros.
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complementares ou prevencdes de objecdes; e apresentar digressdes (oportunas ou fora de
proposito), apartes autobiogréficos, observagdes de amigos-leitores reais ou supostos, chistes
mais polémicos ou sarcasticos do discurso (Idem, pp. 286-288).

Diante desse conjunto, Genette conclui que a funcdo essencial da nota autoral é
mais de complemento que de comentario: “nada, como Se notou varias vezes, que ndo pudesse
sem um certo absurdo ser integrado ao proprio texto — e sabe-se, alias, que muitos autores
preferem, por recusa de parecerem pedantes, abster-se do uso de notas ou reduzi-las a um
aparato minimo de referéncias” (Idem, p. 288). Apesar disso, Genette considera que abster-se
das notas pode ndo ser absurdo, mas pode trazer danos ao texto. Entre os prejuizos, o que o
autor considera mais significativo € o escritor privar-se da possibilidade de um segundo nivel
de discurso:

a principal vantagem da nota é, com efeito, disponibilizar no discurso efeitos pontuais
de nuanca, de surdina, ou como se diz ainda na mdusica, de registro, que contribuem
para reduzir sua famosa €, as vezes, enfadonha linearidade. Registros de intensidade,
niveis na obrigacdo de leitura, eventualmente reversiveis e voltados para o paradoxo

(o essencial em uma nota), dos quais se V& muito bem por que tantos escritores, e dos
maiores, ndo se quiseram privar (Ibidem).

As notas autorais originais, que poderiam ser um simples paréntese, fariam mais
parte do texto que do paratexto, elas constituiriam, assim, “uma franja muito indecisa entre
texto e paratexto” (Idem, p. 289).

Ja as notas autorais posteriores e tardias se vinculam mais claramente ao paratexto,
por apresentar uma funcdo mais de comentario que de complemento. Elas apresentariam uma
relacdo de continuidade com os prefacios de mesma data (com a diferenca de que o preféacio
traria comentarios mais globais e as notas, mais localizados). Nessas notas, normalmente se
encontram respostas as criticas, as correcoes, as reavaliacdes e a autocritica (Idem, pp. 289-
291). Genette também pontua que, nos textos de ficcdo ou de poesia, as notas autorais, com
carater discursivo, assinalam uma ruptura no regime enunciativo. Normalmente, elas ocorrem
em textos ficcionais “impuros”, marcados por referéncias historicas ou por reflexdes filosoficas
(Idem, p. 292).

As notas alografas (que correspondem ao tipo realizado nesta pesquisa) quase
sempre sdo notas do editor, no sentido critico do termo (o editor do inglés, diferente do
publisher). Novamente, os limites se confundem; agora, porém, essa confusdo se da ndo mais
entre texto e paratexto, mas sim entre paratexto e metatexto critico (Idem, p. 296).

Genette apresentou, como um caso de anotagao incomum hoje em dia — em que séo

feitos comentarios apreciativos —, 0 Commentaire de Corneille, no qual Voltaire destaca, por
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exemplo, acertos, aponta inconveniéncias, inverossimilhancas ou erros de linguagem e de
estilo:
insisti neste comentario porque atesta também um tipo de anotacéo hoje praticamente
abandonado, nas edicBes criticas, em proveito de um tipo muito mais objetivo,
idealmente despojado de todo o tipo de avaliacdo e limitado a uma funcdo de
esclarecimento (enciclopédico e linguistico) e de informacédo: sobre a histéria e o
estabelecimento do texto, com producéo de prototextos e de variantes, sobre as fontes

e — por citacdo do epitexto privado — sobre as proprias avaliac6es ou interpretagdes do
autor (ldem, p. 297)

Sdo apresentadas ainda as notas actorais, que séo feitas ndo pelo autor, mas por seu
“objeto”; um exemplo desse caso incomum sdo as notas feitas pelo proprio Mauraux no estudo
escrito por Gaétan Picon intitulado Mauraux par lui-méme (Idem, p. 298).

H4, por fim, as notas ficcionais, que ndo se referem as notas auténticas sérias que
podem acompanhar uma obra de ficcdo, mas que seriam, em um texto ficcional ou nédo, as notas
cujo destinador é ficcional. Ocorrem, por exemplo, casos em que 0 autor se apresenta como
editor, responsavel apenas pelo estabelecimento do texto que diz ter encontrado ou recebido
para cuidar; nessas notas, é adotada uma postura de simulacro de comentario alografo (Idem, p.
299). Ha também as notas atribuidas a um personagem narrador (que ddo a esse narrador uma
funcdo autoral verossimil) ou, ainda, podem existir notas atribuidas a personagens nao
narradores (Idem, p. 300).

As notas, enfim, sdo consideradas por Genette “um elemento um tanto elusivo e
fugidio do paratexto” (Idem, p. 301). Alguns tipos delas cumprem bem a fungéo paratextual de
comentario, mas outras se aproximam mais de modulacGes do texto, diferindo pouco de uma
frase entre tracos ou entre parénteses. Outras ainda “escapam pelo outro lado” (Ibidem),
confundindo-se ndo mais com o texto, mas com o metatexto critico, eventualmente conversivel
em comentario autdnomo. Genette, porém, deixa claro que essa situacdo ndo teria nada de
paradoxal e muito menos de incémodo:

[...] se o paratexto é uma franja amitde indecisa entre texto e fora-do-texto, a nota,
que, em todos os seus aspectos, advém de um ou do outro ou do entre-dois, ilustra
perfeitamente essa indecisdo e essa instabilidade. Mas, sobretudo, ndo se deve
esquecer que a prépria nogdo de paratexto depende, como vérias outras, muito mais
de uma decisdo de método do que de um balango dos fatos. O “paratexto” ndo existe
propriamente falando, escolhe-se antes dar conta nesses termos de certo nimero de
praticas ou de efeitos, por razfes de método e de eficacia, ou se se preferir, de
rentabilidade. A questdo nao ¢, pois, saber se a nota “pertence” ou nao ao paratexto,
mas se ha ou ndo vantagem e pertinéncia em considera-la desse modo. A resposta €
claramente, como muitas vezes, que isso depende dos casos, ou melhor — grande
progresso na descricdo racional dos fatos —, que isso depende dos tipos de notas. Esta

conclusdo, pelo menos, justificara talvez pelo uso (e no uso) uma tipologia a primeira
vista embaragosa (Ibidem).
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Chegando ao final deste capitulo, vejamos algumas questdes editoriais relacionadas
as notas ou, mais especificamente, a como elas sdo tratadas por editores brasileiros (ainda que
saibamos da inexisténcia de um padréo rigido em termos editoriais).

Plinio Martins Filho, em Manual de Editoracdo e Estilo (2016), divide a
estruturacdo do original em partes pré-textuais, textuais, pos-textuais e elementos de apoio ao
texto. Nessa divisdo, as notas foram incluidas na parte dos elementos de apoio. O editor
brasileiro apresenta uma definicdo para as notas e, com base no que é discutido por Umberto
Eco em Como se faz uma tese (2016 [1977]), apresenta algumas fun¢des delas. Como considero
que as crbnicas de Machado de Assis se aproximam mais dos textos literarios, penso que as
discussbes de Genette — inclusive, bem mais detalhadas no que diz respeito a definicOes e
funcBes — ja sdo suficientes e mais pertinentes para esta pesquisa. No entanto, Genette nédo
aborda tanto questdes editoriais e, nesse sentido, ver algumas recomendacdes do importante
editor brasileiro, Plinio Martins Filho, sdo interessantes para esta pesquisa, que se pretende, em
alguma medida, préatica.

Quanto aos locais gque as notas podem ocupar, Martins Filho ndo vai muito além do
que € dito por Genette. O editor é mais especifico, porém, ao recomendar que as notas tenham
tamanho de 2 a 3 pontos menor que o corpo do texto (MARTINS FILHO, 2016, p. 129). Além
disso, ele chama atengdo para o trabalho de mais um “reescritor” (tomo emprestado o ja
comentado termo de Lefevere): o designer. Para Martins Filho, esse profissional deve verificar
todas as notas do original antes de decidir que diagramacéo e que sistema de notacéo (no rodapé,
nas margens, em fim de capitulo etc.) deve ser adotado a fim de se evitar acimulos de
informacdes visuais (Idem, p. 130).

As chamadas das notas — “os momentos em que o leitor (se assim o desejar) deve
abandonar a leitura do texto e consultar a nota” (Ibidem) — podem ser representadas por meio
de diferentes sinais graficos (como nimeros, asteriscos, letras ou signos). O critério que permite
ao leitor associar a chamada a nota correspondente, porém, deve ser “absolutamente
inequivoco, sem dar margem a dividas que invalidariam a existéncia da propria nota” (Ibidem).
As combinacdes de diferentes sistemas de notagdes podem ser inimeras (por exemplo, nimeros
para notas do autor; asteriscos para notas do tradutor, com a indicagdo (N. do T.), entre outras
possibilidades), mas Martins Filho recomenda que essas combinagdes sejam evitadas, pois elas
exigiriam demais do leitor, “que ndo apenas tem de interromper sua leitura para consultar a
nota, como ainda cabe-lhe decifrar que tipo de nota é adequada” (Idem, p. 131). Diante disso, a

recomendac&o do editor é, por seguranca, contentar-se com os algarismos arabicos.
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Outro aspecto que pode gerar confusdo em relacdo as chamadas das notas é a sua
sequéncia. O editor recomenda que, se as notas forem poucas, o ideal € reiniciar a contagem a
cada pagina (por exemplo, nota 1 na pagina 15; notas 1 e 2 na pagina 18). J4 em livros com
muitas notas, o critério mais seguro seria a contagem corrida (por exemplo, nota 1 na pagina
15; notas 2 e 3 na pagina 18). Porém, Martins Filho recomenda que essa contagem seja “zerada”
(reiniciada) a cada capitulo, com a finalidade de que nimeros de chamada muitos altos,
superiores a cem, sejam evitados, o que pode criar problemas graficos de ordem estética (Idem,
pp. 131-132)

Martins Filho faz ainda algumas recomendagdes sobre 0 modo de se apresentar as
chamadas (em termos de formatacdo), a posicdo das chamadas em relacdo aos sinais de
pontuacdo do corpo do texto e as expressdes latinas mais utilizadas nas notas. Outra observacédo
que o autor faz € sobre a edi¢do e a revisao das notas, que devem ser cuidadosas, pois “¢ ai que
se aninham as ‘gralhas’ ou ‘pastéis’ (isto ¢, erros de revisdo) mais persistentes”; as notas sao
compostas em corpo menor e com informacdes de valor secundéario ou paralelo, o que convida
a desatencéo do editor ou do revisor, dando margem a erros que nao escapariam na edicdo ou
revisao do texto normal (Idem, p. 132).

Em A construcdo do livro (2008), Emanuel Araljo — outro importante editor
brasileiro — também tratou das notas. Desconsiderando 0s pontos que ja foram comentados nesta
secdo, destaco apenas alguns aspectos abordados por ele.

Emanuel Aradjo, que é também historiador, afirma que as notas foram introduzidas
pelos alexandrinos, mas foram usadas principalmente pelos eruditos da Idade Média, que
acrescentavam notas a margem do texto, os “escolios” (palavra que vem do grego e quer dizer
“Interpretagdo”, “comentario” e, sobretudo, “nota curta”). Esses eruditos utilizavam, além
disso, as “glosas” (palavra que também vem do grego e significa “lingua”, “palavra obsoleta,
rara ou estrangeira que carece de esclarecimento”), que eram chamadas curtas colocadas acima
ou abaixo de uma palavra para esclarecer termos ou expressdes ja incompreensiveis aos gregos
do periodo bizantino. Os incunabulos, livros impressos nos primordios da imprensa com tipos
moveis e que ainda imitavam o0s manuscritos, mantiveram essa tradicdo, apresentando
frequentemente o texto principal glosado ou comentado por notas ou escolios. Depois, as
anotacdes ficaram mais concisas e passaram a ser feitas nas margens das paginas. O sistema de
notas de margem duraria até o século XV1II, quando foi retomada a antiga disposi¢édo das notas
ao pé da pagina. Com a multiplicidade de assuntos em uma mesma obra, porém, o velho sistema
de comentarios (e ndo mais simples registros elucidativos ou complementares) retornou,

impulsionando a redacdo de notas desproporcionais, que ocupavam um espaco igual ou até
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maior que o bloco do texto; as solugdes para esse tipo de problema variavam sem critérios,
quase sempre trazendo prejuizos para os leitores (ARAUJO, 2008, pp. 95-96).

Em relacdo as opcOes de apresentacao das notas, as observacdes de Emanuel Araujo
ndo diferem muito do que foi exposto por Genette ou por Martins Filho. Ha apenas alguns
pontos diferentes, que, por isso, sdo aqui destacados. Aratijo comenta sobre as “notas-texto”,
cujo contedo normalmente é dispensével para a compreensdo do assunto tratado, sendo um
aprofundamento dele; esse tipo de nota se diferencia do texto principal apenas pela mudanca de
corpo (em geral, dois pontos a menos). O editor considera também os adendos e o0s apéndices
como “falsas notas”, pois eles seriam, assim como as notas, matérias acrescentadas ao corpo
principal do texto, com a finalidade de enriquecé-lo, complementé-lo ou esclarecé-lo, por
exemplo. Por fim, Aradjo comenta também sobre as “nétulas”, que igualmente seriam “falsas
notas”, porque constituem breves chamadas, geralmente cruzamentos de matéria complementar
(por exemplo, remisséo bibliogréafica ou de sec¢des), que podem ser feitos dentro do préprio
texto (entre parénteses ou ndo) ou no rodapé (Idem, p. 98).

Uma Gltima discussdo do editor que ndo € exatamente sobre notas, mas que interessa
para esta pesquisa, diz respeito as edicdes criticas (inclusive, muitas vezes chamadas de
“edi¢des anotadas™). Araujo, ao abordar esse assunto, foca na edicdo critica de textos classicos,
de autores antigos, mortos ha décadas ou ha milénios, casos em que mais frequentemente se
confundem os limites entre os papéis dos preparadores de originais e dos fil6logos, quanto a
producdo ou a reproducdo de registros técnicos de orientacdo aos leitores (Idem, p. 183). Em
relacao a esses aparatos criticos, Araljo comenta que a pratica deles depende de solicitacbes de
mercado: se a edicdo se dirigir a um leitor especializado, ela devera conter minudéncias, mas,
se ela se destinar ao leitor culto (ndo necessariamente especializado), ela devera conter apenas
notas breves que visem a pronta compreensao do texto, além de uma introducéo clara e simples.
No entanto, a questdo ndo é tdo simples assim:

A primeira vista, assim, o problema parece resolvido: parafernalia erudita para o leitor
“erudito”, simplicidade cristalina para o leitor “comum”. Acontece que nenhum leitor
é erudito ou comum diante de um texto: em primeiro lugar, ambos degustam, na
qualidade de leitor, embora de formas diferentes, o prazer da palavra, da construcéo

das frases e de seu contetido informativo; e em segundo lugar, ambos dependem —em
se tratando de textos antigos — de sua credibilidade (Idem, pp. 183-184).

Nesse sentido, o estabelecimento do texto e os limites da intervencdo do filologo
ou do preparador geram divergéncias:
O filélogo em nada, ou quase nada, se preocupa com o leitor, vale dizer, o leitor

comum, ndo seu aluno, ndo os “iniciados”, ndo seus colegas; no maximo, suporta
algumas ligeiras concessdes, mas na edicdo de um texto arcaico, por exemplo, vé
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como inadmissivel modernizar qualquer palavra, registrando-se fermoso em vez de
formoso, pera em vez de para, visibil em vez de visivel etc., por amor a uma
autenticidade anacrénica (Idem, p. 196).

Ja para o editor de texto, que, hoje, busca a maxima divulgacao possivel do produto
livro, ndo interessa que ele seja lido apenas por um publico restrito, iniciado nas convengdes e
simbolos tipograficos que, em edigdes criticas rigorosas, ja seriam de conhecimento “geral”
(Idem, p. 196).

Além dessas recomendacdes mais gerais sobre as notas, John Gledson (2008, pp.
74-77), ao apresentar a sua edicdo comentada da série Bons dias!, de Machado, deixou seis
indicagOes para a edi¢do das cronicas do escritor, que foram consideradas nesta pesquisa. A
primeira indicacdo parte do principio de que o objetivo das notas € tornar as cronicas
compreensiveis. Assim, se ha algo no texto que o editor ndo entende, ele deve dizer, por dois
motivos: para que, ao explicitar a duvida, alguém possa fornecer a resposta e para que o leitor
ndo ache que algo é Gbvio sem o ser. E nesse sentido também que o pesquisador ndo vé
problemas em especular sobre uma possivel solu¢do (contanto que isso ndo seja feito em
excesso). A segunda indicacdo diz respeito a limitar a informacdo ao que é estritamente
necessario para a compreensao da cronica; Gledson reconhece que ha divergéncias quanto a
esse assunto, porém, sugere o principio de que a nota deve ser o mais sucinta possivel. As
citacdes de jornais sdo o tema da terceira indicacdo. Para o critico inglés, a citacdo s6 deve ser
transcrita em nota se os fatos apresentados ou a linguagem da noticia favorecerem a
compreensdo da crbnica; caso contrario, a recomendacdo é apenas indicar a referéncia da
citacdo. O quarto ponto diz respeito a aludir a outros trabalhos de Machado. Gledson considera
que, em alguns casos, a aluséo € justificada, mas, se as relacbes forem mais abrangentes, é
melhor que elas figurem na Introducéo da edicdo. A penultima recomendacédo trata das citagcdes
ou palavras isoladas em lingua estrangeira: de forma geral, o pesquisador considera que elas
devem ser traduzidas nas notas. Por fim, na sexta recomendacédo, Gledson defende que indices
onomasticos Uteis e completos sdo indispensaveis.!’

As indicacgdes de Gledson foram importantes no processo de elaboracgdo das notas
nesta pesquisa. Antes, porém, de realizar o trabalho pratico de anotacdo, foi importante
conhecer algumas especificidades das “Balas de Estalo” de Machado de Assis, bem como um
pouco da realidade historica nas quais essas crénicas estdo inseridas. Esse € o0 assunto do

préximo capitulo.

17 A sexta recomendagcao foi a Ginica que ndo considerei nesta pesquisa, pois considero que um conjunto de apenas
trés cronicas nao justifica a existéncia de um indice onomastico.
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CAPITULO 2 — ENTRE BALAS E REMEDIOS

2.1 Disfarce ou elaboracéo literaria?

Como j& mencionado, a relacdo de Machado de Assis com as cronicas durou mais
de 40 anos e rendeu mais de 600 textos desse género. Diante desses nimeros, ndo impressiona
que haja uma enorme variedade entre as cronicas do escritor, que foram agrupadas em mais de
uma dezena de seéries, todas diferentes entre si. O fato de ndo haver uma série idéntica a outra,
segundo John Gledson e Lucia Granja, ndo se deve apenas a uma diferenca de momentos
historicos, mas também ao fato de que as séries foram produzidas no contexto de diferentes
jornais e revistas, que tinham suas préprias exigéncias, por exemplo, em relacdo a extensao do
texto. Além disso, Machado usou diferentes pseudénimos, com graus variados de anonimato
(GLEDSON; GRANJA, 2008, p. 21).

E o estatuto desses pseudénimos é marcado por desacordos. Chalhoub (2006, pp.
113-114) explica que araiz da discérdia esta no livro O carnaval das letras (1994), de Leonardo
Affonso de Miranda Pereira. Nesse livro, é inaugurada a perspectiva de que nao se deve supor,
sem investigacOes profundas, que as opinides do autor putativo da série “Bons dias!” sejam as
mesmas de Machado de Assis. Leonardo Pereira argumenta que o narrador-personagem dessa
série é Policarpo, um relojoeiro que ficou descrente de seu oficio quando constatou que 0s
rel6gios do mundo nunca marcam a mesma hora. A resposta de John Gledson a essa perspectiva
¢ negar a existéncia de um narrador ficcional na série “Bons dias!” e aproximar os sentidos dos
textos as opinides de Machado, exprimidas com a protecao do anonimato e com efeitos de ironia
(Idem, p. 114). Para Gledson, as palavras “Boas noites”, presentes ao final de cada cronica,
funcionariam como pseudénimo ou assinatura da seérie.

Na introducdo de sua edi¢do anotada da série Historia de quinze dias (publicada
entre julho de 1876 e janeiro de 1878), Leonardo Pereira afirma que Machado promove, j& nessa
série, uma empreitada original, ao introduzir no género cronistico “uma novidade que viria
marcar profundamente sua producao posterior: o carater parcial e pouco confiavel da narracéo,
definido em sua forma” (PEREIRA, 2009, p. 51). Esse deslocamento do sentido da cronica
levaria o leitor a tentar decifrar a 16gica daqueles escritos, “cujos siléncios e esquecimentos, ao
reproduzirem as lacunas de uma ideologia que organizava ainda aquela sociedade, muitas vezes
revelavam mais do que aquilo que se afirmava, permitindo que Machado construisse através
deles o humor do texto” (Ibidem). Para Leonardo Pereira, ainda que escrevendo em um género

voltado para a discusséo do cotidiano, Machado adotava uma perspectiva abertamente literaria,
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utilizando recursos e artificios distantes da pretensa objetividade de um jornalista. Mesmo sem
apresentar personagens-narradores com uma delimitacdo precisa (como 0S que marcariam
algumas de suas producdes posteriores em géneros variados), Machado tornaria evidente sua
tentativa de modificar o estatuto da narracao, induzindo o leitor a desconfiar do que lia.

Assim como Leonardo Pereira, Sidney Chalhoub reconhece que o narrador
ficcional Bras Cubas, por exemplo, é diferente de Policarpo, j& que o narrador das cronicas esta
“mergulhado na experiéncia da indeterminagdo historica” (CHALHOUB, 2006, p. 115), ou
seja, ele vive um turbilhdo de acontecimentos ao mesmo tempo em que escreve “cronicas
afundadas na terra e no estrume da historia” (Ibidem). No entanto, para Chalhoub, disso néo
decorreria o pressuposto de que a regra das cronicas € sua pouca elaboragdo narrativa: “decerto,
para Machado de Assis, autor imaginario de cronica era diferente de autor imaginario de
romance. Policarpo ndo era Bras Cubas, ainda que fossem ambos realidades da fic¢do”
(Ibidem).

Em objecdo ainda a suposta pouca elaboracdo narrativa da cronica, Sidney
Chalhoub, Margarida de Souza Neves e Leonardo Affonso de Miranda Pereira, na apresentacao
do livro Histéria em cousas mitdas (2005), chamam a atencéo para o fato de que, assim como
as cronicas, muitos romances ou contos escritos na segunda metade do século XIX eram
publicados originalmente em jornais, frequentemente com pressdo de prazos idéntica aquela
que inibiria a qualidade das croénicas (CHALHOUB; NEVES; PEREIRA, 2005, p. 12). Além
disso, os autores nos lembram de que a indeterminacdo historica ndo é exclusividade das
crénicas. Eles citam, por exemplo, a situacdo de inimeros romances-folhetins, publicados nos
jornais oitocentistas, que eram escritos, muitas vezes, em dialogo com as reacOes dos leitores.
Sem contar os casos de impasses estéticos, pessoais ou politicos que interferiam na concepc¢édo
das obras, forcando a sua reelaboracdo em meio ao processo de escrita. Especifica da cronica,
no entanto, seria a natureza de sua indeterminacao, ja que esses textos sdo particularmente
ligados ao tempo vivido; eles dependem dos acontecimentos com 0s quais 0s escritores buscam
interagir, movendo-se e transformando-se de acordo com eles (Idem, pp. 16-17).

Diante dessa discérdia quanto ao estatuto dos pseudénimos das crénicas de
Machado (e da relagéo deles com a questdo da elaboracdo narrativa desse tipo de texto),
Chalhoub acredita que

ndo é possivel decidir, de anteméo, sobre qualquer série cronistica a baila, se podemos
ler esses textos como a expressdo das ideias de Machado, mesmo que minados por
sua ironia, ou, ao contrério, se devemos Ié-los na clave d’algum narrador ficcional do

naipe de Bras ou Dom Casmurro, e por isso muito distante da perspectiva do proprio
Machado de Assis. (CHALHOUB, 2005, p. 72).
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E, por esse motivo,

deve-se considerar a hipotese de haver diferentes niveis ou possibilidades de leitura
da mesma série de cronicas, em momentos diversos ou em relagdo a temas variados,
0 que nos levaria a situacGes de maior ou menor elaboracdo narrativa no que concerne
a distancia relativa entre autor e narrador ficcional. O argumento se resolve na
empiria, na analise interna da série e de cada texto dentro da série, no entrecruzamento
de fontes, no alinhavar dos nexos entre os assuntos — enfim, na articulacdo dum
discurso de demonstracdo e prova (Idem, p. 72).

Para compreender o0 caso da série “Balas de Estalo”, da qual as cronicas anotadas
neste trabalho fazem parte, serdo considerados os diferentes niveis de leitura apontados por
Chalhoub, bem como os estudos sobre o narrador dessa série, Lélio, desenvolvidos por Ana

Flavia Cernic Ramos (2016). Antes disso, porém, vejamos algumas caracteristicas dessa série.

2.2 Machado baleiro

“Balas de Estalo”, uma das mais conhecidas e duradouras séries de cronicas do Rio
de Janeiro, foi publicada no jornal Gazeta de Noticias entre 1883 e 1887 (RAMOS, 2005, p. 9).
Fundada por Elisio Mendes, Manoel Carneiro e Ferreira Aradjo em agosto de 1875, a Gazeta
foi um dos primeiros jornais da Corte a adotar o sistema de vendas avulsas®® e inaugurou uma
forma barata e popular de fazer jornais, com a qual a imprensa foi ganhando, aos poucos, ares
de empreendimento comercial e foi se tornando acessivel a um ndmero cada vez maior de
leitores (Idem, p. 4). Visando a popularidade, a Gazeta propds um novo formato para as colunas
e os artigos, tornando-os mais alegres e descomplicados ao leitor (Idem, p. 7). Esse jornal,
assim, ficou conhecido por defender um ideal de modernidade, por incentivar a literatura'®, por
sua preferéncia por textos mais simples e ligeiros e por um discurso de imparcialidade e
neutralidade politica — em contraste com muitos periddicos da época, com atuacao partidaria
inequivoca (ldem, p. 8). Rapidamente, esse jornal alcangou a tiragem de 24 mil exemplares

diarios e, no final da década de 1880, ja era um dos trés maiores jornais cariocas (RAMOS,

18 por exemplo, em 1881, um exemplar da Gazeta era vendido a 40 réis. Para efeito de comparagdo, menciono
outros pregos da época, citados por John Gledson e Lucia Granja, em nota de rodapé a uma cronica de Machado
da série Notas Semanais, publicada em 1878: “a assinatura anual de O Cruzeiro, jornal diério, custava 20.000 réis;
um colarinho bordado para roupas femininas, em uma loja de fazenda, custava 4.500 réis; uma caixinha com 12
traques em loja de fogos de artificio custava 1.000 réis. Quinhentos réis parece mesmo ser preco bastante acessivel”
(GLEDSON; GRANJA, 2008, p. 127, nota 18). E 40 réis, entdo, mais acessivel ainda.

19 Mesmo que a Gazeta de Noticias seja frequentemente considerada pioneira na abertura do discurso jornalistico
as artes e, principalmente, a literatura, Ana Flavia Ramos considera que ainda sdo necessarias mais pesquisas para
saber qual foi a real contribuicdo da Gazeta em relacdo a essa transformacéo do jornalismo; para a historiadora, é
preciso avaliar em que medida a bibliografia ndo foi influenciada por discursos daqueles que participavam da
confeccéo desse jornal (RAMOS, 2005, p. 6).
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2016, p. 44). Ainda assim, sua producédo era entrecruzada por tensfes: a Gazeta precisava
rebater acusagdes por ser voltada ao mercado, a0 mesmo tempo em que debatia com o
jornalismo conservador e escravista (BERGAMINI JUNIOR; TATIM, 2013, p. 39).

Um dos fundadores do jornal, Ferreira de Araujo, foi também o criador das “Balas
de Estalo”. Ele pretendia que essa série de cronicas fosse engragada, mas sem deixar de discutir
temas importantes do momento, como a abolicdo e o regime monarquico. Além disso, esses
temas deveriam ser discutidos por um grupo de narradores, com diferentes opinides e formas
de escrever seus textos (Idem, p. 9).

Machado de Assis, que passou a contribuir para a série trés meses ap0s o seu inicio,
era o responsével por um de seus narradores, Lélio. Junto dele, apresentavam-se, “em animada
competicdo, algumas das melhores penas do nosso jornalismo, na penultima década do século
passado” (MAGALHAES JUNIOR, [1958], p. 11). Além do proprio Ferreira de Araljo, que
assinava com o pseudénimo Lulu Sénior, participaram da série Henrique Chaves (assinando
como Zig-Zag e Jodo Tesourinha), Demerval da Fonseca (Décio e Publicola), Capistrano de
Abreu (Mercutio e Blick) e Valentim Magalhées (José do Egito)?° (RAMOS, 2005, p. 10). Até
o seu final, a série contou com 16 pseudénimos, alguns com autoria ndo identificada; além dos
ja mencionados, participaram dela também: Confdcio, Ly, Jodo Bigode, Anastécio, Carolus,
Jodo Minhoca e Farina (RAMOS, 2005, p. 35).

Esses jornalistas e homens de letras se revezavam na producgdo dessa série coletiva,
de tom humoristico, que, em seus quatro anos de publicacdo diaria, contabilizou um conjunto
de mais de 940 cronicas (RAMOS, 2016, p. 56). Durante esse periodo, nenhuma outra coluna
da Gazeta de Noticias parece ter feito tanto sucesso quanto as “Balas de Estalo” (RAMOS,
2005, p. 11). Reforcando a existéncia de uma unidade para a série, esses narradores
minimamente articulados em torno de um “programa” geral tinham o “oficio de comentar os
mais variados assuntos do dia a dia e [...] tinham como mote central de seu trabalho fazer
pilhéria com os fatos inusitados do cotidiano e da politica imperial” (RAMOS, 2016, p. 24). As
“Balas” eram produto de elaboragdo/interpretagdo de seus autores, mas frequentemente esses
escritores falavam que os fatos comentados em suas crénicas eram o que chamamos hoje de
piadas prontas, “apenas colhidas e guardadas nas cronicas, de onde estalam” (BERGAMINI
JUNIOR; TATIM, 2013, p. 47).

A partir de uma “lente comum”, cada pseudonimo se tornava reconhecivel por

caracteristicas discursivas especificas, que eram identificaveis pelos leitores. Além disso, havia

20 para informagdes biograficas desses cronistas, conferir RAMOS, 2016, pp. 95-96 (notas 54-58).
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uma rede de autocomentarios, um recurso bastante apreciado pelo publico, nos quais, muitas
vezes, os narradores simulavam brigas (Idem, p. 47). Nesse jogo, sem abandonar a relagédo com
o humor, os diferentes “personagens-narradores” promoviam a discussdo, instigavam o debate
e ajudavam a montar um quadro com impressdes distintas a respeito dos acontecimentos da
época (RAMOS, 2005, pp. 104-105). O proprio titulo da série — “Balas de Estalo” — revela a
ambiguidade entre artilharia e guloseima.

Para Heloisa Helena Paiva de Luca (1998, p. 22), ao criar a série, Ferreira de Araujo
teria determinado que as balas seriam de ““artilharia”, ou seja, os textos deveriam ser agressivos,
com o intuito de despertar os leitores. Porém, essa postura combativa, ao receber respostas que
“soaram incontinentes”, foi substituida por um tom mais ameno, voltado ao jocoso. Assim, as
balas de artilharia (que ferem homens e instituices) teriam dado lugar aos confeitos (leves e
engracados). Ana Flavia Cernic Ramos, no entanto, acha arriscado defender essa mudanca de
tom e procura mostrar como, ao longo da publicacdo de toda a série, essa caracterizacdo
ambigua das balas foi mantida de forma ténue e variada, com seus sentidos alternando-se nas
cronicas. (RAMOS, 2005, pp. 13-14). Além disso, a historiadora afirma que os narradores da
série nem sempre faziam aquilo que diziam fazer: “muitas vezes ofereciam ‘pdlvora’ disfar¢ada
de ‘agucar’” (Idem, p. 15). A série lia e interpretava o jornal para o leitor, fossem as crbnicas
“doces guloseimas”, “estalinhos de crianca” ou “balas de artilharia” (RAMOS, 2005, p. 27).
Assim, mantendo a convivéncia de diferentes opinides, as cronicas de “Balas de Estalo” eram

textos curtos, bem-humorados, unindo “a forga e a graga, a artilharia e os confeitos”,
a fim de descobrir um “projétil” que participasse, a um tempo, “do amargo da guerra
e da guerra aos amargos”, um projétil que ferisse, “mas docemente”, que estalasse,

que batesse, mas que, “passado o estrago”, se dissolvesse em “doguras no paladar da
vitima” (RAMOS, 2016, pp. 58-59).%

Abordados dessa forma diversa e ambigua, os temas que apareceram na série eram
“pequenos eventos ligados ao cotidiano politico do Império [...], retdrica parlamentar, disputas
partidarias, atos administrativos, uso do dinheiro publico, inquéritos, eleicdes, policia,
medicina, escravidao e religido” (RAMOQOS, 2016, p. 59).

Foi a esse “programa” mais geral que Machado de Assis, aos 44 anos e ja
reconhecido por Memarias postumas de Bras Cubas, teve de se adaptar ao aceitar participar da
série, que, como vimos, foi criada trés meses antes de sua participacdo. Essa foi a sua primeira

série na Gazeta de Noticias e foi uma das mais duradouras do escritor, rendendo um total de

21 Os trechos entre aspas nessa citaco sio referéncias da autora a uma das “Balas de Estalo”, assinada por José do
Egito e publicada em 8 de maio de 1883.
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126 textos (perdendo apenas para série “A semana”, com 248 cronicas) (Idem, p. 55). Enquanto
participava dela, Machado vivia um periodo de muita produtividade:
Um balango da produgdo de Machado de Assis no periodo das “Balas de Estalo” da-
nos um total de mais de cento e oitenta trabalhos, entre contos, cronicas, poesia, critica
etc. Deve ter sido um dos mais fecundos e brilhantes periodos de atividade do escritor,
que atingira o apice de sua carreira, pouco antes, com as “Memorias Postumas de Bras

Cubas”, e nos dava, entdo, algumas de suas obras-primas no dominio da narrativa
curta (MAGALHAES JUNIOR, [1958], p. 13).

Ao se inserir nas “Balas de Estalo”, Machado, com seu narrador, “precisava agregar
e, a0 mesmo tempo, diferenciar-se do restante do grupo para que o jogo ficcional da série fosse
mantido” (RAMOS, 2016, p. 53). Lélio dos Anzdis Carapuca??, o primeiro narrador de cronicas
depois da criacdo de Bras Cubas, foi o pseuddénimo escolhido por Machado para sua
participacdo na série, que comecou em 2 de julho de 1883 e durou até 22 de marco de 1886.
Como discutido na secdo anterior, a questdo dos pseuddnimos cronisticos de
Machado é complexa. No caso de “Balas de Estalo”, Atilio Bergamini Junior e Janaina Tatim
defendem a elaboracdo literaria dessas crénicas machadianas. Os pesquisadores afirmam que
boa parte das cronicas de Lélio sdo construidas com “artificios literarios que tentam produzir
distanciamento estético com relacdo ao contetdo referencial (noticias, discussdes politicas,
acontecimentos da cena internacional)” (BERGAMINI JUNIOR; TATIM, 2013, p. 45).
Machado teria elaborado suas cronicas — diferenciando-se nesse aspecto dos seus colegas da
série — a partir da mistura de trés elementos:
contingéncias histéricas (acontecimentos de seu tempo), estetizacdo (predominancia
narrativa com recursos literarios, como cenas, personagens, dialogos, ancoracdo de
ponto de vista e distanciado) e, por fim, topoi “trans-histéricos” (temas recorrentes da

cultura ocidental, como a infalibilidade da morte e da passagem do tempo, a vaidade,
a existéncia da verdade etc.) (Idem, p. 45).

Ana Flavia Cernic Ramos também defende que esse pseudénimo era fruto de
elaboracdo literaria de Machado. Ela reconhece que Lélio mudou ao longo da série,
aproximando-se mais, talvez, das opinides de Machado de Assis, demonstrando “desilusdo”,
sentimento de “retrocesso”, diante de uma guinada conservadora na politica de emancipagéo,
quando, em 1885, projetos mais ousados deram lugar a lei de libertagdo dos escravizados
sexagenarios. A pesquisadora também reconhece que a alteridade ideol6gica entre Machado e
Lélio ndo era a mesma que existia, por exemplo, entre Machado e Bras ou Bento Santiago,
porém, ela defende que a alteridade ideologica ndo € a Unica caracteristica envolvida na
construcéo de um narrador (RAMOS, 2016, pp. 388-389).

22 Na cronica de 17 de janeiro de 1885, em que escreve seu testamento, Lélio declara seu nome completo.
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Além disso, a pesquisadora, que talvez seja a pessoa que até hoje mais se dedicou
a compreender esse narrador, atentou-se aos variados sentidos e propdsitos que a adogdo de um
pseuddnimo pode adquirir. Ela reconhece que eles podem ser usados como uma brincadeira
entre 0s autores, como uma maneira de preservar a identidade do escritor ou como uma
personagem com caracteristicas previamente elaboradas. No entanto, ela pontua que um aspecto
comum entre os pseuddonimos seria 0 fato de eles indicarem para os leitores algumas
caracteristicas da série, “e € por isso que devemos considerar o pseudénimo mais do que um
simples ‘jogo ficcional’, interpretando-0 como indicativo dos caminhos que serdo trilhados em
cada cronica e em cada série” (RAMOS, 2005, p. 34).

Em “Balas de Estalo”, para a historiadora, a assinatura “Lélio” até atendia a
necessidade de Machado de se preservar enquanto funcionario pablico — ja que, desde 1876,
ele era chefe da secdo da Secretaria da Agricultura. No entanto, esse ndo era o inico motivo do
uso do pseuddnimo, inclusive, porque muitos contemporaneos de Machado sabiam que era ele
quem escrevia aquelas cronicas (Idem, p. 48). Por exemplo, a pesquisadora cita um trecho de
uma “Bala de Estalo” assinada por Décio na qual séo identificados os autores escondidos por
tras dos narradores: “Lélio é aquele literato chefe, poeta, dramaturgo e romancista, que depds
um dia a sua coroa de burocracia da agricultura e a sua filosofia bras cubica para fazer em balas
de estalo uma boa reclame (sic) & Camisaria Especial®” (RAMOS, 2005, p. 38).

Para Ramos, esse narrador era fruto de elaboracéo literaria, e a propria escolha do
nome “Lélio” mobilizava referéncias cléssicas da literatura humoristica (RAMOS, 2016, p. 70).
Em primeiro lugar, Lélio é um dos personagens fixos da Commedia dell’Arte, assim como
Pantaledo, Colombina e Arlequim?*. Em cada companhia teatral, os personagens eram divididos
em trés conjuntos, com caracteristicas arquetipicas de grupos sociais: 0s personagens com
dinheiro, os empregados e os enamorados (Idem, p. 67). Lélio fazia parte desse terceiro tipo, 0s
enamorados, que eram 0s Unicos personagens da Commedia que ndo utilizavam mascaras e cuja

participacdo, originalmente, servia apenas como pretexto para o inicio do jogo teatral (Ibidem).

23 Décio faz referéncia a uma crénica de Lélio, publicada em 15 de julho de 1883, na qual o narrador — parodiando
textos de Homero, em uma cronica dividida em cantos — apresenta o que chama de “epopeia burguesa”. Nela,
Lélio ironiza um andncio no qual o proprietario de uma camisaria enalteceu um cliente que voltou a loja para
completar uma diferenca de valor, apds perceber que havia pagado menos do que deveria por uma mercadoria.
Machado também ironizou o fato de o proprietario, nesse anuncio, ter aproveitado para passar o0 endereco exato
do comércio. Dias depois, o dono da loja publicou uma carta reclamando do “poema” de Lélio. Apds essa
polémica, o narrador de Machado ficou conhecido por fazer reclames a camisaria e a outros comércios e produtos
(RAMOS, 2005, p. 41).

24 De forma simples, a Commedia dell’Arte € um género teatral que surgiu na Italia do século XVI e que passou a
ser considerado a primeira manifestacdo de um teatro profissional. Realizados por trupes de artistas, com dez ou
doze atores, os espetaculos populares eram compostos por dancas, cantos, acrobacias e magicas (RAMOS, 2016,
p. 66)
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Esses personagens eram jovens, ricos e 0Ci0s0s, que expressavam Seus sentimentos em
mondlogos e dialogos afetados (Idem, p. 68).

Em segundo lugar, Lélio é um dos personagens de Moliere (1662-1673),
dramaturgo e ator francés considerado o mestre da comédia satirica. Como tributo a Commedia
italiana, Moliére escreveu a pega Sganarelle ou o corno imaginario, na qual Lélio era um dos
personagens e na qual apareceu pela primeira vez Sganarelle, personagem que se tornou um
dos mais famosos do escritor francés, reaparecendo em obras posteriores (Idem, p, 69).

Mais tarde, o personagem Lélio volta a aparecer, mas com novos contornos
psicologicos e literarios. No século XVIII, a Commedia — que sobreviveu durante geracfes por
toda a Europa — passou por uma grande transformacao. Inspirados pelo lluminismo, os artistas
substituiram a comédia de enredo pela comédia de carater, com o objetivo de revelar os homens
com suas nuances, sem mascaras sociais (Ibidem). Nesse contexto, Lélio deixa de ser um
personagem responsavel apenas pela conducéo da intriga amorosa e se transforma em um
personagem principal, “mais complexo, filoséfico, preocupado em discutir os principios do
amor e das relagdes humanas” (Ibidem). Nesse contexto, ele volta aos palcos franceses em pecas
do escritor francés Pierre de Marivaux (1688-1763), com um novo enfoque, mas ainda
aparecendo como um jovem rico e 0cioso, que tem como Unica preocupagdo amar e entender o
amor (ldem, pp. 69-70).

Lélio foi ainda personagem do dramaturgo italiano Carlos Goldoni (1707-1793),
que, em tributo a Moliere, adaptou esse personagem as comédias de seu tempo e ampliou 0
repertorio das questdes filosoéficas por ele abordadas. Lélio dos Humildes, na peca Le Menteur,
sera um jovem, rico, galanteador, mas também um mentiroso convicto, preocupado em discutir
0 principio das coisas e em descobrir as razdes e as consequéncias da mentira (Idem, p. 70).

Ana Flavia Cernic Ramos defende que o narrador criado por Machado de Assis
compartilha algumas das caracteristicas dessas varias “versdes” de Lélio, além de se relacionar
a acontecimentos politicos contemporaneos a entrada de Machado na série. Pouco antes do
inicio da participagdo do literato nas “Balas de Estalo”, tinha repercutido na imprensa carioca
o fato de que Lafayette Rodrigues Pereira, ap6s assumir o cargo de chefe do Gabinete de
Ministros, diante de uma pergunta polémica, evasivamente afirmou que daria uma “resposta de
Sganarelle”, dizendo “Podia ser que sim, podia ser que nao” (Idem, p. 71), em referéncia ao
famoso personagem de Moliere. Ferreira Aradjo fez criticas e chacotas, inclusive em suas
cronicas das “Balas de Estalo”, ao que considerou um cinismo e um uso superficial e
equivocado de Moliere por parte do ministro Lafayette. E, ao que tudo indica, Machado — por

esses motivos e compartilhando a piada do momento — escolheu Lélio como pseudénimo, um
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dos personagens da pe¢a Sganarelle ou o corno imaginario. Ana Fldvia Ramos reconhece que
essa escolha cifrada de Machado poderia ndo ser 6bvia para a maioria do publico leitor, mas
considera gque a brincadeira ndo passou despercebida pelos colegas literatos (Idem, p. 74).
Com essa escolha, Machado ja revelava alguns dos eixos tematicos que permeariam
muitas de suas balas, como “a teatralidade da politica e a retérica por tras dos discursos oficiais,
fossem politicos, cientificos ou quaisquer outros” (Idem, p. 75). Ao mesmo tempo, essa escolha
cifrada também indicaria que
apesar do esforco para se enquadrar na proposta geral da série e no contexto politico
no qual ela se inseria, haveria também um esforco, por parte do autor, de criar outros

significados para sua participacdo, mais individualizados, diferenciando-se, em parte,
do formato coletivo de “Balas” (Ibidem).

Mesmo comentando pequenos absurdos do cotidiano, Lélio parecia buscar suas
pérolas um pouco mais a fundo. Ele ia atras “dos principios das coisas, das contradi¢des ¢ dos
absurdos mais estruturais dos acontecimentos, que nem sempre ficavam tdo 6bvios aos leitores
ou mesmo eram discutidos pelos outros cronistas” (Ibidem). Em sua cronica de 26 de janeiro
de 1885, por exemplo, Lélio se defendeu da acusacgdo, feita por um amigo, de que ele ria de
tudo. O narrador de Machado falou que ha pessoas que ndo se lembram de raspar o que ha
dentro da “casca do riso”, para encontrar o que esta por tras da piada. Além disso, afirmou que,
para ele, as ideias eram como nozes e que, para saber o que estava dentro delas, seria preciso
quebré-las (Ibidem). Para Ana Flavia Cernic Ramos, ndo foi sem motivos que Lélio passou a
ser citado pelos outros baleiros como o filésofo do grupo (Idem, p. 76).

Tratando das “Notas Semanais”, ultima série de Machado antes das “Balas de
Estalo”, John Gledson e Lucia Granja (2008, p. 35) afirmam que o método de Machado
consistia em levar as questfes abordadas a graus paradoxais, conduzindo-as ao absurdo total.
As “mentiras” que ele contava em suas cronicas funcionariam, portanto, “como meios para
ressaltar verdades, levando-as a extremos absurdos — como se dissesse: ‘Ah, sim, essa € boa,
suponho que tal e tal tenha acontecido também...”” (Idem, p. 71).

Ana Flavia Ramos considera que Machado, em “Balas de Estalo” teria adotado
estrategia semelhante ao criar um narrador — mentiroso convicto, atrapalhado, confuso e
estouvado — que, em muitas cronicas, ¢ colocado de modo perplexo “diante dos acontecimentos,
tentando explica-los de formas inusitadas, com o fim claro de colocar uma ironia sobre o
assunto para o leitor, até que esse percebesse o absurdo e ‘participasse’ da discussao” (Idem, p.
82). A historiadora, porém, acredita que a colaboragdo de Machado em “Balas de Estalo”

sugeriria que essa estratégia ndo era apenas uma forma de mostrar a inadequacao da realidade
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brasileira a modelos europeus, e chama a atengdo para um ponto que O escritor parecia
considerar como a verdadeira impostura: “a defesa de que essas ‘novas ideias’ cientificas eram
objetivas e imparciais, ao invés do reconhecimento de que, como qualquer outro discurso,
criavam as suas proprias ‘invencfes espirituosas’, com o intuito de atender a interesses
especificos e particulares” (Idem, p. 136).

Assim, Machado ira realizar um esforgo, ao longo de suas “Balas”, com o0 objetivo
de chamar a atencdo do leitor para o narrador de seus textos, a fim de mostrar que “quem fala
constréi uma perspectiva particular dos acontecimentos e que ndo havia a possibilidade de
retratar objetivamente, imparcialmente, a realidade” (Idem, p. 52). Antes de passarmos para as
trés cronicas selecionadas, que dialogam diretamente com essa questdo, vejamos um pouco do
contexto em que Machado escrevia esses textos, na medida em que esse aspecto nos ajuda a

compreender essa postura adotada pelo autor.

2.3 O fragil peso da objetividade

Verdades eternas pedem horas eternas.
(Machado de Assis, Esau e JacG)

O historiador britanico Eric Hobsbawm afirma que, em termos de conhecimento e
de capacidade de transformacdo da natureza, a mudanca era tdo patente em meados do século
XIX que a histdria parecia sindbnimo de progresso, marcado por um aperfeicoamento continuo:

parecia dificil acreditar que, ha pouco mais de trés séculos, europeus inteligentes
tivessem considerado a agricultura, as técnicas militares e até a medicina da Roma
antiga como modelo para suas proprias; que ha escassos dois séculos pudesse ter

havido um debate sério sobre se os modernos algum dia poderiam superar as
realiza¢des dos antigos (HOBSBAWM, 2013, pp. 48-49).

Para o historiador, outra ideia que penetrou na ideologia do periodo quase tdo
profundamente quanto a de “progresso” foi a de que a humanidade era dividida em “ragas”.
Especialmente aqueles que se sentiam destinados a superioridade apelavam a biologia para
explicar a desigualdade, e, mesmo nos paises “desenvolvidos”, a humanidade era dividida entre
as cepas enérgicas e talentosas da classe média e a cepa com deficiéncias genéticas das massas
indolentes, condenadas a inferioridade (Idem, p. 56).

A partir dos anos 1870, diversos setores da atividade intelectual teriam sido
atingidos por uma crise, ao se defrontarem com imprevistos, com inesperados, com resultados
muitas vezes incompreensiveis ou até com contradigdes geradas pelo proprio progresso.

Nietzsche seria um exemplo daqueles que expressavam tal crise de expectativas (Idem, pp. 394-
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395). Hobsbawm considera, porém, que essa sensa¢do — ainda que nao deva ter seu impacto
subestimado — era um fendmeno estritamente minoritario (Idem, p. 397) e,
para a grande maioria das pessoas instruidas, sobretudo os recentemente educados, as
antigas verdades intelectuais ndo estavam em questdo. Ao contrario, eram

triunfantemente reafirmadas por homens e mulheres para quem o “progresso” estava
longe de ter exaurido suas promessas (Idem, p. 402)

No Brasil dessa época, a confianga no “progresso” também parecia ser triunfante.
A decada de 1870, inclusive, ¢ “entendida como um marco para a historia das ideias no Brasil,
uma vez que representa 0 momento de entrada de todo um novo ideério positivo-evolucionista
em que os modelos raciais de anélise cumprem um papel fundamental” (SCHWARCZ, 1993,
p. 19). As teorias raciais, que haviam sido modelos de sucesso na Europa de meados dos
oitocentos, chegam tardiamente ao Brasil e recebem uma acolhida entusiasta, principalmente
nos diversos estabelecimentos de ensino e pesquisa (Idem, p. 19). Essas teorias ndo sé ajudariam
a explicar o atraso ou até uma possivel inviabilidade dessa nacdo mestica (Idem, p. 18), mas
também — em um contexto marcado pelo enfraquecimento da escravidao e pela realizacdo de
um novo projeto politico — elas se apresentavam “enquanto modelo teérico viavel na
justificag@o do complicado jogo de interesses que se montava” (Idem, p. 24).

Lilia Moritz Schwarcz, no entanto, pontua que o que era valorizado nesse momento
ndo era tanto o avanco cientifico, compreendido como incentivo a pesquisas originais, mas sim
certa ética cientifica, certa “cientificidade difusa” e indiscriminada, tanto que eram consumidos
mais manuais e livros de divulgacado cientifica do que relatérios originais: “a ciéncia penetra
primeiro como ‘moda’ e s6 muito tempo depois como pratica e producdo” (Idem, p. 41).

Essa moda cientificista, para a historiadora e antropéloga, “entra no pais por meio
da literatura ¢ ndo da ciéncia mais diretamente” (Idem, p. 43). Os romances naturalistas da
época teriam feito grande utilizacdo e divulgacdo dos modelos cientificos deterministas, e
autores desse movimento tomariam cada vez mais o pensamento cientifico com o intuito de
garantir uma suposta “objetividade literaria” (Ibidem). E nesse contexto em que se inicia uma
disputa velada entre “profissionais de sciencia” e “homens de letras”. Os primeiros — definindo-
se como intelectuais que lutavam pelo progresso cientifico da nagdo — comegam a questionar e
caricaturizar o papel dos segundos, acusando-os de serem alheios as questdes politicas e sociais
mais imediatas do pais (Idem, p. 50).

Representativa desse embate é a polémica entre Machado de Assis e Silvio Romero,
“alguém que procurou de forma quase doentia orientar sua vida tal qual um ‘homem de

sciencia’” (Idem, p. 201). Romero integrava a chamada Geragéo de 1870, que foi criticada por
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seu didatismo e pela utilizag&o superficial de teorias cientificas no artigo “A nova geragao”,
que Machado publicou em 1879.2° A resposta de Romero foi a de que o Bruxo do Cosme Velho
“além de um mero ‘homem de letras’, ndo seria suficientemente brasileiro, antes, um homem
acima da média, mas o representante de uma sub-raca cruzada, estéril e com problemas na fala,
que se transferiram para sua escrita e atropelaram seu estilo” (MISKOLCI, 2006, p. 357).
Machado foi ainda criticado por seu pessimismo, que ndo exprimiria o carater brasileiro;
pessimismo esse que repousava na “nao adesao do escritor ao Naturalismo ¢ [em] seu aparente
desdém pela ciéncia da época” (Idem, p. 358) e foi acusado de ndo ter uma educacdo cientifica
indispensavel para aqueles que querem se ocupar de certas questdes (RAMOS, 2016, p. 111).

Com relacéo a esses comentarios de Romero, Richard Miskolci considera que eles
ja se desqualificam por avaliar o valor artisticos da obra de Machado com base em fatores
externos a ela, além de revelarem um racismo implicito, “um elitismo mal encoberto por um
verniz cientificista” (MISKOLCI, 2006, p. 357). O socidlogo considera, ainda, que Machado
era “um observador mais acurado da sociedade brasileira do que imaginavam seus adversarios,
e foi justamente por isso que ndo se deixou encantar pelas teorias evolucionistas e liberais,
abracadas com ardor por nossos homens de ciéncia” (Idem, pp. 364-365). Machado teria sido
mais radical que a Geragdo de 1870, por “colocar em xeque aspectos que nossos homens de
ciéncia deixaram intocados: o culto da ciéncia como panaceia e a hierarquia patriarcal e racial
que estruturava a sociedade brasileira” (Idem, p. 366).

Outra polémica na qual Machado também se envolveu nessa época diz respeito as
criticas que o escritor fez ao romance O primo Basilio, de Eca de Queir6s, publicado em 1878.
Inspirado em obras de franceses como Gustave Flaubert ou Emile Zola, esse romance levantava
novamente questdes sobre o papel social da literatura e o papel do romance na educacéo da
classe burguesa (RAMOS, 2016, p. 118). Machado, sob o pseuddnimo de Eleazar, publicou um
artigo no qual questionou o papel da literatura: seria o de fotografar minuciosamente a
realidade? O que essas cOpias poderiam dizer sobre a sociedade? Como esse movimento
contribuiria para um aperfeicoamento estético e poético da literatura e da sociedade? O escritor
falou ainda que o romance apenas retratava um incidente erético vulgar, em que as personagens

eram condicionadas pelo meio e ndo tinham sentimentos ou motivacdes proprias (Idem, p. 120).

%5 Vale comentar que entre dezembro de 1878 e marco de 1879, Machado interrompeu suas atividades literarias.
Doente e ameacado pela cegueira, o escritor passou pelo que se costuma chamar de um momento de “crise”.
Quando ele retornou aos jornais, publicou “A nova gera¢do”, mostrando que muitos dos questionamentos que 0
levaram a um confronto com a obra de Eca de Queirds ainda estavam em sua mente (RAMOS, 2016, p. 130).
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Com essas polémicas, é possivel perceber o desagrado de Machado de Assis com a
associacdo da literatura a uma ciéncia que se afirmava como isenta e objetiva.?® Essa
insatisfacdo tinha motivos tanto estéticos quanto politicos: “se Machado estava preocupado com
0s rumos que a forma literaria iria tomar a partir do naturalismo, também parece claro que ele
estava preocupado com o discurso cientificista que se tornava explicacdo para tudo, até mesmo
para a arte” (Idem, p. 137). Esse desagrado de Machado, tanto em relagdo ao Realismo e ao
Naturalismo quanto a algumas das teorias defendidas na época, pode também ter “razdes que
eram em parte pessoais, embora isso ndo diminua sua validez e importancia: mulato e epilético,
ele sem duvida considerava repulsivas algumas das teorias sobre miscigenacdo e doencas
hereditarias” (GLEDSON, 2006, pp. 318-319).

Mostrando-se, entdo, como “uma voz dissonante num coro que elegia a ciéncia
como musa” (SILVA, 2007, p. 149), Machado de Assis tratou — criticamente — dessa ciéncia
em muitos de seus textos claramente literarios, tanto romances?’ quanto contos.

Em relacdo aos romances, 0 cenario dessas polémicas antecede ligeiramente uma
“mudan¢a de rumo” na obra do escritor, a partir de 1880. A transi¢do entre laia Garcia, de
1878, e Memorias Postumas, de 1880, — que antes parecia inexplicavel e era vista como
resultado de um rompimento brusco com os primeiros romances — hoje é vista pela critica como
decorréncia de um paciente e lento processo de amadurecimento literario. O livro narrado por
Bras Cubas representaria um momento importante, em que Machado retomou debates nos quais
se envolveu na década de 1870 e articulou uma resposta sofisticada para os impasses sociais e
estéeticos colocados na conjuntura brasileira da época. Para Ana Flavia Ramos, “as discussdes
sobre o naturalismo e a no¢do de verdade embutida na prética cientifica provavelmente fizeram
parte desse processo de ‘amadurecimento’ da obra de Machado de Assis” (RAMOS, 2016, p.
131).

Quanto aos contos, “O Alienista” talvez seja aquele mais lembrado. Roberto Gomes
(1993), por exemplo, faz uma leitura do conto, mostrando como nele é questionado o poder da

ciéncia; poder esse que a retorica cientifica procurava mascarar e que se apresentava como

26 \/ale pontuar que o desagrado de Machado se estendia também ao modelo romantico: “os modelos que Machado
tinha disponiveis — resumindo, o romantico e o naturalista — eram simplesmente insatisfatdrios e envolviam
distorcOes simplorias de realidade. Ele tinha escrito quatro romances e muitos contos de acordo com a estética
romantica e tinha chegado ao limite nos dois géneros. O Naturalismo, por seu turno, a que ele se refere como
Realismo, era colado demais a sistemas de pensamento que ndo o convenciam para ser adotado como uma solugao”
(GLEDSON; GRANJA, 2008, p. 77).

27 Vérios sdo os estudos sobre esse assunto. Em relagdo aos romances, para mencionar dois exemplos, temos a
pesquisa de Katia Muricy, A razdo cética: Machado de Assis e as questdes de seu tempo (1988), que, focando na
questdo do casamento e da organizagdo da familia, passa por varios romances de Machado. Em “Para que servem
os narizes? Paternalismo, darwinismo social e ciéncia racial em Machado de Assis”, Sidney Chalhoub (2003)
analisou como essa questdo aparece em Memorias Pdstumas de Bras Cubas.
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rigorosamente objetivo e com pretensdes universais (GOMES, 1993, p. 153). Outros contos,
porém, como “Conto alexandrino”, “A causa secreta” e “Verba testamentéria” também ja foram
analisados sob uma perspectiva da ciéncia enquanto uma forma de violéncia (SILVA, 2007).

Ainda em relacdo aos contos que abordam o discurso cientifico, buscando
compreender alguns deles como parte de um todo, Daniela Magalhdes da Silveira se dedicou a
estudar duas coletaneas organizadas pelo escritor: Papéis Avulsos (publicada em 1882) e
Histdrias sem data (publicada em 1884). Para a pesquisadora, essas duas coletaneas — nas quais
Machado reuniu contos anteriormente publicados em periddicos,?® fazendo algumas mudancas
para o novo formato — apresentam varios pontos em comum, sendo o principal deles tematico.
Boa parte dos contos dessas duas coletaneas abordariam, a partir de angulos diferentes, as
dificuldades enfrentadas por Machado e seus contemporaneos, devido a assimilacdo e a
divulgacdo de algumas questdes relacionadas ao cientificismo (SILVEIRA, 2010, p. 193).%°
Porém, se, em Papéis Avulsos, o foco era mostrar “como o discurso cientifico tinha a intengao
de fazer calar outras vozes [que ndo a dos portadores do conhecimento cientifico]” (Idem, p.
194), em Historias sem data, a reflexdo do literato centrou-se nas “possibilidades de reacao
encontradas por muitos daqueles e daquelas que poderiam ter suas vozes caladas” (Idem, p.
231), como uma reagdo ao alargamento do cientificismo “no controle do lar e na defini¢do do
papel feminino para a construgdo da nagdo” (Idem, p. 33).

E também € nesse contexto e imerso nessas discussdes que Machado escreve suas
cronicas para a série “Balas de Estalo”. Agora, talvez fiquem mais nitidos os motivos da escolha
do narrador Lélio e das estratégias adotadas por Machado em suas crénicas dessa série coletiva.
A partir de 1880, a fantasia — em vez da descricdo verossimil e colada ao real — vai ganhar cada
ver mais destaque, “provavelmente com o intuito de provocar aqueles que acreditavam que
somente as estéticas realistas e naturalistas cumpririam a ‘funcao social’ dos homens de letras”
(Idem, p. 130). Nas “Balas”, o escritor da sequéncia a esse projeto €, “sob a exigéncia [tipica

do género cronistico] de falar do real, de comentar os fatos do cotidiano, escolherd um

28 A maioria dos contos dessas coletaneas foram originalmente publicados ou na ja conhecida Gazeta de Noticias
ou no periodico A Estacdo, uma revista de moda e literatura que fazia parte de uma empresa alema com filiais em
varios paises (SILVEIRA, 2010, p. 67). No “Anexo 2 — Contos publicados por Machado de Assis entre 1883-
18847, ha uma lista, adaptada de Daniela Magalhdes da Silveira (2010), dos contos que Machado publicou durante
o periodo de publicagdo das cronicas selecionadas para anotagdo nesta monografia.

2 A pesquisadora afirma que, embora provavelmente Machado se sentisse “receoso com relagdo a recepgio de
algumas ideias cientificas ainda no seu século, tanto quando se tratava de classificar pessoas em escalas de
desenvolvimento quanto sobre 0 encaminhamento da propria literatura produzida a época” (SILVEIRA, 2010, p.
278), é preciso ficar claro que Machado ndo simplesmente criticava todo e qualquer posicionamento cientifico:
“nosso autor parecia mais empenhado em mostrar a arbitrariedade de certos tipos de discursos cientificos do que
em duvidar de qualquer ciéncia” (Idem, p. 90). Inclusive, Machado possuia em sua biblioteca boa parte dos autores
citados por muitos literatos, principalmente os da geracdo de 1870 (Idem, p. 155).
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mentiroso, um inventor de dissimulagdes, como seu narrador” (Ibidem). Lélio evidencia um
olhar perplexo e atordoado diante das transformac6es que vivenciava naquele momento, e o
método utilizado para estalar suas balas seria “perscrutar os acontecimentos, analisar os
discursos politico, cientifico e literario, descobrir quais eram as fronteiras entre a verdade e a
mentira, entre a retdrica e a realidade” (Idem, p. 79). Assim, o argumento sugerido em varias
cronicas dessa série € que “o exagero, o absurdo ¢ a ‘mentira’ permeariam todos os ambitos
sociais” (Idem, p. 137), ou seja, a ficgdo “ndo seria um privilégio da arte, ela ndo representaria
apenas a forma que a arte havia encontrado para descrever e entender o real, mas seria parte
intrinseca da realidade” (Ibidem).

Dialogando com um contexto em que determinada literatura se dizia mais engajada
e melhor por se associar a ciéncia, Machado criou um narrador inventor de “dissimulagdes”
(Idem, p. 140). Com esse narrador, mais uma vez, o escritor enfatizava “o perigo da adesdo
irrestrita a qualquer teoria cientifica ou literaria” (Idem, p. 188). Para Ana Flavia Cernic Ramos,
Machado nédo considerava — em uma epifania “pos-modernista” — que a realidade ndo existia,
que existiam apenas discursos sobre o real: “o que Machado parecia combater era a fragilidade
das falas unanimes e totalizantes da ciéncia no século XIX” (Idem, p. 138). Machado enfrentaria
uma batalha especifica contra 0 dogmatismo ou 0 messianismo da intelectualidade brasileira
em relacdo as teorias cientificas que se difundiam no pais (Idem, p. 196) e ressaltaria que “todo
conhecimento e todo enunciado eram construidos em meio a disputas e tensdes, que sempre
continham lacunas e os seus propoésitos” (ldem, p. 138). Desse modo, quando levava 0s
argumentos dessas teorias ao extremo, Lélio demonstraria “como as doutrinas cientificas
tinham significados muito maiores que simplesmente compreender os fendmenos naturais que
regiam o mundo” (Idem, p. 196).

Em seus questionamentos a pretensdo de uma objetividade, de uma neutralidade e
ancorando-se no exagero ou no absurdo, Lélio, ao longo de “Balas de Estalo”, consultou um
padre defunto e tirou duvidas cientificas com o espirito de Newton, conversou com seu carneiro
acionista e com os vermes do cemiterio e até passeou pelo Rio de Janeiro com um grego do
século VIl a.C. (Idem, p. 168). Rindo das certezas do cientificismo e do culto ao progresso, um
dos caminhos pelo qual Machado passou tanto em sua obra mais explicitamente ficcional
quanto nas cronicas foi o das inovacgdes da medicina de sua época; passagem inevitavel, ja que
a medicina foi, no Brasil, um importante veiculo da modernizacdo (MURICY, 1988, p. 14).

A medicina popular foi um tema recorrente em crénicas machadianas (ndo apenas
em “Balas de Estalo”). Comentando uma cronica da série “Bons dias!”, por exemplo, Gledson

fala sobre o verdadeiro interesse de Machado pelo assunto, sobre o qual “como sempre, mostra
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0 mesmo ceticismo em relacdo a todas as escolas. Como José Dias [personagem de Dom
Casmurro] diz no seu leito de morte, ‘em todas as escolas se morre’” (GLEDSON, 2008, p.
56). Nesse sentido, o escritor, paradoxalmente, mostra-se mais favoravel aos direitos da
medicina popular e contrario as condenacdes que ela recebia pela medicina cientifica. Para
Gledson, Machado

é mais relativista, mais historico até no seu ponto de vista, € menos critico da medicina
popular, quer na forma de curandeiros, quer na de certas drogas populares (0 xarope
de Cambara, o xarope do Bosque etc.), do que os préprios jornais que tendem a refletir
uma crenga mais “moderna”, e a seu modo convencional, do progresso cientifico

(Ibidem).

As cronicas relacionadas a medicina, como ja afirmado, foram as escolhidas

enguanto objeto desta monografia. Vejamos, entdo, brevemente que medicina era essa.

2.4 Breve anamnese da medicina no fim do século XIX

A etimologia de medicina é, como acontece com outras palavras, uma lenda.
Conta-se que, no tempo do rei Numa, o corpo médico era composto unicamente de
coveiros, regidos por um coveiro-mor, chamado Cinna, av, dizem, da tragédia de
Corneille.

Adoecia um romano (eterno romano!), iam os coveiros a casa do doente medir-lhe o
corpo para abrir a sepultura.

— Mediste, Caio? Perguntava o chefe.

— Medi, Cina — respondia o coveiro oficial

(Machado de Assis)®

A década de 1870, como vimos, foi um marco no panorama intelectual brasileiro.
Paralelamente a entrada de novos modelos cientificos no pais, diferentes centros de pesquisa e
ensino tomaram impulso. Para Lilia Schwarcz, esses centros adaptaram, de forma original, os
novos modelos, atualizando o que combinava e descartando o que era problematico para a
construcdo de um argumento racial no Brasil, um pais naquela altura j& bastante miscigenado
(SCHWARCZ, 1993, p. 28). Além dos museus etnograficos, das faculdades de direito e dos
institutos histéricos e geograficos, as faculdades de medicina também se beneficiaram com a

entrada desses modelos.

30 Trecho de uma cronica publicada originalmente em 3 de novembro de 1872, na Semana ilustrada. Texto-fonte:
Obra Completa, Machado de Assis, Rio de Janeiro: Edi¢cBes W. M. Jackson, 1938.
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Elas, nesse contexto da década de 1870, passaram por um momento de guinada no
seu perfil e nas suas producdes cientificas (Idem, p. 259). Lembremos que as primeiras escolas
médico-cirargicas brasileiras sdo de 1808, época em que a familia real veio para o Brasil; antes
disso, era proibida a fundagdo de instituicbes de ensino superior na colénia. Em 1789, por
exemplo, h&d uma queixa a Metropole de que havia apenas 4 médicos no pais (Idem, p. 252).
Nesse cendrio, a maioria dos atendimentos era feita por “curandeiros, parteiras, boticarios,
dentistas e sangradores que abundavam em vista da caréncia absoluta de médicos e cirurgides”
(Ibidem). Havia ainda alguns poucos “praticos” e “proto-medicos”, que “ndo passavam, por sua
vez, de simples iniciantes, geralmente mesticos, analfabetos e cuja atuacdo ndo levava a
qualquer posi¢do de maior prestigio social” (Ibidem).

Antes de 1870, mesmo que com alguns avancos, as faculdades de medicina eram
marcadas pela benevoléncia nos exames, pela pouca capacitacdo dos mestres, pela falta de
verbas e pelo desrespeito por parte dos alunos®L. A partir desse momento, novos cursos foram
organizados, publica¢des foram criadas e grupos de interesses comecaram a se aglutinar (Idem,
p. 259). Lilia Schwarcz ressalta que, além da entrada dos novos modelos cientificos no pais, o
contexto em que isso ocorreu também foi relevante:

as recentes epidemias de célera, febre amarela, variola, entre tantas outras, chamavam
a atencdo para a “missdo higienista” que se reservava aos médicos. Além disso, com
a Guerra do Paraguai, afluiam em massa doentes e aleijados que demandavam a
atuacdo imediata de um corpo de cirurgides. Juntamente com o crescimento
desordenado das cidades, aumentavam a criminalidade e os casos de alienacdo e

embriaguez. Por fim, crescia a apreensdo medica frente ao fendmeno das doencas
consideradas endémicas entre certas populacdes de imigrantes (Ibidem).

Apesar desse impulso na década de 1870, a constituicdo da medicina cientifica no
Brasil é fruto de um conflituoso processo, que envolvia diversas praticas de cura e diversos
sujeitos, que travavam disputas em torno das concepgdes sobre saude e doenca (CHALHOUB;
NEVES; PEREIRA, 2003, p. 11).

Gabriela dos Reis Sampaio nos lembra de que, no Rio de Janeiro do final do século
XIX, assim como em todo o pais, “as mais variadas praticas de cura conviviam lado a lado com
a medicina oficial do Império, aquela que se julgava a medicina cientifica” (SAMPAIO, 2001,
p. 21). Embora, a essa altura, praticas ndo oficiais de cura fossem consideradas ilegais e fossem

arduamente combatidas por grupos de medicos e por setores da imprensa, elas estavam

31 A proporgio que a profissdo se valorizava, o perfil socioecondmico dos alunos tendia a mudar: as escolas de
medicina passavam a ser frequentadas por uma clientela mais privilegiada em termos econdmicos, a qual
normalmente guardava pouco respeito aos mestres da faculdade, oriundos basicamente de estratos mais humildes
da populacéo e, em sua maioria, pardos e mesticos (SCHWARCZ, 1993, p. 258).
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presentes “com bastante forca no cotidiano dos mais variados cidaddos do Império” (Idem, p.
22). Utilizando métodos e tratamentos diferentes daqueles usados por médicos tradicionais, 0s
curandeiros e outros agentes ndo oficiais de cura conquistaram muitos pacientes e acabaram se
tornando “alvos de uma verdadeira ‘cruzada anticharlatanismo’, isto ¢, uma perseguicao
generalizada a todos os que exercessem alguma arte de cura e ndo fossem formados ou
autorizados pelas faculdades de medicina do Império” (Idem, p. 24). Essa perseguicdo, embora
tenha se acentuado nas ultimas décadas do século XIX, era bem antiga:
no decorrer de todo o Império, um grupo de médicos lutou para conseguir maior
prestigio junto das autoridades brasileiras, tentando estruturar e fortalecer sua
medicina, visando torna-la a Gnica forma legitima de exercicio da arte de curar. Para
isso, era preciso realizar reformas e melhorias no interior da prépria medicina. Mas
também era fundamental que criticassem e combatessem as praticas de curas
diferentes da sua — algumas muito antigas, bastante arraigadas no cotidiano de
diferentes grupos sociais, representavam uma série concorréncia aos médicos
cientificos, bem mais recentes no pais. Dessa maneira, quando comegaram a se formar
0s primeiros grupos de médicos nacionais, ainda na primeira metade do século XIX,
comegaram também as intencdes de eliminar a vasta concorréncia (Ibidem).

A consolidacdo dos representantes da medicina como influentes e poderosos diante
da sociedade foi um processo lento e conflituoso, e as préaticas ilegais de medicina
representavam uma séria dificuldade para esses doutores. Como vimos, até o inicio do século
XIX, praticamente inexistiam no Brasil médicos formados em faculdades. Assim, os
curandeiros, os barbeiros sangradores, 0s benzedeiros e outros praticos eram 0s agentes de cura
existentes, e eles permaneceram bastante procurados ao longo de todo o periodo imperial (Idem,
pp. 24-25).

Nesse contexto, 0 combate ao “charlatanismo” foi intenso e frequentemente recebeu
grande apoio da imprensa. Essa categoria, “charlatanismo”, era abrangente e os intelectuais
medicos a usavam para qualificar “toda e qualquer medicina diferente da sua, desde
curandeiros, espiritas e boticéarios até homeopatas e médicos estrangeiros cujos diplomas ndo
tinham sido convalidados pelas faculdades de medicina do pais” (Idem, p. 25).

Gabriela Sampaio, todavia, afirma que ndo se pode esquecer 0 espago que 0s jornais
abriam para criticar as perseguicdes sofridas por curandeiros e por outros agentes, sem contar
que existiam momentos em que os “senhores médicos” eram duramente criticados (Idem, p.
26). Nos jornais, havia dentncias de impericias e de absurdos por eles cometidos, sendo a classe
médica as vezes até ironizada (Idem, pp. 27-28). Além disso, 0s jornais também davam espago
para discussfes entre membros da prépria classe. Em alguns embates entre esses profissionais,
podemos perceber, nas palavras dos proprios médicos, o reconhecimento de que eles cometiam

muitos erros e imprecisfes (Idem, p. 33). Os honorarios médicos também eram motivo de
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discussdo; os colegas oponentes eram chamados de ladrGes e exploradores, revelando que
provavelmente os pregos das consultas eram abusivos (Idem, p. 33).

Dessa forma, quando atacavam seus adversarios, esses médicos mostravam para 0s
leitores um outro lado da medicina cientifica: “as falhas e os absurdos que os doutores tanto
recriminavam quando se referiam aos praticantes de outras atividades de cura, os chamados
‘charlatdes’, eram também cometidos, e muito, por eles mesmos” (lbidem).32 O que também
ficava explicito para quem acompanhasse aqueles debates nos periodicos era o fato de que nédo
havia consenso entre aqueles médicos quanto aos diversos procedimentos utilizados. Com essas
discussdes, os proprios médicos acabavam indicando aos pacientes que era um risco entregar-
se aos cuidados desses profissionais (Ibidem). Assim, a imagem dos médicos ia se desgastando;
ao menos “era o que indicava a se¢ao de piadas do jornal, da qual os médicos e suas atrocidades
eram alvos permanentes” (Idem, p. 35). Sobre essas rixas, ndo interessa buscar quem estava
mais ou menos certo. O que vale destacar é que elas desnudam as rivalidades no interior da
propria classe médica e o fato de que “por mais que muitos médicos influentes, dentro e fora da
corporacdo, tentassem frisar a superioridade de sua atividade, eles estavam longe de obter a
legitimidade que almejavam em diversos setores sociais” (Idem, p. 38).

Mesmo que houvesse divergéncias entre os membros da classe médica, bem como
insatisfacdo e desconfianca da populagdo em relacéo a esses profissionais, muitos deles vinham
buscando conquistar seu lugar de destaque na sociedade e se sentiam responsaveis “por uma
grandiosa tarefa, uma verdadeira missdo — a de conduzir o pais ao progresso cientifico, rumo a
‘modernidade’ e a ‘civilizagdo’” (Idem, p. 41). Nesse contexto — principalmente no Rio de
Janeiro, conhecido como uma das cidades mais insalubres do mundo, marcado pela visita de
inimeras moléstias (Idem, p. 39) e apelidado de “timulo dos estrangeiros” (Idem, p. 42) —, 0s
pressupostos da higiene foram entendidos como uma ideologia:

as autoridades acreditavam que, ao adotar uma série de medidas cientificas, orientadas
por especialistas — 0s médicos higienistas —, poderiam ndo apenas combater
epidemias, mas sanar problemas e conflitos sociais mais amplos. Amparados pela
técnica, estariam acima dos interesses particulares dos individuos, conduzindo o pais
ao sonhado progresso. Ao se legitimar pela ciéncia médica, acreditando haver uma
forma neutra de gestdo da politica, autoridades assumiram posturas autoritarias e

muitas vezes violentas para lidar com problemas da cidade e com as diferencas sociais
presentes. (Idem, p. 41).

32 Porém, vale lembrar que, se nos jornais, todos os dias se liam noticias sobre erros — cometidos por médicos
diplomados ou por curandeiros — no tratamento de pessoas doentes e de mortes causadas por esses erros, apenas
0s representantes da classe médica contavam com uma rede de protecdo para agir, tendo quase uma permissdo
legal para errar (SAMPAIO, 2001, p. 92).
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Assim, os governantes conduziram uma série de reformas urbanas, e os médicos
higienistas, nesse cenario em que a urbanizacdo foi encarada como um problema de salde
publica, desempenharam um papel de destaque, passando por um inegavel aumento de
influéncia e de poder (Idem, p. 42). Gabriela Sampaio, no entanto, pondera que ndo se deve
radicalizar a tese de que o poder politico dos medicos constituisse a medicina social — aquela
preocupada ndo apenas com o individuo doente, mas com todas as instancias da vida social —
desde o seu surgimento®. A historiadora, sem negar a dimenséo politica do saber médico ou a
sua influéncia em transformacfes da sociedade brasileira da época, considera importante
relativizar uma ligacdo Obvia entre médicos e autoridades, na qual a medicina aparece como
uma instituicdo homogénea e como um “instrumento do Estado” (Idem, p. 46). Dessa forma,

o fato de a “medicalizacdo da sociedade” estar sendo imposta pelos médicos
higienistas ndo significava, em hipétese alguma, que toda a sociedade estivesse
aceitando facilmente aquelas regras. Ao contrério, costumes e habitos relacionados a
doenga e cura de diferentes grupos sociais vinham sendo mantidos; os médicos, ainda

que com mais poder junto aos 6rgdos publicos, ndo tinham conseguido suprimir
praticas “barbaras” como o curandeirismo, ou outros “embustes” do “vulgo” (ldem,

. 60).

Nesse contexto, podemos compreender que os protestos exaltados de médicos
contra o “charlatanismo” e a “velhacaria” de tudo que divergisse da sua ciéncia ndo decorriam
apenas do fato de que eles passavam anos e anos estudando e aprendendo que a ciéncia era o
Unico critério de verdade possivel. Como as formas alternativas de cura pareciam ser mais
procuradas por diversos setores da populacdo, caso elas ndao fossem combatidas, poderiam
atrapalhar o sustento dos médicos oficiais (Idem, pp. 51-52). Isso refor¢a a ideia de que “a tdo
apregoada supremacia da ciéncia estava ainda longe de se constituir de fato” (Idem, p. 52).

Até finais do século XIX — uma época em que os “médicos ditos cientificos
prescreviam, basicamente, medidas como sangrias e purgantes para o combate dos males e
epidemias que afligiam a populagdo” (CHALHOUB; NEVES; PEREIRA, 2003, p. 11) —, ndo
era incomum encontrar nos jornais cartas de agradecimento aos doutores (possivelmente, eles
mesmos mandavam publicar essas cartas, para melhorar sua imagem), as quais acabavam

transmitindo a impressdo de que ndo era comum procurar um médico quando se estava doente:

33 Seria apenas nos primeiros anos da Republica que a autoridade dos higienistas atingiria uma maior consolidagéo:
“quando a medicina cientifica caminhou em suas pesquisas € comegou a obter sucesso na cura de diversas doengas
e epidemias e, também, quando as politicas repressivas dos higienistas passaram a ser implantadas com maior
sucesso, contando com o apoio de diversas autoridades” (SAMPAIO, 2001, p. 138).

34 Cabe ponderar que, em meados do século XIX, ndo havia consenso dentro da comunidade médica nem mesmo
em relacdo ao combate ao charlatanismo. Gabriela Sampaio afirma que provavelmente ndo era unanime entre 0s
médicos a opinido de que tudo que fosse diferente da ciéncia representasse uma “pura charlatanice” que deveria
ser destruida (SAMPAIO, 2001, p. 57).



52

“a0 contrario, parecia que se render a esses especialistas era mesmo o Gltimo recurso, a
derradeira tentativa de quem nao tinha mais nada a perder” (SAMPAIO, 2001, p. 68). Aliés, no
século XIX, havia um consenso em relacdo ao pavor dos hospitais, que eram considerados
“depositos de doentes”, sendo que, até em relatos médicos, € possivel encontrar descri¢coes
sobre a precariedade dos hospitais (Idem, p. 90).
Além dessas cartas de agradecimento, também eram comuns nas péginas dos
jornais dessa época anuncios de remédios contra as mais diferentes enfermidades:
o0s mais variados elixires, xaropes, pés, licores, especificos, pomadas, pilulas, 6leos e
outras tantas misturas eram anunciadas havia anos. Sua permanéncia ao longo de toda
a segunda metade do século X1X mostra sua larga utilizagdo por diversas pessoas, que

consumiam muitos produtos por conta prdpria, sem que houvesse necessariamente
recomendacdo médica (Idem, p. 78).

E, apesar de todo o alarido dos médicos, também era comum que curandeiros ou
espiritas se anunciassem livremente nos jornais (Idem, p. 79). Assim, podemos perceber um
movimento ambiguo da imprensa: em muitas publicagdes, o0s jornais se mostravam a favor da
guerra aos curandeiros, denunciavam suas praticas e cobravam repressdo, mas, em tantas outras,
criticavam e até ironizavam e ridicularizavam os doutores (Idem, p. 104), além de anunciarem
servigos e produtos nem sempre autorizados pela medicina oficial.

Na Gazeta de Noticias, a ciéncia médica também foi um assunto muito presente e
tratado de forma heterogénea. Colunas como “Questdes Cientificas”, “Higiene Publica” e
“Febre Amarela”, desse jornal, revelam a preocupagdo com esse tema, principalmente a partir
de 1883, periodo marcado por vérias polémicas em torno da criagdo de uma vacina para febre
amarela (RAMOS, 2005, p. 112).

Imersa nessas discussdes e compondo as paginas desse jornal, a série “Balas de
Estalo” também apresenta testemunhos diferentes sobre a ciéncia médica do periodo (Idem, p.
112-113). Por exemplo, Ferreira de Araldjo —que, como vimos, é um dos fundadores da Gazeta
de Noticias e um dos “baleiros” — era também médico formado pela Faculdade de Medicina do
Rio de Janeiro (Idem, p. 112). Mesmo tendo abandonado a medicina para se dedicar ao
jornalismo, em suas cronicas, narradas por Lulu Sénior, Araujo se revela como um guardido da
medicina oficial, criticando praticas alternativas de cura e defendendo uma superioridade da
ciéncia em relagdo a religido (Idem, p. 14). J& outro baleiro médico, Demerval da Fonseca, com
o seu narrador Décio, embora também defenda em suas “Balas” a ciéncia médica, acredita que
ela precisa ser aperfeicoada. Em uma de suas cronicas, por exemplo, ele critica a formag&o dos

médicos da Faculdade de Medicina do Rio de Janeiro (onde também havia se formado),



53

desaprovando principalmente as aulas de cirurgia dessa institui¢do, nas quais cachorros eram
usados nas operacOes experimentais (Idem, pp. 121-124).

No debate entre os narradores dessa série, é possivel perceber o ambiente cercado
de duvidas e incertezas a respeito da medicina daquele final de século (Idem, p. 128). Machado
de Assis, com seu personagem Lélio, também participou desse debate. Como vimos, a medicina
foi o assunto explicito de trés de suas “Balas” — incluindo aquela que inaugura a participagéo
de Lelio na série. Adotando aquela postura de questionar a objetividade dos discursos, levando
as teorias cientificas ao absurdo, Lélio desconfiava também das ciéncias medicas e,
comparando-as a religido, ele se mostrou “confuso diante de tantas ciéncias que se dizem
verdadeiras e que se negam mutuamente” (Idem, p. 121). No capitulo seguinte, as trés cronicas
nas quais Lélio tratou da medicina serdo, finalmente, apresentadas de modo integral e com

notas.
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CAPITULO 3 — APRESENTAR E TORNAR PRESENTE: UMA TENTATIVA

Entre balas e remédios: Machado examina a medicina

Disputas sobre diferentes formas de tratamento de doengas, remédios com
promessas milagrosas, pessoas encarando a medicina como uma questéo de fé... Esses temas,
tdo familiares no contexto atual da pandemia de Covid-19, foram discutidos ha mais de 100
anos por Machado de Assis. E inegavel que a medicina avancou muito desde o final do século
XI1X até hoje, mas sera que as reflexfes do Bruxo do Cosme Velho ainda tém algo a nos dizer
sobre esse assunto?

Entre os anos de 1883 e 1886, Machado de Assis, ja consagrado pelo romance
Memérias Postumas de Bras Cubas (1881), participou de uma série de crbnicas, coletiva e
humoristica, chamada “Balas de Estalo”. A série era publicada diariamente na Gazeta de
Noticias, um jornal carioca que tinha como ideal produzir textos mais simples e ligeiros e se
tornar acessivel (inclusive financeiramente) a um nimero cada vez maior de leitores. A Gazeta,
de fato, tornou-se popular, e as “Balas de Estalo” foram um sucesso na sua época. Para a
producdo dessa série, revezaram-se mais de uma dezena de escritores, que tinham o oficio de
comentar os acontecimentos do dia a dia, zombando de fatos inusitados. Esses escritores liam
e interpretavam o jornal para os leitores, ¢ as “balas” tanto podiam ser doces guloseimas (leves
e engracadas) quanto balas de artilharia (que ferem homens e instituicdes).

A série rendeu mais de 900 cronicas, e 126 delas foram escritas por Machado de
Assis. O escritor assinava seus textos como Lélio, um narrador-personagem considerado o
filésofo dos baleiros, por querer analisar as questdes sempre mais a fundo: para ele, as ideias
eram como nozes e, para saber 0 que estava dentro delas, seria preciso quebra-las. Lélio ainda
tinha tracos de mentiroso, atrapalhado, confuso e brincalhdo, e, em varias cronicas, parecia
combater a fragilidade de falas unanimes e totalizantes da ciéncia. Essas falas, sobretudo a partir
de 1870, chegaram ao Brasil e receberam uma acolhida entusiasta, gerando uma “moda
cientificista”, baseada, principalmente, nas teorias raciais, que defendiam a superioridade
natural de algumas ragas em detrimento de outras.

Em vérias de suas cronicas, Lélio levava os argumentos dessa ciéncia ao extremo,
ao absurdo, para mostrar que todo conhecimento e todo discurso sdo construidos em meio a

disputas, que eles tém suas lacunas e seus propdésitos. Assim, Lélio travou uma batalha contra
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0 dogmatismo ou o messianismo da intelectualidade brasileira a respeito das teorias que se
difundiam no Brasil da época.

Rindo das certezas do cientificismo e do culto ao progresso, Lélio, por exemplo,
consultou um padre defunto sobre questdes de latim, tirou duvidas cientificas com o espirito de
Newton e conversou com vermes do cemitério. Com seus questionamentos a objetividade e a
neutralidade, um dos caminhos pelos quais o cronista passou foi o das inovagdes da medicina
de sua época; uma passagem compreensivel, ja que a medicina foi, no Brasil, um importante
veiculo da modernizacéo.

As trés crbnicas que vém a seguir, acompanhadas de notas, foram aquelas em que
Lélio abordou de forma explicita a medicina de entdo. Nas trés, ele compara o discurso
cientifico ao discurso religioso: caberia aos doentes a nada facil tarefa de decidir em qual dos
sistemas de cura disponiveis crer; os diferentes tratamentos sao apresentados como uma questédo
de fé, com vérias verdades — até contraditérias — sendo pregadas ao mesmo tempo. Lélio
também compara a medicina as artes e a politica e, ao fazer essas aproximacdes, ele parece nos
mostrar que o discurso cientificista, como qualquer outro, é construido de forma provisoria,
afundado em disputas e tensdes, recheado de lacunas e, muitas vezes, até de intencdes de
atender a interesses particulares.

A primeira cronica desta pequena reunido ¢ também a primeira de Lélio nas “Balas
de Estalo”. Em 2 de junho de 1883, ele estreia sua participacdo na série com um texto que parte
da abertura de uma enfermaria dosimétrica (um novo sistema terapéutico baseado, sobretudo,
no uso de remédios em doses exatas) para discutir a coexisténcia de distintos sistemas de cura,
muitas vezes contraditérios, disponiveis no momento. Ele aproveita para nos lembrar de que as
inovacgdes na medicina ndo sdo privilégios de seu tempo, aproximando a novissima dosimetria
ao que pregava um médico grego do século | a.C.

Na crbnica de 10 de agosto de 1884, a trigésima de Machado na série, é
“reproduzido” um dialogo entre Deus e Sdo Pedro a respeito dos diversos remédios que eram
anunciados na época, quase como itens milagrosos: eles s6 nao ressuscitam os mortos; de resto,
prometem fazer tudo. Apesar disso, sdo frequentemente esquecidos e substituidos por outros
remédios, que chegam com novas promessas de cura ainda mais milagrosas.

Por fim, em 18 de novembro de 1884, Machado publicou sua 52* “bala de estalo”,
na qual retomou um assunto discutido na sua primeira crénica na série: a disputa entre diferentes
sistemas terapéuticos, agora, mais especificamente, entre a homeopatia, que fazia certo sucesso

na época, e a chamada alopatia, a medicina “tradicional”. Nessa cronica, Lélio aproxima a
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medicina a politica do Império, contrapondo e a0 mesmo tempo associando 0s homeopatas e 0s
alopatas politicos.

Se muito mudou desde da década de 1880 até hoje, € possivel adaptar os nomes dos
tratamentos e dos remédios e ver semelhancas entre as situacdes apresentadas por Lélio e a
realidade em que vivemos hoje. A medicina ndo ¢ uma “obra acabada”, ainda ¢ feita por
humanos e apresenta as marcas do que isso implica. Assim, a boa dose de ceticismo de Lélio
parece ser um remédio que ndo perdeu sua eficacia, mesmo depois de um século, contra crencas

fixas e promessas milagrosas.

Sobre as notas

As escolhas sobre o que explicar ou ndo foram feitas imaginando-se como
interlocutor um estudante universitario ou um leitor em formacdo. Para evitar um excesso de
notas, optei por ndao adicionar comentarios sobre o significado de palavras que, ainda que pouco
usuais hoje, podem ser facilmente encontradas em dicionarios atuais.

As fontes consultadas para a elaboracdo das notas foram indicadas em uma se¢éao
separada, ao final das trés cronicas. Como os leitores perceberdo, ndo consegui identificar
absolutamente todas as referéncias incorporadas por Machado em seus textos.

Sobre o texto

O texto todo foi atualizado conforme o acordo ortogréafico vigente. Entretanto,
foram respeitados 0s casos em que 0 autor optou entre duas formas correntes no seu tempo; por
exemplo: cousa/coisa, dous/dois. A pontuacdo do escritor foi mantida, mesmo quando ela ndo
corresponde ao uso atual. Problemas tipograficos ou lapsos evidentes foram corrigidos, mas as

alteracdes foram indicadas em nota.

* Para mais informagdes sobre a participacdo de Machado na série “Balas de Estalo”, conferir
o livro As mascaras de Lélio: politica e humor nas cronicas de Machado de Assis (1883-1886),
de Ana Flavia Cernic Ramos, publicado pela Editora da Unicamp em 2016.
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Cronica 1 -2 de julho de 1883

Sabe-se que a Sociedade Portuguesa de Beneficéncia acaba de abrir uma enfermaria
a medicina dosimétrica.! Este € 0 nome, creio eu; e nfo ha por onde trocar 0s nomes s cousas,
que j& os trazem de nascenca.

Mas ndo basta abrir enfermarias; é Util explica-las. Se a dosimetria quer dizer que
os remédios dados em doses exatas e puras curam melhor ou mais radicalmente, ou mais
depressa, €, na verdade, grande crueza privar os restantes enfermos de tdo excelso beneficio.
Uns ficardo meio curados, ou mal curados, outros sairdo dali lestos e pimpdes; e isto ndo parece
justo.

Note-se bem que eu ndo ignoro que os doentes, por estarem doentes, ndo perdem o
direito a liberdade; mas entendamo-nos: é a liberdade do voto, a liberdade de consciéncia, a
liberdade de testar, a liberdade do ventre, (teoria Lulu Sénior);? por um sentimento de
compaixao, a liberdade de descompor. Mas, no que toca aos medicamentos, ndo! Concedo que

o doente possa escolher entre a alopatia e a homeopatia,® porque séo dous sistemas, — ou duas

! Criado na penultima década do século XIX, esse sistema terapéutico defendia o uso exclusivo de substancias
ativas e puras, tomadas em granulos e, principalmente, em doses exatas. Aparentemente, a dosimetria nao foi muito
bem recebida pela medicina tradicional brasileira, j& que alguns dos adeptos desse novo sistema julgaram
necessario defendé-lo nos jornais, como o0 médico Pedro de Alcantara Nabuco de Aradjo, que, em texto publicado
na Gazeta de Noticias de 1880, afirmou que “era de fato muito natural que ela [a dosimetria] ndo fosse vista a bons
olhos, pois que vinha destronar praticas dominantes, reconhecidas pela tradi¢do, veneradas e venerandas, mas néo
seria talvez mal compreendida se j& se houvesse procurado fazé-la conhecer”. O Dr. Jodo Raymundo Pereira da
Silva, um dos introdutores da dosimetria no Brasil, também publicou uma série de textos, no mesmo periodico,
em defesa desse sistema. Por exemplo, também em 1880, ele publicou, com o titulo “Medicina dosimétrica ou
alopatia moderna”, uma estatistica anual em que mostra as vantagens da dosimetria, com uma longa lista de
doencas que teriam sido tratadas exitosamente por meio desse sistema, como diabetes, zumbidos no ouvido ou
tumor no ovario.

2 Lulu Sénior é o pseudénimo de Ferreira de Aratjo na série “Balas de Estalo”. Além de ser um dos cronistas que
se revezavam na producdo dessa série, ele foi o seu criador e um dos fundadores do jornal Gazeta de Noticias. Ao
falar de liberdade do ventre (teoria Lulu Sénior), Lélio parece se referir a lei de 28 de setembro de 1871, apelidada
“Lei do Ventre Livre”, que libertava os filhos das escravizadas nascidos a partir de entdo e criava um Fundo de
Emancipacdo, cujo objetivo era promover a alforria gradual dos escravizados. As dificuldades que o Estado
enfrentaria para a aplicacéo da lei j& eram sabidas. Um dos desafios foi o fato de que frequentemente essa lei era
considerada uma “obra aberta”, que, em casos de ambiguidade, podia ser interpretada em prejuizo da liberdade,
sendo apropriada segundo estratégias ou disputas politicas do momento. Assim, no inicio dos anos 1880, havia um
sentimento generalizado de inoperéncia da lei. Ferreira de Aratjo, em sua coluna “Cousas Politicas”, publicada no
mesmo dia desta cronica de Lélio, afirma que a lei de 28 de setembro, que poderia ter algum efeito (apesar de suas
limitagdes), ¢ “a cada momento iludida e trucidada, e esta servindo ai escandalosamente para satisfazer a ganancia
de alguns senhores”. A teoria de Lulu Sénior parece dizer respeito a liberdade de interpretacdo da lei de 28 de
setembro.

3 Homeopatia é um sistema terapéutico, especialmente popular no século XIX, fundado em 1796 pelo médico
alemdo Christian Friedrich Samuel Hahnemann (1755-1843). Esse sistema se baseia no principio de que uma
substancia que, em pessoas saudaveis, cause sintomas semelhantes a uma enfermidade pode ser usada para curar
a prépria enfermidade, mas essa substancia deve ser ser oferecida ao paciente em doses extremamente diluidas.
Para muitos pacientes e alguns médicos do século XIX, a homeopatia era uma alternativa moderada a terapias
comuns da época, como sangrias e lavagens. A partir de 1940, a homeopatia passou por um declinio e, em 1970,
ela teria experimentado certo ressurgimento. Atualmente, a homeopatia ainda tem alguns adeptos, porém, diversas
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escolas, — a escola cadavérica (versdo Maximiano) e a escola aquética.* Mas ndo tratando a
dosimetria sendo da perfeita composi¢do dos remédios, ndo ha para o doente a liberdade de
medicar-se mal. Ao contrario, este era 0 caso de aplicar o velho grito mugulmano: — cré ou
morre.®

Se, a0 menos, a propria dosimetria permitisse o0 uso de ambos os modos, as doses
bem medidas e as doses mal medidas, tinha a enfermaria uma explicagéo. E ndo seria absurdo.
Conheci um médico, que dava alopatia aos adultos, e homeopatia as criangas, e explicava esta
aparente contradicdo com uma resposta épica de ingenuidade: — para que hei de martirizar uma
pobre crianca? A propria homeopatia, quando estreou no Brasil, teve seus ecléticos; entre eles,
o Dr. R. Torres e o Dr. Tloesquelec, segundo afirmou em tempo (h& quarenta anos) o Dr. Jodo
V. Martins, que era dos puros. Os ecléticos tratavam os doentes “como a eles aprouvesse.” E 0

que imprimia entdo o chefe dos propagandistas.®

pesquisas concluem que ndo hé evidéncias de que tratamentos homeopaticos surtem efeito superior a placebos
(terapias com substancias neutras, inativas). No Brasil, considera-se que a homeopatia foi introduzida em 1840,
pelo francés Benoit Jules Mure (1809-1858), ainda que haja registros de atividades homeopaticas por aqui ja em
1836. De qualquer modo, a impressionante difusdo da homeopatia no Brasil deve ser, de fato, atribuida ao trabalho
conjunto de Mure com Jodo Vicente Martins (para mais informcades sobre Martins, conferir nota 6 desta cronica).
Alopatia € um termo que Hanemann criou para se referir a medicina convencional de sua época, ou seja, aquela
diferente da homeopatia. O termo “alopatia” (que significa “outro que néo a doenga”) faz referéncia ao uso de
remédios que produzem efeitos contrérios aos das doengas (por exemplo, receitar um remédio antitérmico para
alguém com febre). Esse € um termo usado de forma pejorativa pelos defensores da homeopatia para se referir aos
médicos “convencionais”, acusados de apenas “combater” os sintomas das doengas.

4 “Escola cadavérica (versdo Maximiano)” é uma referéncia a Maximiano Marques de Carvalho, médico alopata
que posteriormente adotou principios da homeopatia, combinando os dois sistemas; ele foi também um dos
fundadores da Academia Médico-Homeopética do Brasil. No Jornal do Commercio, 0 médico publicou vérios
textos nos quais critica a medicina “alopata”, referindo-se a ela como “escola cadavérica”. Em um texto de 1882,
ele inaugura e explica essa denominacdo: “Apareceu nesta capital ha pouco tempo um professor de anatomia e
disse: ‘o cadaver é o homem, o cadaver ¢ a saude ¢ a vida’, ¢ a esse enorme absurdo a faculdade [de Medicina do
Rio de Janeiro] se curvou, e se reformou, recuando até a mais profunda antropologia cadavérica: aumentou suas
salas de anatomia e experiéncias veterinarias, o cd0, 0 gato e o porquinho da india tém sido os mestres da filosofia
da nova escola cadavérica do Rio de Janeiro e sobre esses pedestais informa ao governo imperial que o miolo de
pdo e o charlatdo alopata das Sete Pontes fazem milagres e maravilham o povo, e portanto a nova medicina
homeopética fique adiada para melhores tempos. S&o esses os argumentos cientificos da escola cadavérica contra
a medicina fisiologista de Hahnemann”. Aparentemente, Lélio criou a variagdo “Escola aquatica” para se referir &
visdo dos “alopatas” sobre o principio da homeopatia de que as substancias utilizadas para a cura devem ser
oferecidas aos pacientes em doses extremamente diluidas em agua.

50 velho grito mulgumano, ao que tudo indica, € uma referéncia a apostasia (rentincia de uma religido ou crenca),
gue é considerada passivel de punicdo com a morte em algumas interpretagGes do Isla. Lélio compara a medicina
a religido, pois seria uma questdo de “crencga” a escolha entre as diversas propostas médicas do periodo, que, as
vezes, eram até contraditorias.

6 Jodo Vicente Martins — médico homeopata que nasceu em 1808 em Lisboa e emigrou para o Brasil em 1837 —
foi um importante difusor da homeopatia no Brasil, atuando em parceria com o francés Benoit Jules Mure.
Dedicou-se a fundacdo de instituicbes associativas de ensino e atendimento clinico e, em suas publicac6es,
enfatizava 0 uso leigo e doméstico da homeopatia. N&o encontrei referéncias sobre os doutores R. Torres e
Tloesquelec, porém, sobre essa questdo dos “ecléticos”, em 1847, surgiu uma dissidéncia no grupo dos homeopatas
brasileiros. Os dissidentes se denominaram “evolucionistas” e se opuseram aos “puristas”. Os evolucionistas
admitiam certos principios e praticas da alopatia, julgando necessaria uma formagdo em instituicdo de ensino
alopata para que quem quisesse exercer a medicina homeopatica. Jodo Vicente Martins criticou os dissidentes, por
exemplo, em texto no Jornal do Commercio, no qual afirmou que os “homeopatas impuros” misturavam a nova
ciéncia (homeopatia) com a velha ciéncia (alopatia).
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Mas a dosimetria é contraria a esses tristes recursos. Parece mesmo que esta nova
religido ainda ndo passou do vers. 18, cap. IV de S. Matheus, que é o lugar em que Jesus chama
0S primeiros apostolos, Pedro ¢ André: “Vinde apos mim, e farei que sejais pescadores de
homens.” Ndo ha ainda tempo de ter hereges nem cismaticos: estd nas primeiras pescas de
doentes.

O Unico ponto em que a escola dosimétrica se parece com a homeopatica é na
facilidade que da ao doente de tratar-se a si mesmo; mas isto ndo quer dizer que tenha de cair
no mesmo abuso do ecletismo. Quer dizer que a ciéncia, como todas as moedas, tem seus trocos
miGdos.” Dous amigos meus andam munidos de caixas dosimétricas; ingerem isto ou aquilo,
conforme um papelinho impresso, que trazem consigo. Levam a saude nas algibeiras; chegam
mesmo a distribui-la aos amigos.

L& que isto seja novo, € 0 que nego redondamente. O avd destas vulgarizacGes
parece ser um certo Asclepiades, contemporaneo de Pompeu.? Esse cavalheiro era mestre de
eloquéncia; mas sentindo em si outros talentos, estudou a medicina, criou uma arte nova, e
anunciou cinco modos de cura aplicaveis a todas as enfermidades. Estdo ouvindo? Cinco, nem
mais uma pilula para remédio. Essas drogas eram: dieta, abstinéncia de vinho, friccOes,
exercicio a pé e passeios de liteira. Cada um sentia que podia medicar-se a si proprio, escreve
Plinio,® — e 0 entusiasmo foi geral. Tal qual a homeopatia e a dosimetria. Nem uma nem outra
tocou ao sublime daquele Asclepiades, que, segundo 0 mesmo autor, encontrando o saimento
de um desconhecido, fez com que o inculcado morto ndo fosse deitado a fogueira, levou-o
consigo e curou-o0; mas, em suma, aguardemos o primeiro fregués que a escola cadavérica

remeter para a Jurujuba.?

" A expressdo “trocos miudos”, aparentemente, diz respeito a algo de pouco valor, que pode ser trocado por pouco
e, assim, ser levado nos bolsos, como pequenas moedas. Na cronica, ela parece se referir a algumas &reas da ciéncia
mais acessiveis ao grande publico, j& que antes é mencionada a possibilidade de 0s doentes tratarem a si mesmos,
inclusive, carregando consigo seus medicamentos. Em 1880, por exemplo, o doutor José de Gées langou 0 Guia
da Medicina Dosimétrica, manual que tornava “possivel e facil a cada um utilizar-se da medicina dosimétrica e
aplicar-se ou aplicar seus meios [...] Em resumo: o livro do Dr. José de Goes pode ser utilizado por todos, médicos,
doentes ou amadores”, como afirma o também médico entusiasta da dosimetria Pedro de Alcantara Nabuco de
Araujo, em texto do Jornal do Commercio de 1880.

8 Cneu Pompeu Magno (106-48 a.C.) foi um dos grandes estadistas e generais do final da Republica Romana.
Asclepiades de Bitinia (124-40 a.C.) foi um médico grego que estabeleceu a medicina grega em Roma. Asclepiades
limitava ao maximo o uso de farmacos e defendia agGes preventivas e terapéuticas baseadas, por exemplo, em
dietas adequadas, massagens, luz, ar fresco e exercicios. “Fric¢des”, um dos cinco modos de cura mencionados na
cronica, diz respeito a “massagens”, que, ja antes de Asclepiades, eram consideradas uma forma de tratamento.

® Plinio Segundo ou Plinio, o Velho (23-79 a.C.), autor de Histéria Natural, obra que é considerada a primeira
enciclopédia cientifica e que, durante séculos, serviu como a principal fonte de informagcéo cientifica do mundo
ocidental. O tema da medicina se concentra nos livros XXVII a XXXII dessa obra e eles sdo considerados uma
das principais fontes da Antiguidade sobre medicina. N&o consegui encontrar na obra de Plinio a passagem exata
mencionada na crénica, porém, de fato, Asclepiades é abordado na Hist6ria Natural. Machado de Assis cita Plinio
em outros textos seus, por exemplo, nos contos “A serenissima republica” € “Anel de Policrates”.

10 Cemitério da época, localizado no estado do Rio de Janeiro.
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Voltando ao ponto, espero que a direcdo da Beneficéncia atenda aos meus

conselhos. Ndo negue a cem doentes o que tdo liberalmente distribui a sete ou quinze. Que o

semelhante cure ao semelhante, ou o contrario ao contrario, sdo afirmacgdes que se excluem:

mas, contrario ou semelhante, é de rigor que as doses sejam as mesmas.

BALAS DE ESTALC

Sahe-se (ue a Sociedade Portuguez
de Boncfuencia acuba de abrir um:t on-
formaria & medicina dosimetrica. Hsto ¢
o nome, crelo eu; o nio ha por onde
trocar 08 nomes 48 consas, que ji os
{razem (s nascenga.

Aus nio basta abrir enformarias; ¢
util explieal-as. S .a dosimetela quer
dizor quo os remailios dados em dGses
ox ctos ¢ puras curam melhor ou mais
radiolmente, ou mais dopressa, ¢ na
verdade, grande crueza privar 08 res-
tantas enfermns do 130 excelso henefieio.
Uns fleariio meio curados, on mal eurg-
dos, ontros sahirfio dalll lestos ¢ pim-
pies; ¢ isto niio parers fusto.

Note-so bem quo en nio iguoro que 08
doenles, por estavem deentes, niio pers
dem o direito @ lberdade ; was, en-
tendamo-nos: ¢ a liberdade do voto, &
liherdale de consciancia, a liberdade de
testar, a liberdade do ventre, (theoria
Lulu Senior); por um sentimento de
compaixdo, & liberdade de descompor,
Mas, no que toea aps modicamentos,

niio ! Coneodo qua o doonte possa esco- |

Iher entre o allopathia ¢ a hommopathin,
porque sdo dois systomas,—ou duss es
colas,—n escola cadaverica (versio Ma-
ximiano) o a escola aquatica. Mas nfio
tratando o dosimetris seno da perfeitn
composi¢io dos remedlos, ndo ha para o
doents a liberdude do medicar-so mal.
Ao contrario, este era o cisy de appli-
sar o velho grito smusulmuno : —crd ou
morre. T

. Se, no menos, a propria dosimelrin par-
mittisse 0 uso de ambos os modos, as
ddsas bem medidas, e as ddzes mal me-
didas, tinha a enfermarin nma explicagio.
E niio seria absurdo, Conheci um medico,
que dava allopathin sos adultos, e ho-
mecoopathia ds eriangns, o expiicava esta
apparente contradiceio eom nmn res-
postr epica de ingenuilade :(— para que
hef de martyrisne uma pobre erianga?
A proprin homaopathia, quando estreon
no Brazil, teve sous ecclecticos ; entre
olleg, o Dr. R. Morres o o Dr, Tloes-
quelee, segundo allimon em tempo ( ha
quaventa nnuos ) o Dr, Jodo V. Martins,
quo cra dos puros, 0s ecclecticos tra-
tavam o8 doentes, « como & ellos aproy-
vesse.= B o quo imprimin entilo o chefe
dos provagandistas,

=

~Mas a dosimetrivé-eoneraria-a- esses.
{ristes rocursos. Parece mesmo que osta
nova religifio aindun niio passou do vers.
18, eap. 1V des. Matheus, que ¢ o logar
em que Jesus chama os primeiros fpos-
tolos, Pedro e Andeé: «Vinds apds mim,
¢ farei que sejnis pescudores de homens.»
Niio ha ainda tempo de ter hereges nem
schismaticos : cstd nas primeiras pesess
do doentes,

0 unico ponto em (ue a escola dosi-
ntetricn se parecs com o homeropathica é
na facilidade que dd ao doeute de tra-
tar-se & si mesmo ; mas isto niio quer
dizer que tenha de eahir no mesmo abuso
do ecclectismoe Quer dizer que a scien-
cia, como todas as moedas, tem sous tro-
cos mindes, Dous amigos mens andam
munidos de caixas dosimotricas; inge-
rem' isto ou aquillo, conformo um pa-
pellinlio impresso, que trazem comsigo,

|| Levam a saude nas algibeiras; cliegam

mesmo & distribuil-n aos amigos,

Li que isto seja novo, é 0 quo nego
vedondamente, O avd d'estas vulgari=
sa¢0es parece ser um corto Asclepindes,
contamporanco de Pompeo. Esse cava-
lheiro era mustre de eloquencin ; mas

| sentindo em si outros talentos, estudou |

“Bala de Estalo” 02 de julho de 1883. Gazeta de Noticias.

Lélio

a madicing,ereon uma arte nova, ¢ an-
nunefon einco modas de cura applicaveis
a todas as enfermidaides, Esl@io ouvindo?
Cinea, nem mods uma pilnla para remedio,
Bssns drogas oram: dietn, abstinercin
da vinho, frieches, exercicio & pd e pas-
seins de liteira. Cada wm sentia qus
poitis medicar-s¢ a sl proprio, escrove
Plinio,—« n enthusicsino foi geral, Tal
qual ahomenpathia ¢ o dosimetria. Nem
uma nem outen toeou aosublime 'aquelle
Asclopindes,qus, segundo o masmo uuctor,
encontrandy o sahimenta de um desco-
nliecido, foz com que o inenleado morto
niio fosso deitlo & fogneirn, levou-o
cOMSIZo © CUON-0; NAS, Om Summa,
aguardenios o primeiro fregnez que g

{escola cadaverica remetter para a Ju-

rujubn.

Valtwmulo a0 ponto, espsrd que a ai-
receiio da Benaflcencin attendn, pos mens
conselhos, Niio negue a cem doentes o
que tio liberalmento disfribue o gote on
quinze, Quo o semelthanto cura ao seme-
Ihente,jou o contravio 0o contrario, sio
aflirmagfies qne se excluem: mag, contra-
rio ou semelhante, 6 de rigor que as

doses sejam as mesmas,
Lene-
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Crodnica 2 — 10 de agosto de 1884

E o Senhor, baixando os seus divinos olhos para a terra, disse ao principe dos
apostolos:

—Pedro, o que é que vejo ali no Rio de Janeiro, no lado exterior da Capela Imperial?

— Senhor, s&o varios anincios que...

— Anuncios de prédicas e missas? Pois que! tanto desceu o espirito religioso daquele
povo, que seja preciso anunciar os oficios divinos com letras grandes e escarlates?

— Perdoai, Senhor Deus meu, ndo sdo anuncios de missas...

— De escritos religiosos?

— Também ndo. S&o anuncios de varias cousas profanas... Ndo vejo bem de longe;
creio que sdo camisas de flanela... Nao; leio agora um: Manteiga da Normandia. Outro: Sapatos
de Curvelo. H& também alguma cousa da grande alfaiataria Estrela do Brasil, e a Erva
Homeriana... N4o leio bem os outros.*

Entdo o Senhor, depois de estar alguns minutos atento, soltou um suspiro que abalou
todas as colunas do empireo; mas, logo depois, ao bafejo da palavra eterna, agitou-se
brandamente o ar, como se as asas de dez bilhdes de serafins se movessem todas a um tempo.
E eis aqui o que disse o Senhor Deus ao apostolo:

— De maneira, Pedro, que eu expeli um dia os mercadores, do templo,? e ei-los que
mandam pintar-lhe nas paredes os seus anuncios? Dezoito séculos bastaram a esta desforra...
Pedro, o mundo esta ficando triste. Sabes ao menos o que € essa Erva Homeriana, e essa outra?

— Senhor, deixai-me ler.

Ao dizer isto, invadiu o espaco um grande clardo: eram todos os sdis e estrelas do
universo que aumentavam de intensidade, para que os olhos do santo pescador pudessem bem

ler através de bilhdes de léguas. Pedro leu tudo, para si; depois respondeu ao Senhor:

1 Os mais variados xaropes, elixires, pés, licores, pilulas, dleos, pomadas e outras tantas misturas eram
frequentemente anunciados, inclusive nos jornais, durante o século XIX, o que mostra a sua larga utilizagdo por
diversas pessoas, que muitas vezes consumiam os produtos por conta propria, sem que houvesse recomendagéo
médica (ainda que vérios desses medicamentes tivessem autorizacdo da Junta de Higiene Publica, 6rgdo
responsavel, entre outras coisas, por fiscalizar o exercicio das “artes de cura” do periodo).

2 Referéncia ao episodio biblico em que Jesus expulsa do Templo de Jerusalém, localizado na regido da Judeia,
cambistas (que trabalhavam com a troca de moedas, sem as quais ndo haveria 0 comércio), vendedores (que
ofereciam animais para o sacrificio; como as pombas, mencionadas mais a frente nesta crénica) e compradores
(peregrinos que precisavam desses animais para se purificarem no Templo). Com essa atitude, considera-se que
Jesus defende que o Templo seja um local de oracdo, atividade totalmente gratuita e sem despesas com sacrificios
religiosos, comprados a pregos exorbitantes, sobretudo, para 0s mais pobres. Esse episédio é narrado nos quatro
evangelhos can6nicos do Novo Testamento (Mateus, Marcos, Lucas e Jodo).
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— N&o direi nada em relagdo aos outros andncios; mas relativamente a erva e as
pastilhas, digo-vos que n&o se lhes pode aplicar o que fizeste um dia na Judeia. Os mercadores
do templo, posto vendessem pombas para o sacrificio, ndo as tinham ja sagradas, de maneira
que elas tanto valiam como se fossem para comer. N&o € assim com a erva e as pastilhas, que
séo puros milagres; fazem o que fizeste na terra...

— Ressuscitam 0s mortos?

— S0 ndo ressuscitam os mortos. No mais, fazem tudo, — ou quase tudo. S&o as
ultimas descobertas da ciéncia; e a tempo vieram, porque a natureza humana esté ficando téo
depravada, que em poucos séculos ndo ha mais homem séo.

—Mas, Pedro, disse o Senhor sorrindo, que lugar se dara entdo nas boticas ao Xarope
do Bosque,® uma descoberta de 1853... Curava tudo.

— Senhor, respondeu doutamente o apostolo, esse outro milagre acabou. Os xaropes
sd0 como os impérios. Onde esta Babilonia?* O Xarope do Bosque foi, com efeito, a Gltima
palavra da ciéncia em 1853; durou até 1857, creio eu. Tal qual a Salsaparrilha de Sands. Onde
esta a Salsaparrilha de Sands? Onde estd mesmo a Salsaparrilha de Bristol? Conheceis a anedota
de uma certa dama...

— Conheco tudo, Pedro, mas conta, conta.

— Anedota velha e revelha. Era uma dama adoentada, que ouviu a noticia de um
grande remédio para muitos achaques, especialmente os que ela padecia. Consultou um médico
sobre a eficacia do invento; e 0 médico, espirito fino e agudo, deu-lhe de conselho que tomasse

a droga sem demora: — V4, apresse-se enquanto ela cura...

8 Xarope bastante popular na década de 1850, frequentemente anunciado como eficaz para a cura de diversos
sintomas, desde uma simples tosse a palpitacdes no coracdo. Este é, por exemplo, um anuncio do remédio no
Jornal do Commercio, em julho de 1850: “Xarope do Bosque — para cura da tisica em todos os seus diferentes
graus, quer motivada por constipacGes, tosse, asma, pleuriz, escarros de sangue, dor de costados e peito, palpitacdes
no coragdo, coqueluche, bronquite, dor na garganta e todas as moléstias dos 6rgdos pulmonares”.

4 Por volta do século XVIII a.C., Hamurabi, rei da Babil6nia (cidade na regido da Mesopotamia), realizou uma
série de conquistas e criou, na regido, o Primeiro Império Babilénico. Esse império submeteu diferentes povos, e,
para governa-los, Hamurabi organizou o primeiro codigo escrito de leis de que se tem noticia, 0 Codigo de
Hamurabi. A prosperidade econdmica gerada com as conquistas ajudou a transformar a cidade da Babil6nia em
um dos grandes centros da Antiguidade, onde muitos monumentos foram erguidos; o mais famoso dele é o que
aparece na Biblia como a Torre de Babel. Com a morte de Hamurabi, revoltas internas e invas6es, ocorreu o
colapso do Império Babilénico e a sua fragmentacdo. Nesse contexto, 0s assirios conquistaram toda a
Mesopotamia. Porém, esse povo também nao resistiu as revoltas internas e as pressdes externas de outros povos.
Ap6s a derrota assiria, a Babildnia voltou a ser a cidade mais importante da Mesopotamia. O Império — chamado
de Segundo Império Babil6nio ou Império Neobabilénico — foi reconstituido e viveria um novo apogeu sob o
governo de Nabucodonosor. Durante seu reinado (no século VI a.C.), varias campanhas militares Ihe renderam
muitas riquezas, o que possibilitou a construcdo de palacios, templos e outras obras publicas, como os famosos
jardins suspensos da Babilénia. Com a morte de Nabucodonosor, o novo Império entrou em decadéncia, € a regido
foi conquistada pelos persas. Curiosa a escolha de Lélio em mencionar o Império da Babildnia, que foi superado,
mas teve um ressurgimento (e uma nova superagao).
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Ouviu-se em todo 0 empireo uma imensa gargalhada, eram 0s anjos e arcanjos, que

escutavam a narragdo de Pedro, e acharam graga ao dito do médico. O proprio apostolo sorriu.

S6 o Senhor olhava melancolico para a sua obra universal. Apés alguns instantes, disse ele:

— Assim, pois, cada descoberta nova tem a missédo de curar até que aparece outra?

— Justamente. Logo que aparece outra, a primeira desaparece, a maneira das pecas

de teatro.

— Mas algumas pecas voltam a cena, objetou o Senhor.

E o apostolo, destro na replica, acudiu sorrindo:

— Alguma diferenca h& de haver entre a quimica e a arte. O essencial é que cada

droga, enquanto se usa, va curando; se ndo fosse assim, ndo valia a pena inventé-la. Que ela

cure, que preencha o fim a que a destinaram; mas nada mais. Se, uma vez substituida por outra,

pretender continuar a curar, constitui-se em rebelido contra todos os principios e costumes, além

de praticar uma injustica e um escandalo, pois é de razdo que cada droga tenha o seu dia, para

que todas passem sem contradi¢cdo, nem usurpagédo, nem diminuicéo.

BALAS DE ESTALO

E o Senhor, baizando os seus divinos
olhos para a terva, disse 8o priucipo dos
apostolos :

— Pedro, 0 que 6 quo vejo alli no Rio
de Janeiro, no Jado exterior da Capolln
Imperial ?

— Senhor, sKo varios annunctos que...

— Annunclos deo prddicas o missas ?
Pois qual tanto descou o espirito reli-
gioso d'aquells povo, que seja preciso
annunclar o8 oflicios divivos com latras
grandes o escarl tea?

~— Perdoai, Sonhor Dous mou, niio sio
annuncios do missas,,,

— Do eacriptos religiosos?

— Tambom nio, S&o annuncios de va-
rias cousus profanas.., Nio vejo bem de
‘longe ; crolo que sfo camisas do fla-
nolla,., Nin; lelo agora um: Manteiga
da Novmandia, Oulro: Sapatos do Cur-
vello, Ha tambem alguma cousa da
grande alfaintavin Eserella do Brazil, e
& Herva Homériana... Nio leio bom
o0s oulros,

Entio o Senhor, depois de estav al-
guns minutos attento, soltou um suspiro

que nbaloy todas as columnas do empy-
rao; mas, logo depols, ao bafejo da pala-~
vra olorna; ngitou-se brandumsnto o ar,
como 80 as nzas do dez hilliGes do sera-
phing 8¢ movessem todas a um (empo,
Fi wis nqui 0 que disss o Senhor Deus ao
apostolo:

— D2 mancira, Podro, quo en expelli
um dia o8 mercadores, do templo, o
eil-os que mand ‘m pintar-lhe nas pare-
des 0% seus annuncios ¥ Dezoito saculos
bustaram a estn desforea. .,
mundo estd fleando Lriste. Sabes a0
menos 0 que @ essa ITerva Homeriany,
6 essa oubrn ¥

— Sanhor, deixai-me 18r,

Ao dizer isto, invadin 0 espago um
grands clarfio : oram lodos 03 sGes e
estrellns do universn que sugmentavam
de intensidude, para quo 08 olhos do
santo peseador pudossem bem lee abravds
do biiLises do leguas. Pedro len tudo,
para si; dopois respondeu a0 Senhor:

— Niio diret nndn em  reliclio aos ou-
tres annuaclos: mes relutivamente 4
herya e 4s pastithas, dige-vos que niio
se Ilies pdde applicar o que flzestes um
din na Jiilda, Cs mereadares do templa,
posto vendessam pombus para o saerifl-

Pedro, o

cio, nfio 88 tinham j§ sagradas, de ma-
neirn que ollas fanto valiam como se
fssom para comer, Nio 6 assim com &
herva ¢ aa pastilhas, que sRo puros mi-
lagros ; fazem o que fzestes na lerra,..

— Resuseilam o5 morlos?

— S nilo resuseliam 0s worlos, No
mais, fazem tudo,—ou quasi tudo. Siio
as ultimas descohertay du sciouciaj o n
tempo vieram, porque o nalureza humany
estit flcando (o depravada, queom pou-
cos seculos nio ha mais homem silos

— Maus, Pedro, disse o Seuhor sorvindo,
que logar so durd entilo nas hotiens no
Xarope do Bosque, uma descoberta de
1833, .. Curava tudo,

— Senhor, respondeu donlamonte o
aposlolo, csse outro milagre acabou, Os
xaropes 810 como os imperios. Onde osld
Bahylonia? O Xurope do Bosque lol, com
effeito, n ullima palayea da scioncia em
1853; durou até 1857, eveio ey, Tal qual
o Salsaparvillin do Sunds, Onde estd a
Salsaparvithia da Sands? Ondo estd mosmo

a Salsaparcilha de Bristol? Conheceis a
anecdota de yma certa damn..,

— Coohego tudo, Pedro, mas contu,l
conta,

— Aunccdota valha e re-velha, Era uma
dama adoentada, que ouvin a potidla
de um grando romedio para mtftos acha-
ques, espacinlmonte os que ella padecia.
Consultou um medico sobre a efficacia
do luvento; & 0 medico, espirito fino e
agudo, deu-lhs de conselho que tomasse
a droga sem demora: — V4, Apmse-u,'
emquanto olla cura..,

Ouvin-ss em todo 0 empyreo uma im-
mensa gargalhada: sram os anjos o
archanjos, que escutavam a narragio de
Podro, 6 acharum graga o dito do me-
dico. O proprio apostolo sorriu, S6 o
Senhor olhava melancolico para a sua
obra universal, Apds alguns instantes,
disse ella:

‘—Assim, pols, cada descoberta nova
tem a missio de curar al§ que appareco
outra? .

—Justaments. Logo que apparece
outra, & primeira desapparecs, & manei-
ra das pegas de theatro,

— Mas algumas pegis voltam & scena,

objectou o Senhor.

“Bala de Estalo” 10 de agosto de 1884. Gazeta de Noticias.

Lélio

E o apostolo, déstro na réplics, acudio
sorrindo :

—Alguma differenga ha da haver entrs
a chimica @ a arte, O essencial é que
cada droga, emquanto 5o usa, vi curando;
se nilo fosso assim, nio valis n penn in-
vental-a, Que olla cure, que preencha o
fim & que a destinaram; mas nada mals.
Se, uma vez substituida por outra, pre-
tender continuar a curar, constitus-se
em rebellido contra todos os principios ¢
costumes, alom do praticar ums injus-
tiga e um escandalo, pois & de razio que
cada droga tenhu o seu din, para que
todas passem sem contradiec®o, nem
usurpagho, norh diminuigiio.

Lauto.
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Croénica 3 — 18 de novembro de 1884

A Santa Casa da Misericordia acaba de dar uma prova de grande ceticismo: resolveu
que a enfermaria homeopatica ali provisoriamente estabelecida seja considerada definitiva, com
um médico pago por ela. Naturalmente o Instituto Hahnemanniano! da gracas ao céu, enquanto
na Faculdade de Medicina h& choro e ranger de dentes.

Que isto se faca na provedoria do Sr. bardo de Cotegipe? é a cousa mais legitima do
mundo, uma vez que S. Ex. é presidente do Senado. Segundo a boa doutrina parlamentar, o
presidente é o defensor da minoria, e por ora, a minoria € dos homeopatas. Ninguém exerce
longos anos um grande cargo sem encarna-lo em si mesmo; é o caso do presidente de uma
camara politica.

Além dessa razdo doutrinaria, ha outra puramente fenoménica. S. EX., durante
quatro meses por ano, ouve no senado as duas escolas politicas. Uma prega o curativo por meio
dos contrérios, outra por meio dos semelhantes; assim como esta chama barbara a outra, a outra
ri das gotas d’agua desta. Para cimulo de analogia, a alopatia politica responde que certas
regras, que os homeopatas cuidam ter inventado, la estdo ha muitos séculos entre os aforismos
de Hipdcrates; enquanto a homeopatia, seja ou ndo politica, repete o que me dizia, ha anos, um

médico da nova escola: “Nés também sangramos.”?

! Instituo Hahnemanniano do Brasil (entre 1876 e 1880, chamado de Instituto Hahnemanniano Fluminense),
associacdo criada com a finalidade de aperfeicoar e propagar a doutrina médica fundada por Hahnemann, médico
alemé&o considerado o criador da homeopatia.

2 Jodo Mauricio Wanderley (1815-1889), bardo de Cotegipe, um dos principais politicos conservadores do
Segundo Reinado, antiabolicionista e filho de proprietario de terra, ocupou diversos cargos publicos durante o
Império brasileiro (1822-1889). Foi presidente do Senado entre 1881 e 1885 e foi provedor — administrador geral
— da Santa Casa de Misericordia entre 1883 e 1889. Nesta cronica, Lélio aproxima a atuacéo do Bardo de Cotegipe
nesses dois cargos e, a seguir, compara a existéncia dos dois sistemas de cura (alopatia e homeopatia) a vida
politica no Império.

3 Os principais partidos do Império brasileiro foram o Partido Liberal e o Partido Conservador, que
tradicionalmente se alternavam na ocupacgéo dos cargos centrais do Poder Executivo, pela agdo do Imperador, que
detinha o chamado Poder Moderador. Na historiografia brasileira, existe um longo debate sobre a natureza desses
partidos: alguns autores destacam as semelhancas entre eles, considerando que ambos eram compostos pela mesma
parcela da sociedade, a elite latifundiéria; outros autores destacam as diferengas entre os partidos, com base em
critérios distintos (por exemplo, alguns defendem que o Partido Conservador se vincularia aos interesses dos
grupos rurais, enquanto o Liberal aos dos grupos urbanos). A partir da década de 1880, houve um crescimento
expressivo dos movimentos abolicionistas, e em julho de 1884 foi iniciada a discussdo sobre um projeto de
libertagdo dos escravizados sexagenarios, o que deu origem a uma das maiores batalhas da histdria do Parlamento
brasileiro. Nessa discuss@o, embora poucos ousassem contestar a necessidade da aboli¢cdo, muitos deputados e
senadores mantiveram um discurso ambiguo sobre o tema, oscilando entre o reconhecimento da importancia da
sociedade livre e a necessidade de que o processo de aboli¢do se desse do modo mais lento possivel. Além disso,
alguns opositores da Lei do Ventre Livre, de 1871 (entre eles, o Bardo de Cotegipe), passaram a defendé-la, como
um escudo ao avango do abolicionismo e uma esperanca de gradualismo da aboli¢do e de indenizacéo aos senhores.
Essa ambiguidade deixou Lélio perplexo e descrente a respeito da politica imperial e ao aspecto de “farsa” que ela
havia adquirido, assunto abordado em algumas de suas “Balas de Estalo”. Na comparagdo que Lélio faz nesta
crbnica, parece que a denominacdo ‘“homeopatas politicos” se refere aos conservadores, que se posicionam
contrérios a libertagdo dos escravizados sexagenarios e favordveis a uma aboligdo que aconteca em “doses
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Quando se ouve durante anos, a defesa constante de dous sistemas, com 0s mesmos
processos, contrai-se um jeito a Montaigne: Peut étre!* A consequéncia € autorizar todas as
enfermarias. Contanto que curem, todos os sistemas sao bons.

A dosimetria, por exemplo, teve um principio bonito. Eu cansei-me em dizer a
alguns amigos que ndo era uma questdo de medicina, mas de farmécia. Perdia o tempo; 0s
devotos continuavam munidos de tubos de vidro, e a expressdao medicina dosimétrica fez
alguma figura. Hoje creio que vai acabando. Ocorre-me que, no século passado, uma fidalga
foi consultar um médico célebre sobre o valor de nédo sei que remédio, entdo em voga: “Apresse-
se em tomaé-lo, respondeu 0 médico: apresse-se enquanto ele cura!” Quem se apressou com a
dosimetria néo se arrependeu.

A questdo de saber onde esta a verdade € importante, mas ndo o é mais na Santa
Casa do que fora dela: Ca fora é o doente que escolhe 0 médico. O mais infimo espirito resolve
esta questdo capital de saber onde esté a verdade cientifica, se com Hipocrates ou Hahnemann.®
A Santa Casa ndo fez mais do que permitir 1a dentro o que € licito ca fora e igualar a medicina
a religido: liberdade para todos os cultos, para sarar, como para rezar. E ainda é mais liberal a
Santa Casa do que a Constituicdo do Império, que permite 0s outros cultos, sem forma exterior
de templo. A Santa Casa paga até o padre.®

Desculpem-me” os alopatas ca de casa; eu quero-os & minha cabeceira, e todos 0s

seus, mas, se fosse a Santa Casa, faria a mesma cousa.

homeopaticas”; ja os “alopatas politicos” seriam uma parte dos liberais, mais “barbaros”, favoraveis a uma
abolicdo mais imediata e criticos a apropriagdo que os conservadores fizeram da lei do Ventre Livre, antes criticada
por eles. Em 1885, sera sancionada a Lei Saraiva-Cotegipe, que, apesar de libertar os escravizados com mais de
60 anos, determinou a indenizacdo aos senhores, sendo recebida como um retrocesso por aqueles que defendiam
o fim da escraviddo no pais.

4 Michel Eyquem de Montaigne (1533-1592) foi um humanista francés, autor dos Ensaios. Com essa obra,
inaugurou o uso da palavra “ensaio” para se referir a um texto que trata de determinado assunto de forma pessoal
e informal, ndo com o objetivo de transmitir um conhecimento comprovado, mas como um projeto de tentativa e
erro, em uma atitude de questionamentos e de avaliacdo continua. Montaigne é bastante conhecido por seu
ceticismo, o qual ndo impede a crenca na existéncia de uma verdade, mas constitui uma atitude de duvidar de
afirmagdes sobre conhecimentos estabelecidos em diferentes areas e um alerta sobre o perigo de se localizar
verdades em no¢des ndo examinadas e impostas externamente. Peut étre, pode ser traduzido como “talvez”, “pode
ser”, o que revela essa atitude de duvida e de rejeigdo a concepcdes infladas sobre a certeza, o conhecimento e o
préprio ser humano. Montaigne foi uma referéncia importante para a formacéo filoséfica de Machado de Assis e
€ mencionado em varios de seus textos.

° Sobre Hahnemann, conferir nota 1 desta cronica. Hipdcrates (460-375 a.C.), médico grego tradicionalmente
considerado o pai da medicina. E muitas vezes lembrado por seus padrdes éticos na pratica médica, sobretudo,
pelo Juramento de Hipdcrates, que, suspeita-se, ndo foi escrito por ele.

6 A Constituicdo do Império (1824) determina que a Religido Catdlica Apostdlica Romana € a religio oficial do
Império. Ela permite que todas as outras religiGes tenham culto doméstico ou particular, mas proibe qualquer forma
de “templo exterior”. Assim, a liberdade religiosa era parcial no Império, o que trazia dificuldades para pessoas
ndo catdlicas (por exemplo, para se casar, exercer cargos publicos e politicos ou utilizar cemitérios). Dom Pedro
I1, que buscava passar uma imagem de homem ilustrado, defensor da ciéncia, era criticado por manter-se omisso
em relacdo a religido oficial do Império.

* No jornal, “desculpe-me”.
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E agora me lembro que conheci hd muitos anos um médico alopata, que acabou
curando por ambos os sistemas. Como alguém Ihe pedisse uma explicacéo da cousa, respondeu
ele que so aplicava homeopatia as criancas: — “Nao hei de martirizar os pobres Inocentes!”

V0s, que escreveis para o publico, vede nessa frase que ai ficam dous géneros de
cémico. Dita assim, sé por dizer, com um ar de epigrama, tem certa graca, ndo muita; mas o
que Ihe da uma nota de Moliére ou Balzac’ é que o homem falava profundamente convencido.
Pobre amigo! 14 esta na terra da verdade.® Ndo perguntavam ha pouco onde é que estava a
verdade? Debaixo da terra. Veritas quae sera tamen...°

Lélio

7 Jean-Baptiste Poquelin (1622-1673), mais conhecido como Moliére, foi um dramaturgo e ator francés,
considerado um dos maiores escritores da comédia francesa. Em suas obras, ele criticava os valores tradicionais
da burguesia e inventou um novo estilo baseado em uma visao constantemente dupla entre normal e anormal, certo
e errado, sabio e tolo, vistos juntos, lado a lado. A presenca de Moliére € recorrente na obra de Machado de Assis,
inclusive em suas cronicas. Honoré de Balzac (1799-1850) foi um escritor francés que produziu um grande nimero
de romances, novelas e contos. Boa parte dessas produgdes foi reunida pelo escritor em uma série unificada que
ele chamou de La comédie humaine (A comédia humana). Balzac é considerado o criador do realismo no romance.
Ele se empenhou em ilustrar a relacdo entre origem social e carater; sua ambicdo era retratar exatamente seus
contemporaneos, em suas distingBes de classes e ocupac¢des. Machado de Assis possuia algumas obras de Balzac
em sua biblioteca; porém, o francés é referido explicitamente apenas duas vezes na ficcdo machadiana. N&o entendi
completamente a aproximacdo que Lélio faz entre Moliére e Balzac, a respeito de o médico responder algo
contraditorio de modo profundamente convencido. Talvez o narrador considere que Moliére pertence a um género
de comico (por justamente escrever textos com humor) e Balzac, a outro (pela referéncia a palavra “comédia” no
titulo de sua obra, em uma concepgdo classica do termo, de texto que retrata a vida de pessoas comuns, em oposi¢ao
a tragédia, que retrata a vida de pessoas de posicoes elevadas na sociedade. Ou ainda pode ser que Lélio considere
Balzac “comico” ou “ingénuo” por estar “profundamente convencido” em sua ambicéo de retratar com fidelidade
a sociedade em que vivia, 0 que seria impossivel).

8 “Ir para a terra da verdade”: morrer, falecer. Essa expressdo aparece, por exemplo, em um poema de homenagem
a um falecido, publicado no Jornal do Commercio, em 1883: “[...] Eu lamento e choro a sua morte,/dorme
descansado,/Ai! Na terra da verdade,/onde tudo é justo e verdadeiro/Dorme, ¢ velho honrado”.

% “Verdade ainda que tardia” pode ser uma traducio para a frase em latim mencionada no texto, seguindo a forma
mais usual (ainda que haja polémicas) com que a conhecida citacdo “libertas qua sera tamen” é traduzida:
“Liberdade ainda que tardia”. Essa citagdo — que é uma parte do verso 27 do primeiro poema das Bucélicas ou
Eclogas do poeta romano Virgilio (70-19 a.C.) — comporia a bandeira que os inconfidentes esbocaram para a
republica que resultaria da Inconfidéncia Mineira (1788-1789), levante separatista que nunca se consolidou.
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com um ar de epigramma, tem certa
graga, niio muiti; mas o que Jhe di
nma nots da Molidra ou Balsne 6 que
o homoem fallava profundamente con-
yeneldo, Pobre amigo | 14 ostd na terra
da verdade, Nao pergantayam ha pouco
onde ¢ quo estava a vardade? Dobaixo
da terra.  Veritas quee sera tamen.,..

Levto.
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CONSIDERAGOES FINAIS

Elaborar uma apresentacao e notas para trés cronicas escritas por Machado de Assis
foi uma experiéncia que me permitiu aprender muito. Em primeiro lugar, pude ter contato com
reflexdes tedricas sobre as notas, enquanto paratextos editoriais ou enquanto reescrituras, sobre
as suas diversas funcgdes e seus variados formatos. Além disso, tive a oportunidade de ver como
importantes editores brasileiros encaram esses pequenos textos, muitas vezes ignorados, mas
que tanto me ajudaram e me ajudam na minha vida de leitora. Aprender a tornar textos literarios
presentes na vida de mais pessoas foi uma das minhas inten¢Ges ao cursar Estudos Literarios.

Com essa experiéncia, também pude conhecer um pouco mais sobre a producédo de
Machado de Assis, principalmente sobre as suas cronicas, com as quais eu ndo havia tido muito
contato. Diferentemente do que acontece muitas vezes, esse contato mais proXimo com 0s
textos do Machado ndo me decepcionou; pelo contrério: ele aumentou ainda mais minha
admiracdo por sua obra e me mostrou que esse escritor quase bicentenario ainda tem muito a
nos dizer. Inclusive, sobre as ciéncias médicas.

Se a medicina avangou muito desde o final do século XI1X até agora, a pandemia de
Covid-19 nos lembra da nossa vulneravel condicdo de seres humanos e das inevitaveis
limitacOes das tecnologias tdo presentes na sociedade atual. Diferentes abordagens para o
tratamento de doencas, disputas dentro da classe médica, remédios com promessas milagrosas...
Esses assuntos abordados nas trés crénicas anotadas nesta pesquisa mostraram-se muito atuais,
e a boa dose de ceticismo de Lélio parece ser um remédio ainda eficaz contra crencas fixas, que
podem ser perigosas ou até mal-intencionadas.

Sobre a atividade de anotacdo em si, confesso que nédo tinha muita familiaridade
com pesquisas em livros de consulta, como dicionarios e enciclopédias. Esperava ter acesso as
diversas obras desse tipo disponiveis nas bibliotecas da Unicamp, mas, com a pandemia, iSso
n&o foi possivel.®® De qualquer modo, tomando o cuidado de buscar fontes confiaveis, a internet
me ajudou muito nesse trabalho, inclusive no que diz respeito a periddicos antigos,
disponibilizados na Hemeroteca Digital Brasileira, da Biblioteca Nacional. A maior
dificuldade, porém, foi saber o que procurar e tentar entender o que o Machado queria dizer,

com a sua caracteristica forma enigmatica de se expressar. Ndo consegui resolver todas as

35 Apenas para mencionar algumas obras que, acredito, poderiam ter me ajudado nesta pesquisa, mas que néo
consegui consultar: o Dicionario de Machado de Assis, de Ubiratan Machado (que, inclusive, teve uma nova edicéo
langada no inicio de 2021); a Bibliografia de Machado de Assis, de José Galante de Souza; A cronica: o género,
sua fixacdo e suas transformacdes no Brasil, uma coletanea sobre crénicas que relne textos de importantes
pesquisadores da literatura; sem contar dicionarios e enciclopédias.
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questes e também tive dificuldade para avaliar se minhas notas ficaram insuficientes ou
exageradas. Como normalmente acontece, achei mais facil criticar as notas de outras edi¢fes
de crbnicas de Machado do que produzir as minhas proprias. Entretanto, espero que esse
trabalho consiga ajudar a tornar mais compreensiveis e mais presentes no mundo essas trés
“Balas de Estalo” de Machado de Assis.
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APENDICE — “BALAS DE ESTALO” PUBLICADAS POR MACHADO DE ASSIS

Data de

publicagdo
1 02/07/1883
2 04/07/1883
3 10/07/1883
4 15/07/1883
5 22/07/1883
6 01/08/1883
7 05/08/1883
8 11/08/1883
9 15/08/1883
10  30/08/1883
11 02/09/1883
12 12/09/1883
13  10/10/1883
14 | 16/10/1883
15  23/10/1883
16  07/11/1883
17  24/11/1883
18  09/12/1883
19  16/12/1883
20 | 08/01/1884
21 | 10/01/1884
22 | 13/03/1884
23 | 26/04/1884
24 | 15/05/1884
25 | 15/07/1884
26 | 20/07/1884
27 | 25/07/1884
28 | 30/07/1884
29 | 04/08/1884
30 | 10/08/1884
31 | 15/08/1884
32 | 19/08/1884
33 | 23/08/1884
34 | 27/08/1884
35 | 01/09/1884
36 | 05/09/1884
37 | 09/09/1884
38 | 14/09/1884
39 | 18/09/1884
40 | 22/09/1884
41  26/09/1884
42 | 01/10/1884

43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86

05/10/1884
10/10/1884
14/10/1884
19/10/1884
24/10/1884
29/10/1884
03/11/1884
10/11/1884
14/11/1884
18/11/1884
21/11/1884
25/11/1884
01/12/1884
06/12/1884
12/12/1884
17/12/1884
21/12/1884
24/12/1884
27/12/1884
01/01/1885
05/01/1885
09/01/1885
13/01/1885
17/01/1885
21/01/1885
26/01/1885
30/01/1885
01/02/1885
03/02/1885
07/02/1885
11/02/1885
17/02/1885
21/02/1885
26/02/1885
03/03/1885
08/03/1885
14/03/1885
19/03/1885
24/03/1885
29/03/1885
03/04/1885
09/04/1885
14/04/1885
20/04/1885

87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126

Fonte: baseado no sumario de LUCA, 1998.

25/04/1885
30/04/1885
05/05/1885
10/05/1885
16/05/1885
21/05/1885
28/05/1885
03/06/1885
08/06/1885
14/06/1885
20/06/1885
26/06/1885
01/07/1885
08/07/1885
12/07/1885
19/07/1885
26/07/1885
01/08/1885
10/08/1885
17/08/1885
23/08/1885
31/08/1885
08/09/1885
14/09/1885
24/09/1885
05/10/1885
11/10/1885
19/10/1885
26/10/1885
06/11/1885
15/11/1885
23/11/1885
30/11/1885
17/12/1885
04/01/1886
11/01/1886
09/02/1886
03/03/1886
22/03/1886
“Antes a
rocha
Tarpéia...”
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* Esta cronica, assinada por Lélio, foi publicada no Almanak da Gazeta de Noticias para 1887. O texto é de 1886

(LUCA, 1998, p. 338).



ANEXO0S

Anexo 1 — Séries de cronicas de Machado de Assis

Titulo da série

“Aquarelas” e “Revista de teatros”
“Comentarios da Semana”
“Cronica”

“Ao acaso”

“Pontos e Virgulas”, “Badaladas”
etc.

“Histoérias de Quinze Dias”
“Historias de Trinta Dias”
“Notas Semanais”

“Balas de Estalo”

“A+B”

“Gazeta de Holanda”
“Bons Dias!”

“A Semana”

“Cronica”

Jornal

O Espelho
Diario do Rio de Janeiro
O Futuro

Diéario do Rio de Janeiro
Semana llustrada

lHustrac&o Brasileira
lustracéo Brasileira
O Cruzeiro

Gazeta de Naoticias
Gazeta de Noticias
Gazeta de Noticias
Gazeta de Noticias
Gazeta de Naoticias
Gazeta de Noticias

Comego

11/09/1859
12/10/1861
15/09/1862

05/06/1864
1865?

01/07/1876
02/1878

02/06/1878
02/07/1883
12/08/1886
01/11/1886
05/04/1888
24/04/1892
04/11/1900

Fim
08/01/1860

05/05/1862
01/07/1863

16/05/1865
18767

01/01/1878
04/1878

01/09/1878
22/03/1886
24/10/1886
24/02/1888
29/08/1889
28/02/1897
11/11/1900

Fonte: Adaptado de GLEDSON, 2013.

NUmero
decr.
22
20
16

42
7

37
3
14
126

48
49
248
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Assinatura

M-AS

Gile M.A.
Machado de
Assis

M.A.

Dr. Semana

Manassés
Manassés
Eleazar

Lélio

Jodo das Regras
Malvélio

Boas Noites (?)
Sem assinatura
Sem assinatura

* Nessa série, todos os escritores utilizavam o mesmo pseud6nimo; dai a dificuldade de afirmar quais textos
foram escritos por Machado. Recentemente, Silvia Maria Azevedo, ap6s anos de pesquisa, conseguiu
atribuir a autoria de muitas cronicas, antes incerta, a Machado. Os textos foram publicados no ja
mencionado livro Badaladas Dr. Semana, de Machado de Assis. Pesquisa, organizacdo, apresentacao e

notas de Silvia Maria Azevedo. Sdo Paulo: Nankin Editorial, 2019, 1.682 p. (Nota minha)
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11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

Anexo 2 — Contos publicados por Machado de Assis entre 1883-1884

Titulo na coletanea
A igreja do Diabo

Papéis velhos

O lapso

Conto alexandrino
Cantiga de esponsais
Singular ocorréncia
Ultimo capitulo
Galeria pdstuma

Capitulo dos chapéus

Anedota pecuniéria

Primas de Sapucaia!

Uma senhora

A segunda vida

Fulano

Noite de almirante

Manuscrito de um sacristao

Ex-catedra

A senhora do Galvao

Titulo no periddico

A igreja do Diabo — Histdria sem data

Papéis Velhos
A ideia do Ezequiel de Maia

Historia Comum

O lapso

O destinado

Conto alexandrino
Cantiga de esponsais
Singular ocorréncia
Troca de datas
Ultimo capitulo
Questdes de maridos
Trés consequéncias
Galeria postuma
Capitulo dos chapéus
Vidros quebrados
Anedota pecuniaria
Primas de Sapucaia!
Meédico é remédio
Uma senhora
Cantiga velha
Metafisica das rosas
A segunda vida
Fulano

Trina e uma

Noite de almirante
Manuscrito de um sacristao
O contrato

A carteira

O melhor remédio
Ex-catedra

A vilva Sobral

A senhora do Galvao

Per.*
GN
GN
GN

AE
GN
AE
GN
AE
GN
AE
GN
AE
AE
GN
AE
GL
GN
GN
AE
GN
AE
GL
GL
GN
AE
GN
GN
AE
AE
AE
GN
AE
GN

Data da pub.
17/02/1883
14/03/1883
30/03/1883

15/04/1883
17/04/1883
30/04/1883
13/05/1883
15/05/1883
30/05/1883
31/05 a 30/06/1883
20/06/1883
15/07/1883
31/07/1883
02/08/1883
15/08/1883
15/10/1883
06/10/1883
24/10/1883
31/10/1883
27/11/1883
30/11/1883
01/12/1883
15/01/1884
04/01/1884
15/01/1884
10/02/1884
17/02/1884
29/02/1884
15/03/1884
30/03/1884
08/04/1884
15/04/1884
14/05/1884
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Coletanea
Historias sem data

Paginas recolhidas

Historias sem data

Hist6rias sem data

Hist6rias sem data

Hist6rias sem data

Histérias sem data

Historias sem data

Historias sem data

Historias sem data

Historias sem data

Historias sem data

Historias sem data

Historias sem data

Historias sem data

Historias sem data

Histérias sem data

Histérias sem data



34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44

As academias de Sido
Evolucéo

O enfermeiro

Conto de escola

D. Paula

O diplomatico

A cartomante

* Periodicos:

Entre duas datas

As academias de Sido
Evolucéo

Cousas intimas

Vinte anos! Vinte anos!
Conto de escola

O caso do Romualdo
D. Paula

O diplomatico

A cartomante

Uma carta

AE
GN
GN
GN
AE
GN
AE
GN
GN
GN
AE

31/05/1884
06/06/1884
24/06/1884
13/07/1884
15/07/1884
08/09/1884
15/09/1884
12/10/1884
29/10/1884
28/11/1884
15/12/1884

Fonte: Adaptado de SILVEIRA, 2010.

GN = Gazeta de Noticias

AE = A Estacéo

GL = Gazeta Litteraria

82

Histdrias sem data
Reliquias de casa velha

Varias histérias

Varias histérias

Varias histérias

Varias histérias

Varias histérias



